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Streszczenie: Dramatopisarz uzywajacy pseudonimu Hieronim Zaleski, jest kato-
likiem, patriota i spotecznikiem, ktéry porusza sie w estetycznym, tematycznym
i ontologicznym obszarze zainteresowan Henryka Sienkiewicza, dopelnia wie-
logatunkows twdérczosé Henryka Sienkiewicza, a zwlaszeza Sienkiewicza jako
poety. Jego zycie i dziatalno$é wypelniaja chronologiczne luki w korespondencji
noblisty, jak réwniez w jego oficjalnej biografii. Jego spuscizna nie jest zwykls imi-
tacja, jest to literatura oryginalna i celowa, kreowana przez $wiadomego autora,
ktory dziatat w harmonii z samym sobg i z wlasnymi wewnetrznymi wyborami.
Jego tozsamo$é jest zbiezna psychologicznie z twérezym ego Henryka Sienkiewi-
cza. Wydobyty ze starych zasobéw polszezyzny czasownik zonaé, wprowadzenie
do obiegu wycofanych dawno szdstakéw, reanimowany przez Henryka Sienkie-
wicza wizerunek kobiety-niebianki i rezonans tych stéw-kluczy u Hieronima
Zaleskiego nie sg przypadkowe. Werbalny tezaurus Sienkiewicza jest imma-
nentnie wpisany w wyobraznie twércza Hieronima Zaleskiego.

Stowa kluczowe: kotacze (kotaczace), niebianka, padlec, ptaszyna, spleen, szé-
staki, zenie iinne stanowig dowdd, ze mamy do czynienia z ewidentng jednos$cia
tworzacej osoby i potwierdzenie tezy, ze Henryk Sienkiewicz byt poeta.

Summary of the book: The playwright who used the pseudonym Hieronim Zale-
ski is a Catholic, a patriot and a social worker who moves closely in the aesthe-
tic, thematic and ontological area of Henryk Sienkiewicz’s interests, comple-
tes the multi-genre work of Henryk Sienkiewicz, and especially Sienkiewicz as
a poet. His life and activities fill the chronological gaps in the Nobel Prize win-
ner’s correspondence as well as in his official biography. His legacy is not a mere
imitation, but it is original and purposeful, created by a conscious author who
worked in harmony with himself and with his own inner choices. His identity
is psychologically coincident with the creative ego of Henryk Sienkiewicz. It is
not a coincidence that Hieronim Zaleski uses the old Polish verb ,zonaé” (gnaé),
mentions the long-forgotten coins called ,szdéstaki”, as well as revives the image
of a ,celestial woman” (niebianka) — also revived by Henryk Sienkiewicz. Like-
wise, the echoes of these key words in Hieronim Zaleski’s writings are not acci-
dental. Sienkiewicz’s verbal thesaurus is immanently inscribed in the creative
imagination of Hieronim Zaleski.

Keywords: kolacze (kolaczace), niebianka, padlec, ptaszyna, spleen, széstaki, zenie
and others are convincing proof that they have come from one and the same creati-
ve person and they confirm the hypothesis that Sienkiewicz was also a poet.



OD AUTORKI

W 1882 roku stajac na czele zaangazowanego katolickiego ,,Sto-
wa’l, o ktérym reprezentujaca ob6z przeciwny Eliza Orzeszkowa
z obawg pisata: ,Stowo” zaczyna zabijaé inne gazety? Henryk
Sienkiewicz w nastawionym materialistycznie spoteczeristwie
rozpoczyna walke o patriotyczne i historyczne wychowanie
narodu, wypowiadajac bezwzgledna walke bezdogmatowcom:
Dzisiajnuda [...] nie zadawalnia sie juz zasmuceniem duszy,
lecz jq zabija [...] jest negacyq [...] ateizmem, ktéry sie przy-
znage do tego bezwstydnie, szczerze i na chtodno?.

Przejmujaca historia zmartego przed laty nirwanisty, ktory
potknal zawczesnie moze smiertelng trucizne nuddéw [...] za-
szczycony byt wparciej anizeli ktérybadz z poetéw, przyjaz-
niq dwdch bdstw, przerazajacych szczesliwcdw, tojest spleenu
1 $mierci* miata by¢ ostrzezeniem dla mtodego pokolenia, maja-
cego za zadanie sprostaé¢ narodowowyzwolenczym wyzwaniom
w zniewolonej przez trzech zaborcéw ojczyznie.

L http://ebuw.uw.edu.pl/publication/89388.

2 36-y list list do Zygmunta Mitkowskiego (T. T. Jeza), Grodno, 23 lutego 1882
[w:] Listy zebrane / Eliza Orzeszkowa ; t. 6. — Wroclaw : Zaklad im. Ossolin-
skich, 1967, s. 148.

3 Zwierzenia Hipokondryka /L. / Dodatek donr 78 ,,Stowa”. — 1882, 8 kwietnia.

4 Zwierzenia Hipokondryka / L. // Dodatek donr 72 ,Stowa”.— 1882, 1 kwietnia;
http://ebuw.uw.edu.pl/publication/89391.


http://ebuw.uw.edu.pl/publication/89388
http://ebuw.uw.edu.pl/publication/89391

10 Jarostawski poeta Hieronim Zaleski (Jeremi Zora) : miscellanea sienkiewiczowskie

Przeciw ideologii buddyzmu pisarz opowiedziat sie czte-
ry lata wczeéniej, kiedy zadrwit z oporiczy Buddy: krojem
podobnej nieco do ubran moskiewskich ,kuczeréw”, a pe-
symistyczne, pokutnicze pojmowanie zycia jako ciggu nie-
doli skwitowat: Jestto poprostu filozofia nieszczesliwych.
Prawdopodobnie podmorskim atlantyckim telegrafem dzien-
nikarz Polish Review przesyla artykuty o nacjach pracuja-
cych zarobkowo w Ameryce, w ktérych zauwaza, ze pracowi-
ci chiniscy maja za cel tylko wywiezienie zarobionych w tym
kraju pieniedzy, w watpliwo$é¢ poddajac moralnoéé polian-
drycznych kosookich emigrantéw:

propaganda chrzescijanizmu udaje sie tam, gdzie trafia na
narody miode, pierwotne, petne uczué, poezyi; w chiviczyku
nie znajduje ona ani jednego z tych przymiotéw®.

Samobdjcza izolacja buddysty: Btagali go, azeby otrzgsnagt
z siebie ten spokdj stokroé niebezpieczniejszy od wody stoja-
cej na bagnisku®ialienacja zobrazowana w noweli o umiera-
jacym nieszcze$liwym wdowcu-malarzu Kamionce: Stosun-
ki ludzkie muszq mieé jakas sredniq modie na mocy ktérej
ludzie wyjatkowo nieszcze$liwi, bywaja z 2Zycia wytqgcza-
ni. I z tej samej przyczyny, porastaja tak dziwactwem i wa-
dami, jak kamien wyrzucony z potoka porasta mchem, gdy
przestanie ocierad sie o inne” ukazujg zagrozenia melancho-
lia, ktérych pisarz-wdowiec uniknat, poswiecajac sie bez resz-
ty sprawom literackim i spotecznym.

5 Chinezycy w Kalifornii / przez Litwosa // Gazeta Handlowa : pismo poswieco-
ne handlowi, przemystowi fabrycznemu i rolniczemu. — Warszawa. — 1878,
nr 18,21 [catod$é nr 16, 18,21, 22, 24].

6 Zwierzenia Hipokondryka / L./ Dodatek donr 72 ,,Stowa”. — 1882, 1 kwietnia.

7Lux in tenebris lucet / Henryk Sienkiewicz // Gazeta Narodowa. — Lwoéw. —
R. 30, nr 24 (28 stycznia 1891),s. 3.
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Szerzacy sie trend jest napietnowany przez Sienkiewicza
wystepujacego w masce Guldensterna®.

Ze ,spleenem” zmaga sie tez alter-ego Henryka Sienkie-
wicza, jarostawski poeta piszacy pod pseudonimem Hiero-
nim Zaleski:

Coraz smutniejsze mysli mnie opadaty, przeczuwatem, Ze dosta-
je spleenu, a nie wiem, czyli kasa chorych moze na takie eleganc-
kie choroby ordynowaé [...] Poszedtem na wzgdrze przy kosciele
Sfarnym, skqd odstania sie nie wielki wprawdzie, ale wspaniaty
widok na ulice zbiegajqca w dét popod most zZelazny®.

8 Sienkiewiczowski hrabia Alfons: Ja tak czesto miewatem honorowe spra-
wy — Ze dla mmnie sq rozrywkaq w trapigeym mnie spleenie [w:] Hanna : po-
emat na tle powstania z 1863 r. / Guldenstern. — Krakéw, 1890, s. 113 ; http://
jbe.bj.uj.edu.pl/dlibra/docmetadata?id=161678&from=publication oraz Spleen
was 2byt wezesnie w szydercéw zamienia [w:] Do mtodego pokolenia / Gul-
denstern. — Krakdéw, 1890, s. 8.

9 Sprawy miejscowe / Hieronim Zaleski // Tygodnik Jarostawski. — Dodatek
do nr 15 ,Tygodnika Jarostawskiego” z 13 kwietnia 1897; http://www.pbc.
rzeszow.pl/dlibra/doccontent?id=4421&from=FBC.


http://www.pbc.rzeszow.pl/dlibra/doccontent?id=4421&from=FBC
http://www.pbc.rzeszow.pl/dlibra/doccontent?id=4421&from=FBC

A wtem znowu na wroga wrdg natrze zazarciej;
Owdzie pierzcha piechota, konni za nig gonia,
Ci w gromade skupieni odwaznie sie bronig
Stawiajgc opdr meznie, az ich wrég wyzenie,
Przenoszac coraz dalej poZoge, zniszczenie

[Hanna : poemat na tle powstania z 1863 r. / Guldenstern. —
Krakéw. — 1890, Pie$n IX, s. 123]
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Utalentowany, stawny poeta i dziennikarz Henryk (w opowia-
stce towcy sensacji Ferdynanda Hoesicka wprawdzie mtod-
szy od Henryka Sienkiewicza, niemniej nalezy wzia¢ popraw-
ke na dopuszczalng fikcje literacka), pograza sie w prostracji,
nie majac Srodkdw na matzeristwo z przedstawiong pod imie-
niem Deli Adolfing Czarnowska: Nie myslatem bynajmmniéj
braé jego spleenu na seryo, zwtaszcza, Ze mi gtéwna sple-
enu tego przyczyna nie byta tajemnicq — stwierdza Ho-
esick, studiujacy w tym czasie historie literatury w Krakowie
i poréwnujacy swego idola, majacego wodwczas na warsztacie
powiesé ,W petach” do prekursora pesymizmu Giacomo Le-
opardiego!l. Bezpo$rednio po tej opowiesci redakcja zamiesz-
cza artykut Kazimierza Ehrenberga o osiggnieciach stawne-
go pisarza, zestawianego z Homerem i Szekspirem.

A wiosng 1890 roku w albumie Adolfiny Czarnowskiej pisarz
zamieszcza smutng sentencje: Cztowiek jest jako pielgrzym
[...] I wiatr nim, tak jak lisciem, na obcy brzeg Zenie — Ze

10 Bez dogmatu czyli zapowiedziany pierwodruk pt. ,W petach” w formie lite-
rackiego pamietnika opublikowany w odcinkach warszawskiego ,Stowa” od
nr 271 (2 grudz. 1889) do R. 9, nr 229 (11 pazdz. 1890) wg Henryk Sienkie-

wicz: listy. T. 3, cz. 1. — Warszawa, 2007, s. 308.

11 Przy $wietle ksiezyca : z pamietnikéw zwyklego §miertelnika / przepisat

Ferdynand Hésick // Klosy : czasopismo illustrowane tygodniowe. — 1889,
nr 1276-1277, s. 396, catosé: s. 380-381, 396 (12, 19 grudnia).



Obrazek lutni prostej, pieciostrunowej [w:] Polihymnia, czyli Piekno$ci poezyi
autoréw tegoczesnych dla mitosnikéw literatury polskiéy. T. 3 wyd. przez Jana
Juliana Szczepanskiego. — Lwéw, 1827 (wyci$nieto u Piotra Pillera)




Wstep 15

miedzy pierwszym: ave — ostatnim: ,bagdz zdrowa” — Czas
ledwie jest na wspommnienie'®.

Hieronim Zaleski, tajemniczy literat piszacy pod pseudoni-
mem, odnotowany przez polskie historyczne bibliografie jako
redaktor gazet jarostawskich'®, w bibliografiach teatralnych
cytowany jako dramaturg!* a pominiety w bibliografiach li-
terackich's, ciggle czeka na odtajnienie i wyjscie z zapomnie-
nia. Jego zapatrywania, zycie i spu$cizna literacka wykazuja
duzo zbieznosci z psychologicznym portretem Henryka Sien-
kiewicza i kolejami jego zycia.

W 2013 roku postawitam teze, ze zagadkows postacig byt
sam Henryk Sienkiewicz!®, ukrywajacy swoja prywatnosé
a w szczegblno$ci zwigzek z Jézefa Gdgel, kobieta zmartg 27
pazdziernika 1893 roku, czyli wkrétce po $lubie, podobnie
jak pierwsza oficjalna zona Maria z Szetkiewiczéw. Tragicz-
ny splot powtérzonych przez nieubtagalny los wydarzen byt
ogromnym ciosem, ktéry odbit sie na psychice pisarza i pozo-
stawit $lady w jego poezjach.
mwicz : pisma zapomniane i niewydane / z polecenia rodziny

wydal Ignacy Chrzanowski. — Lwdw, 1922, s. 491.

13 Bibliografia historii Polski XIX i XX wieku. T. 3, 1865-1918. Wol. 3 / zebrat
iopracowat Zesp6t Pracowni Bibliografii Retrospektywnej XIX i XX wieku
pod kierunkiem Danuty Urszuli Sciegosz-Karpinskiej. — Warszawa : Insty-
tut Historii im. Tadeusza Manteuffla Polskiej Akademii Nauk, 2017.

14 Dramat Polski 1765-2005 : przedstawienia, druki, archiwalia. T. 1-3. — Kra-
kéw : Ksiegarnia Akademicka ; Warszawa : Instytut Teatralny im. Zbignie-
wa Raszewskiego, 2014. .

15 Literatura pozytywizmu i Miodej Polski: hasta osobowe T-Z, uzupeinienia ha-
sel osobowych t. 13-15 / oprac. zespdt pod kier. Zygmunta Szweykowskiego i Ja-
rostawa Maciejewskiego ; [zesp6t aut. Wiestawa Albrecht-Szymanowska, Anna
Polakowska, Izabella Teresiniska] ; Instytut Badan Literackich Polskiej Aka-
demii Nauk. — Warszawa : Panistwowy Instytut Wydawniczy, 1982 (1983).

16 Galicyjskirozdzial w zyciu i twérczosci Henryka Sienkiewicza / Barbara Ba-
braj.— Wyd. 2 przejrz., popr.iuzup. — Wroctaw : Wydawnictwo eBooki.com.pl,

2016; http:/jbe.bj.uj.edu.pl/publication/383286; Jagielloniska Biblioteka Cy-
frowa.
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W niniejszej pracy wszystkie cytowania podaje bez moder-
nizacji interpunkeji i bez naruszenia warstwy jezykowej tek-
stow zrédtowych. Pogrubienia stéw-kluczy sugeruja mnogosé
wystapien zaré6wno w tej publikacji, jak i moich dotychczaso-
wych pracach.



DEBIUT POETYCKI HENRYKA SIENKIEWICZA
I ROMANTYCZNA TRADYCJA

21 letni Sienkiewicz, porzuciwszy w lutym 1867 roku kierunek
lekarski i wstapiwszy na Wydziat Filologiczny Szkoty Gtow-
nej w Warszawie, byt autorem wiersza o studiujacym medycy-
ne Janku i jego mito$ci do Helci. Napisany w scenerii Saskiego
Ogrodu, peten autobiograficznych pierwiastkdéw, pierwszy od-
cinek ,Sielanki mtodosci™” zostat postany do prasy przez K. D.,
czyli przyjaciela poety, Konrada Dobrskiego i wraz z utworami
innych debiutantéw niestety odrzucony przez redakeje ,, T'ygo-
dnika Illustrowanego” 16 listopada 1867 roku'®.

Obraz gloryfikowanej przez studenta medycyny Helenki:
Helcia chciata sie kochaé — Bywata w kosciele — Na kaza-
niach, uw Fary — zwykle sie modlita — Tam bywato i brzyd-
kich i przystojnych wiele — Lecz nie byto takiego, jak Helcia
marzyta, unaocznia od razu romantyczny stosunek artysty do
kobiet idealizowanych, stawianych na niedosiezny piedestat
niewiast katolickich, pojmowanych w kategorii domina ca-
elesti, otaczanych szacunkiem i estyma:

Nieraz, gdy usiadla,
By zagraé, i rgczeta ktadta na klawisze,

17 Sielanka mlodoseci, 1867 // Ateneum. — 1901, nr 6, s. 596-601.
18 Tygodnik Illustrowany. — Warszawa. — 1867 nr 425, s. 235.
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To jakas$ teskna tezka z oka jej wypadia
I piosnkq rzewng, smutng — przerywata cisze.

I, choé nikomu jeszcze serca nie oddata,

Nikt nie ustyszat stowa: kocham cie, mdéj drogi,
Jednak czas ten nadchodzil — Helcia to wiedziala
I czekata nan... mozna powiedzied, bez trwogi [...]

Jas ponad Helenkqg zawist mysli kolem,

Omotat jg marzeniem, nazwat jg aniotem,

Teczq, gwiazdg, jutrzenkq o réZanym blasku,
Btyszczqca, jak korona na swietym obrazku;

Z jej postaciq na mysli do snu sie uktada,

O niej mysli, gdy wstaje, o niej tylko gada [...]

Jak powdj, co za debem z tesknoty usycha,

Tak onaby go biatem oplotta ramieniem,
Ztgczyla sie na wieki — choéby dtoni drzeniem,
Chociazby wzrokiem tylko... Ach!!! gdyby ustamil!
Nie!! Ona tak nie marzy, — jej mysli nie plami
Zadna pieszczota ziemska. My$l jej, jak niebianka,
Tak jasna i przejrzysta, jakby oczy Janka.

Gleboka cze$é¢ Jana Skrzetuskiego do Heleny Kurcewiczdw-
ny uwieczniona p6zniej w , Trylogii”, zapisuje sie w kanon pol-
skich historii mitosnych siegajacych czaséw mitosci Adama
Mickiewicza do Maryli Wereszczakéwny, ktéry do ukochanej
zwracatl sie ,Kocham Mario ja ciebie, szanuje i ub6stwiam jak
niebianke” i taki jej wizerunek utrwalil w 4-tej cze$ci ,Dzia-
déw” wileniskich z 1823 roku jako mtody pustelnik rozpacza-
jacy po Maryli:

Naprézno! jedna tylko iskra jest w cztowieku,

Raz tylko w mtodocianym zapala sie wiekw [...]

Czasem te iskre oko niebianki zapali,
Wtenczas trawi sie w sobie, Swiéci sama sobie,
Jako lampa w rzymskim grobie'®.

19 Poezye Adama Mickiewicza. T. 2. — Wilno, 1823, s. 167.
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Mickiewicz atrybut przynalezny Matce Boskiej* rozciagnat
na inne wzorowe Polkiiw imionniku cérki jenerata Ludwiki
z Pagowskich Kostrowickiej w wierszu ,Majtek” w roku 1824
napisze: Poznatem matke, z serca Spartanki — Lejgca pol-
skiejtze matki — Poznatem cérke w ksztatcie niebianki —
Dziwiagcaq duchem Sarmatksi.

Wtdruje mu Tomasz Zan 23 pazdziernika 1824 roku w wier-
szu ,Dumka” Okrywa cie, nas zachwyca — To, czym sie nie-
bianki dzielg — Boskie dobrod, gtos, wdziek lica — Zes
aniot — zwiesz sie Anielq oraz w wierszu religijnym ,Witaj,
Maryjo” z 1844 roku: Niebianko! lituj Twe ziomk1i!

Nasladuje ich filareta Edward Odyniec, ktéry w maju 1823
roku (nota bene poeta litewski Syrokomla rodzi sie na Pole-
siu, w Smolhowie w pow. Bobrujskim, dnia 29-go wrze$nia
1823) goscit u Mickiewicza w Kownie w ,,pierwszych czasach
po zerwaniu stosunku z Maryllg™!, redaguje w Wilnie nowo-
rocznik ,Melitele” i juz wtedy, pelen galanterii, zdecydowa-
nie wodzi prym wérod dam:

Darujcie, jesli moze odbiegam za skoro;

Zawsze przed $miertelnymi przéd niebianki biorg.
Patrzcie te, co jak narcys w wonnym kwiatéw lesie,
Nad inne dorodniejszy $niezne czoto niesie [...]
Niebianka i z postaci i zlica © stroju;

Wzrok tak stodki, a jednak pozbawia pokoju [...]
Twarzyczka jej, jak ranna u wschodu jutrzenka,
Jako pogodne niebo btekitna sukienka [...]

20 Biata gotabka spadta — I nad Syonem w réwni trzyma skrzydta obie —
I srebrzystéj pierzem teczy — Niebianki skronie uwieczy [w:] Hymn na
dzien zwiastowania N. M. Panny [w:] Poezye Adama Mickiewicza. T. 1. — Wil-
no, 1822,s. 117-119.

21 Honni soit qui mal’y pense! — pisze cenigcy kobiety Odyniec o dobroczyn-
nym wplywie pani Karoliny z Wagneréw Kowalskiej na zrozpaczonego Ada-
ma Mickiewicza [w:] Wspomnienia z przeszlo$ci opowiadane Deotymie / przez
Antoniego Edwarda Odyrica. — Warszawa, 1884, s. 225.
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Sama skromno$é, a skromnosé wierzcie piekne Panie!
Za stréj wam najwspanialszy, za klejnoty stanie... [...]
O wy nadobne Panie! do was to nalezy,

Dad? pierwszy przyktad wzgardy zbytkowej odziezy>.

Réwiesnik Odyrica, powstaniec listopadowy Seweryn Gosz-
czynski, w roku 1834 tak sie zarzeka: Przysztosé nie zdota juz
wybié — Drugiego wzoru jak moja niebianka — Wieki jag
bede czcié sercem kochanka®.

Na wzér swego mistrza po fachu Adama, réwniez na emigra-
cji, Stefan Garczynski rozpacza: Dla mnie juz szczescia juz
nadziei niéma — Kazdej doznatem na swiecie przygody —
Nic mie juz teraz na ziemi nie trzeyma — Znatem niebian-
ke zapaleniec miody!*.

Prze$ladowany wygnaniec syberyjski po powrocie z zesta-
nia i przed kolejnym aresztowaniem, zdradza pokusy mto-
dzienicze: Bo on w tej dziewicy, arabskiéj dziewicy — Chciat
widzieé przeczysto$é niebianki — On czcil jq jak swietosé
Koranu tajnicy, — Jak boskiéj zjawisko postanki?.

22 Kasyno wilenskie / Edward Odyniec [w:] Polihymnia, czyli Pieknos$ci poezyi
autoréw tegoczesnych dla mitosnikéw literatury polskiéy. T. 3 / wyd. przez
Jana Juliana Szczepanskiego.— Lwéw, 1827, s. 115-116. Uwaga Sienkiewicza:
A przy tym jeszcze raz wybaczcie, pickne panie (dlaczego pigkne? Dlacze-
go zawsze t y L k o pieknel), Ze zwrdce uwage [w:] Sprawy biezace // Niwa. —
Warszawa. 1875.T. 8, s. 62.

23 Obraz kochanki / Seweryn Goszczynski [w:] Dziela Seweryna Goszczyriskiego.
T.1.— Lipsk: F. A. Brockhaus, 1870, s. 218. Wzorzec wierno$ci: Byt to duch tyl-
ko, szata niebianek — Ciala jej szukaj na bitwy polu — Tak Polce koriczyé
w serdecznym bolu — Gdy za ojczyzne ginie kochanek [w:] Rozpacz Polki :
duma, 1837 // Poezye liryczne / [Seweryn Goszezynski] ; wydat Zygmunt Wasi-
lewski.— Lwéw, [1910] (Dzieta zbiorowe Seweryna Goszezyriskiego; t. 1), s. 164.

24Kroligiermek : romans [w:] Poezye Stefana Garczynskiego.— T. 2. —Paryz,
1833, s. 139.

25 Palma przekleta : legenda arabska, Jarostawiec 1845 / Karol Balinski [w:] Pi-
sma Karola Baliriskiego. — Poznani : w Ksiegarni Jana Konstantego Zupan-
skiego, 1849, s. 53.
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W tej samej konwencji traktuje kobiety zmarty przedwezeénie
samborzanin, Jan Szymanski: To nie niebianka! tamta sie nie
sktoni — Ku ziemi ziemian — trzeba wzniesé sie do niej* .

Po nim starszy od niego poeta-powstaniec listopadowy, To-
masz Olizarowski, ktérego poematy kozackie tez mogty byé
inspiracja dla opowiesci ,Hanna” H. Zaleskiego i ktéry mot-
to do tragicznego romansu o nieszcze$liwej mito$ci zaczerp-
nat z IV cze$ci Dziadéw Mickiewicza, w poprawionym 1839 r.
w tragicznym romansie do ukochanej Kamilli zwraca sie bez-
posrednio po ,mickiewiczowsku”: Niebianko moja! dziewico
roskoszy! — Ilez roskoszy, co razem katuszy — Z 6cz twych
promierimi weszto do mej duszy?’. W satanicznym poemacie
stowo to ma pejoratywny wydzwiek: Uznatem niebianke —
W postance ziemi. Ach! gdybym mdgt jeszcze — W niebian-
ce uznad ziemskq ma bogdanke! — zawolat rycerz?.

Tradycja romantyczna kobiety postrzeganej jeszcze przez
Adama Asnyka jako niebianka zanika z wkroczeniem nur-
tu pozytywistycznego a Sienkiewicz, zrazony skutecznie od-
rzuceniem go w 1867 roku?’, oficjalnie zarzuci rymowanie,
choé na wieczorze towarzyskim w krakowskim Grand Hote-
lu w 1890 roku odczytat rzekomy wiersz Karola Potkanskie-

26 Fantazyja nocna [w:] Poezye Jana Szymanskiego [wydane w kilka lat po $émier-
ciautora] // Biblioteka Naukowego Zaktadu im. Ossoliriskich. — Lwéw. — T. 1
(1847), z. 4, . 401.

27 Bruno [w:] Dzieta Tomasza Olizarowskiego. — T. 1. — Wroctaw, 1852, s. 7.

28 Paladyn Czorcz : powie$é na gminném podaniu oparta [w:] Dzieta Tomasza
Olizarowskiego. — T. 2. — Wroclaw, 1852, s. 27.

29 Jedli nie wykluczyé, ze byt autorem poematu pt. ,Czynownik w Galilei” w Iwow-
skim ,,Noworoczniku Sowizrzata” z 1865, z drukarni K. Pillera, ktérego dewiza
byla horacjaniska maksyma , Ridiculum acri fortius et melius magnas ple-
rumaque secat res”. Hipoteze te postawitam ksiazce Galicyjski rozdziat w zy-
ciu i twérezosci Henryka Sienkiewicza / Barbara Babraj. — Wyd. 2 przejrz.,
popr. iuzup. — Wroctaw : Wydawnictwo eBooki.com.pl, 2016; http://jbe.bj.uj.
edu.pl/publication/383286.
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go pt. ,Moraty” adresowany do panny Basi Marikowskiej o po-
tedze mitosci poetyckiej:

Jedynie poecie

Ze wszystkich ludzi na $wiecie
Oddaé swq reke mozna [...]

On ci, wybrana dziewczyno [...]

Z gwiazd — blekit, a z rosy — kwiaty,
I z tej przecudnej tkaniny

Uczyni dla swej jedynej

Godne Madonny szaty [...]

Na $wiecie wszystko sie zmienia,
Wieczne sq tylko — marzenia...>°

Z Neapolu 21 grudnia 1890 roku, po opublikowaniu w Krako-
wie pod pseudonimem Guldensterna poematu ,Hanna” o po-
wstaniu styczniowym, a przed ,desperacka podréza” do Egip-
tu nieafiszujacy sie Sienkiewicz-poeta potwierdza, ze wiersz
do Basi Manikowskiej byt jego autorstwa: Wiersz byt mdj, ale
nie 2atuje swojej roli fiotka w trawie [...] Potkariski jest
w Paryzu [...] i choé wierszy nie pisuje, czuje je lepiej od tu-
zina poetéw?, korzystajac z tej samej co niegdy$ komparacji:
Nie donosicie mi, co sie dzieje z utworami moimi — czy be-
dziecie je drukowad. Spodziewam sie, Ze tak. Mimo tego, Ze
kwitne tu w ukryciu jak fijotek, dochodzq mnie rézne pro-
pozycje, ktérych nie przyjmuje, pragnac wytacznie praco-
waé dla ,,Gazety”*.

% Henryk Sienkiewicz : listy. T. 3, cz. 1,5 497-498.

31 List do Edwarda Leo z 21 grudnia 1890 roku [w:] Henryk Sienkiewicz : li-
sty. T. 3, cz. 1, s. 495-496. Por. Kiedy fijotek kietkuje, mech i trawa rosnie
[w:] Hanna.— 1890, s. 68

32 Do redaktora Edwarda Leo ze Stanéw Zjednoczonych w lutym 1877 roku [w:]
Henryk Sienkiewicz : listy. T. 3, cz. 1, s. 461. Pod$wiadome przeniesienie sie
do infantylnej fantazji Konstantego Gaszyriskiego: Panna miata dla niego za-
wsze wzroczek stodki— Gdy on przy wiej, —to ciggle piosnki i chichotki[...]
Tak 2yli blisko siebie, jak na cichejtqce — Skryte w cieniu, dwa drobne fi-

jotkiwonigce [w:] Sielanka mtodosci : wyjatek z drukujacych sie poezyj auto-
ra/ przez Konstantego Gaszynskiego.— Paryz: w drukarni L. Martinet, 1855.
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W polszezyznie Sienkiewicza wyraZna jest opozycja pier-
wiastka meskiego i zeniskiego.

A ty kwiatek niezabudki, — Zwiedly pod Zarem wes-
tchnien, chcesz tulié do tona? — pytat retorycznie Wiad-
ka w ,LiScie do przyjaciét” w 1869 roku mtody Sienkiewicz
a potem dworowat z oportunizmu mtodych kawaleréw z lat
siedemdziesigtych 19 wieku, cytujac zdradzonego kochanka
z ,Beniowskiego”: Dzi$ mnie juz niezabudkq nie wywiedzie
w pole, — Dzisiaj — trzeba mi posag polozyé na stole®, nie-
mniej mtode Gasztowtéwny w ,,Potopie” w 1885 roku przyrow-
nuje do niebieskich kwiatuszkéw: miaty wlosy jak len, oczy
jak niezabudki a w 1902 roku dziekuje Marii Konopnickiej,
poetce o aryjskiej duszy, za mokre ,niezabudki” whasnie.

Sam Sienkiewicz z luboscig przyréwnywat sie do skrywa-
nego w murawie fiotka, co czynia poeci, zenigc rodzaje, na ile
im to umozliwia struktura jezykas3*.

Motyw ,niebianki” powréci w 1913 roku w ,,Legionach”. Mto-
dy szambelan Marek deklamuje o przysztej stryjence wiersze:

Klarybella, cud natury,
Podnosi oczy do gory,

Potem spuszcza je ku ziemi,
Juz podbita N.N. niems.

W sercu N.N. cieti i chmury,
A Zremice tza mu mroczy,
Gdyz podniosta narn swe oczy
Klarybella cud natury.

33 Kronika tygodniowa XI / Litwos // Stowo. — Warszawa. — 1882, nr 65.

34 Le bon curé Jean Perrin réve, parce qu'il est poéte. De marier Uaurore avec
le clair de lune c'est bien la, un souhait qui ne viendra jamais sur les levres
d'un pastewr anglican condamné & réver dans une langue sans genres [w:]
La poétique de la réverie / par Gaston Bachelard. — Paris, 1960. — Edition
numérique, Québec, 2014, p. 47 ; http://classiques.uqac.ca/classiques/bache-
lard_gaston/poetique_de_la_reverie/poetique_de_la_reverie.pdf.
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A stary szambelan wielbi czarnowtosa pieknosé platonicznie:

Ale wobec takiej niebianki, kto by patrzyt na posag. Tys
jeszcze za mtody, bys zrozumial moc uczucidw. Przyjdzie
jednak czas, Ze zrozumiesz>®.

Sienkiewiczowi udaje sie wydrukowaé przetworzona w pod-
$wiadomosci po o§miu latach kolejng ,Sielanke”, tym razem
w wersji proza®, bo jak zauwazyt krytyk literacki i fenome-
nolog Gaston Bachelard, to, czego zaznalidmy kiedy$, mamy
nadzieje ponownie odnalez¢é w marzeniach na jawie® a syste-
matyczne nawroty do mtodosci, do okresu dojrzewania, ktd-
re cechuja wyobraznie poetycka w sukcesywnie przywoty-
wanych, odnawialnych obrazach nacechowanych pierwotna
naiwno$cia®® sa kreatywng potrzebg podmiotu literackie-

35 Legiony. Cz. 1, W kraju / Henryk Sienkiewicz // Tygodnik Illustrowany. — War-
szawa, 1913, nr 52 (27 grudnia 1913), ekran 192. Ogrom materiatéw historycz-
nych, ktére planowat przestudiowaé pisarz odnalezé mozna w Rkps Boss 12444/
IT, karta 73-113, ekran 79-119 ; http://www.dbe.wroc.pl/publication/8739.

36 Por. : Tam, do kata — Mysl moja mimo woli gdzie$ wysoko wzlata — Trze-
ba ja jak rumaka na miejscu osadzié — Okietznaé i bezpiecznie na zie-
mie sprowadzié — Pomnisz: ,Poeta stat sie prozaikiem”? [w:][List do przy-
jacidl], Bielice 1869 / H. Sienkiewicz // Warszawianka. —R. 1, nr 1 (1924).

37 Il faut guérir lame souffrante — en particulier Vame qui souffre du temps,
du spleen — par une vie rythmique, par une pensée rythmique, par une
attention et un repos rythmiques [...] La poésie ne serait donc pas un ac-
cident, un détail, un divertissement de Uétre ? Elle pourrait étre le prin-
cipe méme de Uévolution créatrice ? Lhomme aurait un destin poétique ?
Il serait sur Terre pour chanter la dialectique des joies et des peines ? [w:]
La dialectique de la durée / Gaston Bachelard. Paris, 1936. — Edition nu-
mérique, Québec, 2012, p. 12; https://gastonbachelard.org/wp-content/uplo-
ads/2015/07/dialectique_duree.pdf.

38 Dés qu'une image poétique se renouvelle, en un seul de ses traits, elle mani-
feste une naiveté premiére. C'est cette naiveté, systématiquement réveillée,
qui doit nous donner le pur accueil des poémes. Dans nos études sur U'ima-
gination active, nous swivrons donc la Phénoménologie comme une école de
naiveté [w:] La poétique de la réverie / par Gaston Bachelard. — Paris, 1960. —
Edition numérique, Québec, 2014, p. 12; http://classiques.ugac.ca/classiques/
bachelard_gaston/poetique_de_la_reverie/poetique_de_la_reverie.pdf.
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g0, ktérego §wiadomo$é sie rozrasta i by rozgrzaé okaleczo-
ng dusze i ciato w stale ewokowanym podniostym i uroczy-
stym owym ,niegdy$” na zawsze utraconym®.

Sienkiewicz to zreszta potwierdzilt: Rezultat wykazat
prawdziwos$é francuzkiego przystowia: Lon revient toujo-
urs a ses premiéres amours*, przyznajac sie do lektury siela-
nek Franciszka Karpinskiego: siadasz koto Zzony na kanapie
ipoczynasz §piewaé: ,Raz gdy w gaiku zielonym — Korydon
wjrzat Palmire’... (etc. na nute: Byto to pod Ciechocinkiem)*
i odczuwajac empatie wobec mtodych poetéw: winng byta ka-
lina i te dwa stawy, w ktérych rozhowor wiodty senne ché-
ry 2ab; winien byt stowik ptaczqcy w olszynie i ta tawka,
na ktorej siedzielismy oboje, rozmarzeni, zatopieni w sobie.
O wybacz, aniele: ja nie wiem, jak sie to stato!*?

W napisanej w 1874 roku i opublikowanej we wrzeéniu 1875
roku przez ,Bluszcz” bukolicznej historyjce** czas zdaje sie
by¢ zatrzymany. Mito$¢ ,dzieci Bozych”, Jasia smolarza i Kasi
w wertykalnym ujmowaniu poezji przez Bachelarda* zyskuje

39 Ce qui a créé Uhumanité, c’est la narration, ce n'est pas du tout la récitation.
Autant dire qu'on ne se souvient pas par une simple répétition et guon doit
composer son passé. Le caractére est une histoire tendancieuse du moi [...]
C’est une construction littéraire qui est faite lentement avec des perfection-
nements graduels [w:] La dialectique de la durée, p. 56.

40 L'oeuvre n'est-elle pas un pardon pour celui qui a mal vécu ? En tout cas,
c'est dans ce sens que le poéme peut amasser des réveries, assembler des son-
ges et des souvenirs [w:] La poétique de la réverie, p. 18.

41 Chwila obecna I [Litwos] // Gazeta Polska. — 1875, nr 7.

42 Chwila obecna X1/ [Litwos] // Gazeta Polska. — 1875, nr 63.

43 Chwila obecna XII /[Litwos] // Gazeta Polska.— 1875, nr 74.

44 Sjelanka : obrazek le$ny / przez Henryka Sienkiewicza // Bluszez. — 1875,
nr 39,s.305-308.

45 En tout vrai poéme, on peut alors trouver les éléments d'un temps arrété,
d'un temps qui ne swit pas la mesure, d'un temps que nous appelleronsver-
tical pour le distinguer du temps commun [...] Le but, c’est la verticalité,
la profondeur ou la hauteur ; c’est Uinstant stabilisé ou les simultanéités,
en sordonnant, prouvent que linstant poétique a une perspective méta-
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wymiar boski, transcendentalny, ,btogostawiony”, jak w ,,Pie-
$ni nad Pie$niami”. Psychoanalityk we wzajemnej idealizacji
wybrankéw w ponadczasowym archetypie dziecitistwa, doszu-
ka sie glebszych wartosci, metafizyki czasu elegijnego?®.

Mozna przypuszczad, ze tytut ,Sielanka” zostat wymy-
$lony mie z chect nasladowania klasycznych poetéw, ale
raczej jako synonim czegos idealnego, btogiego zauwazyta
skadinad stusznie Agnieszka Trzcinowicz*, nie dostrzega-
jac onirycznego*® aspektu pejzazu podlaskiego czyli minionej
projekcji, niezapomnianej i przechowanej w pod§wiadomo-
$ci prozaika z konieczno$ci, a wypartej z pamieci Sienkiewi-
cza — poety piszacego do szuflady:

physique [w:] Le droit de réver / Gaston Bachelard. — Paris, 1970.— Edition
numeérique, Québec, 2014, p. 181; http://classiques.uqac.ca/classiques/bache-
lard_gaston/droit_de_rever/droit_de_rever.pdf.

46 L'imagination colore dés Uorigine les tableaux qu'elle aimera a revoir.
Pour aller jusquaux archives de la mémoire, il faut au dela des faits re-
trouver des valewrs [w:] La poétique de la réverie, p. 110; Mais si avant to-
ute écriture, avant toute volonté de dessiner des objets, avant toute ambi-
tion de révéler des signes, un grand songeur obéit aux réves intimes d'une
substance magique, s'il écoute bien toutes les confidences de la tache, vo-
icti que Uencre se met a dire, noir sur blanc, ses poémes, se met a dessiner les
formes du lointain passé [w:] Le droit de réver, p. 54.

47 Byé moze nazwa ta przyszta mu do gtowy na wspomnienie chwil spedzo-
nych na wst w roli guwernera. Chwilowa fascynacja krajobrazem i Zyciem
wiejskim mogta doprowadzié do powstania utworu, w ktérym te walory
zostaty wwypuklone. Jednak forma i tresé ,Sielanki” odbiegaja znacznie
od zaproponowanego w ,,Starym studze” czy ,Hani” ujecia wsi. Szlachec-
ko$é, dom z tradycjami, zakorzeniona hierarchicznosé zostaty wyparte
przez zupetnie inne, bardziej swojskie ujecie wsi. Dla wizji dawnej Pol-
skizamknietej w dworku szlacheckim nie znalazt autor miejsca [w:] W po-
szukiwaniu formy i tresci: ,Sielanka. Obrazek lesny” Henryka Sienkiewicza /
Agnieszka Kuniczuk-Trzcinowicz / Wiek XIX : Rocznik Towarzystwa Lite-
rackiego imienia Adama Mickiewicza 5=47 (2012), s. 284 (cato$¢é s. 281-296).

48' W sensie poetyckich marzen na jawie: Réveiller en nous les puissances oniri-
ques qui ont créé les plus anciennes légendes [w:] Le droit de réver, p. 28.
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Nagle, za jeziorem w koscidtku, zadzwoniono na Aniot Pariski.
Gtos leciat nad spokojna tonia jeziora, lecial na skrzydtach
wieczornego powiewu, czysty, diwieczny i donosny. Sygnatur-
ka wzywata wiernych do modlitwy, a zarazem zwiastowata
spoczynek: ,Doéé truddw i znoju — moéwit dzwonek — owiricie
sie do snu skrzydtem Bozem. PéjdZcie, péjdécie, zmeczent, do
Boga: w nim rados$é! Tu cisza, tu wesele, tu sen! Tu sen! tu sen!

Podktad melodyczny utworu, pelnego dynamiki, wibracji,
$wiadeczy réwniez o dbatosci Sienkiewicza o harmonie, przy
czym przechowywane w pod$swiadomosci impresje odezwa,
sie echem w psychotropowych koncertach ptasich:

W tej brzozie petno byto wrébli, a szelest lisci i szmer pratkdw
mieszal sie ze Swiegotem i radosng wrzawqg ptactwa; na pod-
strzeszu zas chaty niosty sie golebie, wiec i tam pelno byto ich
rozhoworu i gruchan, i wabienia sie, i niby prdésh, i rozpraw,
jak to zwyczajnie miedzy gotebiami, narodem dziwnie gwar-
nym i gadatliwym [...] Wieczorem, gdy storice zachodzito za
bory, cicht zwolna rozhowor*® pod strzechq i swiegot na brzo-
zie. Wréble i golebie strzasaly rose ze skrzydel i zabieraty sie do
snu; czasem zagruchat lub zaczyrykat™® jeszcze ktéry, ale coraz
rzadziej, ciszej, cieniej, a wreszcie cichlto wszystko.

Jozef Kazimierz Ehrenberg dostrzegl walory tego utworu:
»Irudno zaprzeczyé stylu, harmonii stéw, ktére sktadaja sie
w akordy, $piewne i rozkoszne dla ucha, plastyki obrazowa-

49 Skrzetuski Sienkiewicza zdaje sie styszeé jak najcichsze szelesty: Teraz szedt
$mielej wirdd glosnego rozhoworu trzcin, ktérym zaszumiat caty staw
1 wszystko zagadato dokota [w:] Ogniem i mieczem. T. 1-3. Fragmenty, sygna-
tura oryginatu: 12582/11, s. 118 rekopisu BOss ; http://www.dbc.wroc.pl/publi-
cation/14909, ekran 245 ; idem [w:] Ogniem i mieczem // Stowo.— 1884, nr 47.

50 Podobnie w rok pdzniej o ptakach stepowych: §piewajq i czyrkaja dosé wdziecz-
nie, najpiekniej jednak ze wszystkich, tak zwany: przedrzezniacz, albo jesz-
czeinaczej drozd 2artownis[...] Oto, nie tylko $piewa nadzwyczajwdziecznie,
ale nasladuje wszystkie gtosy, jakie gdziekolwiek ustyszy [w:] Listy Litwosa
z podrézy [do Ameryki] // Gazeta Polska. — Warszawa. — 1876, nr 197.
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nia; trzeba przyznaé, ze cudowna byta ta wigilia Zielonych
Swiatek, kiedy Kasia ze smolarzem zbierali ziota na nabo-
zenistwo w dniu nastepnym. Ale mamy przekonanie, ze na stu
czytelnikdéw, pieédziesieciu zaledwie zrozumiato prawdziwa
tego obrazka piekno$é [...] Na tém idealném tle, jakie dat Sie-
lance Sienkiewicz, przesuwaja sie takze i ludzie idealni”'.

Poleski lirnik Wtadystaw Syrokomla byt ukochanym przez
Sienkiewicza poets za jego szczers i goraca mitosé do ludu,
niemniej Sienkiewicz z konieczno$ci zarabiania na zycie, nie
bez zalu, po powrocie z Ameryki zrezygnowat z bycia podla-
skim grajkiem wioskowym, choé¢ miat do tego wielkie pre-
dyspozycje, kiedy ,wpadal w somnambulizm nieuchwyt-
ny, boski”??, jak wida¢ w pejzazu, tym razem odmalowanym
w $wietle lunarnym:

Poezya okupuje tu proze. W chwili, gdy to pisze, siedze na wsi,
a Ze jest lato, chtopaki z wotmi i korimi co noc wychodzq na
pastwiska. Wyszedlszy nocq za mtyny, ze wszystkich katéw,
z ogroddéw, zarosli i potrawdw mozna styszeé gtosy $piewajg-
ce. Chtopak, siedzacy na Zrebaku, zamyka nagle oczy, przewra-
ca w tyt glowe 1 wrzeszczy z catej sity: »Oj ta dana! oj danal«
jakby sie co w nim rwato, jakby checiat zadodé uczynié jakiejs
nieprzepartej potrzebie piesni. W ciszy, przy ksiezycu, wobec
tajemniczych oddaler przystonionych ciemnosciq, sprawia
to dziwmne i poetyczne wrazenie. Zdaje mi sie nieraz, Ze jestem
u Zywego Zrédta poezyi. Do wtéru chtopakom psy szczekajq
w oddaleniu, a czasem na bagnach bgk wktada dzi6b w wode
i puszcza ogrommny glos po rosie. Przy ogniskach graja takze
czesto na ligawkach, co jest zresztq zakazane, ale pastuchy
wolg zdrowie narazadé, niz nie graé. Widzimy z tego, Ze zwy-

51 Nowy tom pism Sienkiewicza / J. K. Ehrenberg [w:] Przeglad literacki // Kto-
sy.— 1889, nr 1277, s. 397.

52 [List do przyjaciol], Bielice 1869 / H. Sienkiewicz / Warszawianka. — R. 1,
nr 1(1924).
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czajna wioska podlaska ma swoje cienie, ale ma i $wiatla [...]
Ci, ktérzy malujg lud, nie zapominaja, Ze w bycie jego poza
woédkaq, ktétniq, serwitutami — sq choéby tylko takie porywy,
ktére podlaskiemu Matysiakowi kaza krzyczeé do ksiezyca:
»0j ta dana! oj danall...«*.

Sienkiewicz, ktéry o Syrokomli pisat ,rozkochany w ludzie,
obronica stabych i uci§nionych, nie doktryner, ale prawdziwy
filantrop”, w 1881 roku pasuje si¢ z Wiodzimierzem Spaso-
wiczem o Syrokomle, chociaz zbierajac materiaty archiwal-
ne do ,,Ogniem i mieczem” zarzuca pilnemu samoukowi bra-
ki w wiedzy historyczne;j:

Syrokomla na réwni z innymi nie opart sie tym blaskom, ale
nie miat do$é wysoko nastrojonej lutni, by je wyspiewad. Prze-
sztosé brat, jak brat i religijnoéé, jako cudowng legende, kto-
rq podawat wprost. Owiéz gdy sie opiewa wierzenia prostacz-
kéw, takie naiwne stanowisko poety nie tylko wystarcza, ale
dodaje legendzie uroku szczerosci. Z przesztosciq inna spra-
wa. Wtedy poeta powinien mieé swe wtasne stanowisko, wyso-
kie i podnioste. Syrokomla go nie miat [...]. Jak wszyscy, tak
i on uwielbial przesztodé, ale patrzyl na nig po swojemu. Mégt
o niej gawedzié — nie mdgt i nie umiat stworzyé eposu. Gdy
to czynil, czynil naprzdéd wbrew swojej poetycznej organiza-
cyi, a powtdre, nasladowal tylko »szumny lot olbrzymich pta-
k6w« Stgd utworom jego historycznym braknie wyzszego tonu
i szczerosci polotu. Sq to ptody szkoty, pradu, nie natchnienia.
To, co krytyk méwi o Margierze, o Wtadystawie Warnericzy-
ku, o Orzechowskim i t. d., jest zupetnie stusznym, chociaz su-

53 Mieszaniny literacko-Artystyczne X / Litwos // Niwa. — R. 9, t. 18, z. 137
(1880); https://academica.edu.pl/reading/readSingle?page=63&uid=15686080;
por. marzenie oniryczne, w ktérym wystepuja Jas i Marysia lipiniecka: Po-
tem z pod boru, z pod ciemnego ozwala sie przeciagle ligawka, a to Jas-
ko Smolak koniucha dawat znaé [...] Zurawiem w powietrzu polece, ka-
czorem woda poptyne, ztotym piericieniem sie po goscirnicu potocze [w:] Za
chlebem // Gazeta Polska. — Warszawa. — 1880, nr 92.


https://academica.edu.pl/reading/readSingle?page=63&uid=15686080

Rycina lutnia czterostrunowa pochodzi z tylnej oktadki zbioru Poezye / Antonie-
go Edwarda Odynca. T. 2. — Wilno, 1826 (Drukiem Jézefa Zawadzkiego)

rowym sqgdem. Précz wprawy i jezyka, niema nic wiecej w tych
utworach. Syrokomla nie rozumiat przesztosci nie tylko jako
historyozof, ale nawet jako artysta. Dawat blade cienie © bla-
de moraty, zamiast prawdziwego malowidta Zycia®.

Czystobrzmiaca®® lutnie po Syrokomli przejmuje bohater
»Irylogii”, Jan Skrzetuski, ktéry chwytat lutnie w reke i $pie-

54 Mieszaniny [!] literacko-artystyczne XVII / Litwos // Niwa. — R. 10, t. 20,
nr 166 (1881), s. 767-768; https://academica.edu.pl/reading/readSingle?
page=66&uid=15686150.

5 Moznaby o nim powiedzieé to, co on sam méwi o Klonowiczu, Ze na har-
fie, ktérq odziedziczyl po wielkich naszych poetach, grat czasem moze nie-
zrecenie, stabo, ale ,Zadnego dZwiecku jej struny nie puscit na sprzedaz”



https://academica.edu.pl/reading/readSingle?page=66&uid=15686150.
https://academica.edu.pl/reading/readSingle?page=66&uid=15686150.
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wywat ,Ty$ jest specyal nad specyaly”. Zaréwno Skrzetuski,
jak i Helena, Ukrainka o krwi ognistej, graja na lutni, Hele-
na $piewa: I w noc, 1 we $nie wotam do Cie, Panie! — Pofol-
guj mece i tzom Zatosliwym?®.

A niewygrane melodie sienkiewiczowskiego skrzypka Jan-
ka Muzykanta poptyna nad Czeremoszem w poezjach Hiero-
nima Zaleskiego.

zostawit jq takq ,nieskalang i czystq”, jaka byta w reku tamych [w:] Wia-
dystaw Syrokomla i jego utwory / napisat Tadeusz Pini. — Lwéw : nakt. Ma-
cierzy Polskiej, 1901 (Krakéw : Druk. W. L. Anczyca i Spéiki), s. 5-6; http://
pbe.gda.pl/publication/15664.

56 Ogniem i mieczem // Stowo. — 1883, nr 126.

57 0p. cit. // Stowo. — 1883, nr 133.


http://pbc.gda.pl/publication/15664.
http://pbc.gda.pl/publication/15664.




SZKOLA LITEWSKA I SYTUACJA POEZIJI
W LATACH 70. I 80. XIX WIEKU

Chyli sie powoli do grobu stara generacja poetéw; czy miod-
sza zdota ich zastqpié? wolno powagtpiewad. Nie rozumie i nie
chce stuchaé jej nikt, a — co godne uwagi —najmmniej mtodzi.
Ci inni mtodzi pracownicy, radykalnie trzeZwi, biegnag do
swych celéw z takim pospiechem, Ze jesli czasem nadeptany
w biegu poeta pisnie im Zatosnie spod ndg, Zaden na to nie
zwraca wwagi. Owszem, najwiekszq sume szyderstw na gto-
wy mtodszych poetéw rzucaja mtodzi. I tak bedzie dopdty, do-
p6ki owa mioda poezja nie porzuci egzotycznych marzen, nie
obejrzy sie po swiecie i nie zacznie 2yé 2yciem ogétu — tak pi-
sat Sienkiewicz o potrzebie poezji spotecznie zaangazowanej.
Antoni Edward Odyniec niepotrzebnie popetnit wielki btad
napisania panegiryku, ktéry dotaczono do zbioru piesni po-
chwalnych dedykowanych carowi Aleksandrowi II%°, co wy-
tknat mu ,prokurator narodu”, Kornel Ujejski®.

58 Bez tytutu / H. § // Gazeta Polska. — Warszawa.— 1873, nr 78.

5 NajasnéjSamu Ag6 Milds'ci Gaspadary Imperataru Aleksandru Mikalaavi-
¢u, Pés'nd z paklénam ad litévsko-rusinsaj muzyckaj gramady / spisav Vin-
ces Korotynski. — [Vil'no, 1858]. Przyjazd cesarza Aleksandra IT do Wilna
w r. 1858, byl epoka w zyciu catej Litwy dwczesnej. , Kurjer” zamieszcza en-
tuzjastyczny artykul Chodzki, ostawiony wiersz Odynica [w:] Pamieci Syro-
komli /[red. Jan Obst]. — Wilno, 1912, s. 111.

60 Za serwilizm, migkko$é, brak charakteru, defetyzm i zwatpienie w nardd skry-
tykowat tez Aleksandra Borejko ChodZke, autora entuzjastycznego artykutu za-



Wierszyk Sienkiewicza o Odynicu — Cmoktalskim

Przenosi sie do Warszawy w 1866 roku, gdzie staje sie by-
walcem salonéw literackich.

Piekna wlasciwoscia duchows Odyrica byt jego przemozny
wplyw na mlodsze pokolenie. W liscie Ludwika Mycielskie-
go z 27 sierpnia 1876 z Krakowa do ciotki, Marii Mycielskiej
zawarte sa same pochwaty:

Umie on zapalié fantazye, rozrzewnié dusze i podnosi serce
[...] Mnéstwo deklamowat swych wierszy, rozwijat poglady na
calq naszq przesztosé i przysztosé, méwit duzo o Mickiewiczu

mieszezonego w , Kurjerze Wileriskim” na powitanie dostojnego goscia. Dostato
sie réwniez Wincentemu Polowi, ktéry po do$wiadczeniach Rabacji galicyjskiej
z 1846 roku, nie potrafil przebaczyé i dopisaé lud do pojecia narodu a .,z Piesni
o zieminaszej” czuje sie dopiero teraz zadowolonym, kiedy to, wtasna rekq
na $§mieré pokaleczone swoje dziecko obwingt w catun o moskiewskich kolo-
rach dopisanego wstepu, w ktérym o Listopadzie wspomina jako o zlejradzie
1 ztozyt je na mary i przeprowadzil kondukt przez cenzure rosyjskq [w:] Listy
zpod Lwowa : pierwsze trzy glosy / Kornela Ujejskiego.— Lwdw, 1860, s. 153-154.
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z uwielbieniem, o Krasiriskim i o wszystkich niemal poetach
polskich 1 dawnych [...] Dawno juz podobnej nie miatem du-
chowej biestady, a nieraz mimowolnie zakrecita sie tza w oku,
na wspomnienia stare filareckich czaséw, ktére ten stary fila-
reta przesuwal przed namisl.

Z wdziekiem i skutecznie emablowat pteé¢ piekng w 6weze-
snych kurortach® a przed $mierciag bezceremonialnie przy-
znawal sie do swego penchement: Jak was nie kochaé? kiedy
wy takie! — Wy tylko jedne zawsze jednakie — Jakescie byty
przed laty®. Drukiem wiersz ukazal sie w 1882 roku, kiedy
w Warszawie na obiedzie u paristwa Stanistawéw Zamojskich
Odyniec wreczyt kochanej wnuczce Helence Mycielskiej wy-
drukowany wiersz ,,Do moich przyjacidteczek” z dedykacja:
»Hr. Helenie Mycielskiej stary przyjaciel A. E. Odyniec”.
Sienkiewicz, ktory po powrocie z Ameryki ciaggle pozostawat
w celibacie, sceptycznie wyrazat sie o kobietach: Za poetyczna
trumnq rzadko kiedy idzie ,stroskana Zona”. Dlaczego tak
bywa — nie umiem wyjsé z watpliwosci, a co gorsze, mdgt-
bym z nich wyprowadzié pewne wnioski na niekorzysé po-
ezji w ogdle, choéby w mysl wiersza Syrokomli: ,Komu, ty
muzo, usiqdziesz na karku, — Tego juz rozum nie ztapie™®.
Od czasu jak Aspazja po smierci Peryklesa wyszta za han-
Wawérédprzyjaciél / Jézef Mikotajtis. — Czestochowa, 1938, s. 20-21.
62 Do panienek w Szczawnicy [w:] Poeta i panienki. — Krakéw, 1979.
63 Do moich przyjacidteczek / A. E. Odyniec. — [Miejsce nieznane] : [wydawca
nieznany], [przed 1885].
64 Odyniec wérod przyjaciot / Jozef Mikotajtis, s. 20.
65 Komu raz, Muzo, usigdziesz na karku — Tego juz rozum nie ztapie — Ten
juznie péjdzie hasaé po jarmarku —Jak Cygan na chudéj szkapie[w:]Oda
z Horacyusza (Parodya) / Wadystawa Syrokomli, z 1844 w Zatuczu [w:] Po-
ezye Ludwika Kondratowicza (Wladystawa Syrokomli). — Warszawa, 1872.
T.6,s. 142. Sienkiewicz sam ttumaczy Pie$ni I, 5 pt. Przerdbka ody Horacyusza,

inc.Jakiz to chtopiec, wonnosciami zlany / H.S. // Nowiny : gazeta §wiatecz-
na.— 1878, nr 20 (17=29 kwietnia); http://ebuw.uw.edu.pl/publication/278638.


http://ebuw.uw.edu.pl/publication/278638
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dlarza wotami, poeci powinni by byé doprawdy roztrop-
niejsi ale widad ciezy juz nad niemi jakis fatalizmb i wraz
z Odyticem uczestniczyt w zakrapianych imprezach w loka-
lu Andzi Czuleriskiej w Warszawie, co poswiadczyl w albumie
Wiestawy Lelewel6wny z 1880 r.:

Lubisz podobno w ,,Hani” chmielowq altane
BgdZ wiec Hanig, ja Mirzy chetnie ci dostane
Jest nim poeta z wiericem laurowym na glowie
Winien zwadé sie Cmoktalski, Odyniec sie zowie®.

Portretem Odyrica jest sedziwy Piotr, umizgajacy sie do bo-
haterki poematu Sienkiewicza vel Guldensterna ,Hanna” Bo
miat naréw, Ze cmokat zbyt, gdy pocatuje®. Stusznie uwiecz-
niony w tym jedynym poemacie o czasach powstania stycznio-
wego na Litwie®’, poniewaz w epoce poetyckiego marazmu od-
dat narodowi niemats zastuge przez lata udzielajac wielkiego
poparcia wydrwiwanej przez Bolestawa Prusa, a utalentowa-
nej lwowskiej poetce niejakiej Maryi B.”, jednej z najdzielniej-
szych oredowniczek idei wyzwolenia, przed $miercig modlacej
sie do patrona Litwy, Polski i Rusi, Jana z Dukli”.

66 Mieszaniny [!] literacko-artystyczne IIT / Litwos // Niwa, 1879. — R. 9, t. 17,
z. 123, s. 228; https://academica.edu.pl/reading/readSingle?page=70&uid=
15686044.

67 Ze wspomnieni o Sienkiewiczu / I. Chrzanowski // Gazeta Warszawska.— 1930,
nr 375, s. 5.

68 Hanna : poemat na tle powstania z 1863 r. / Guldenstern. — Krakdéw, 1890,
s. 26; http://jbe.bjuj.edu.pl/dlibra/docmetadata?id=161678&from=publication.

69 Dwa lata p6Zniej, w 1892 roku, hrabia Wojciech Dzieduszycki napisal poemat
narodowy ,Aniol” o masakrach dokonywanych na Polakach przez masy chlop-
skie w czasie powstania styczniowego na Ukrainie.

0 0pieka ta ojcowska nad mioda poetkq rzuca wiele sympatycznego swia-
tta na dobra, szlachetnag dusze Odyrica [w:] Marya Bartuséwna : szkic bio-
graficzno-literacki/napisat Adam Stodor. — Lwéw : naktadem Macierzy Pol-
skiej, 1914, s. 40.

1 Dzi$, gdy jej zmysty czarny duch mqci — Nim czoto pietnem Kaina spla-
mi— Nim zaslepienie w przepasé jg wtrgcei — Patronie Rusi—mddl sie za
namil, Lwéw, 4 lipca 1884 [w:] Modlitwa do bt. Jana z Dukli [w:] op. cit., s. 144.


https://academica.edu.pl/reading/readSingle?page=70&uid=15686044.
https://academica.edu.pl/reading/readSingle?page=70&uid=15686044.
http://jbc.bj.uj.edu.pl/dlibra/docmetadata?id=161678&from=publication
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Sytuacja polskiej poezji zaangazowanej w latach 80-tych
dziewietnastego stulecia byta nieciekawa, z przyczyny panu-
jacego w Galicji pradu ugodowego, a w Kroélestwie Polskim
pozytywizmu; wiekszo$é tworcé6w przebywata na emigracji.
Julian Horain ubolewat, ze muza polska zamilkta: Z pozosta-
tych w kraju poetéw, Odyniec, zajety pracq dziennikarskaq,
zapomniat prawie o lutni™.

Litwin Horain, ktéremu pozostato juz tylko popularyzowa-
nie nadmorskiego litewskiego uzdrowiska Potaga™, wspétto-
warzysz Sienkiewicza w Kalifornii, podzielal jego wielka mi-
to$¢ do zmartego Syrokomli, podziwiat Syrokomle za jego moc
wyslowienia, wiernos$¢ przektadéw tacinskich klasykow.

Kiedy Odyniec szlifowat swdj jezyk ttumaczac ballady nie-
mieckie i romantyczne poezje angielskie, naéwezas byt on jed-
nym z wielu: Zastep poetdw, to jest piszqcych wiersze, jak
ich nazywano powszechnie, byt w owym czasie bardzo licz-
ny w Litwie. Smiato moznaby twierdzié, ze nie bylo szko-
ty, ktéraby nie wydata jakiego laureata™.

W roku 1884 Odyniec opisuje swoje, jako 16-latka, spotka-
nie z dziekanem Uniwersytetu Wilenskiego, ksiedzem Fili-
pem Golaniskim: Ostrzegat mie niby o niebezpieczenstwach
manii wierszowania, cytujgc miedzy innemi wiersz ze
SSztuki Rymotwdrczej Dmochowskiego™ Ze w sztuce nie-

72 Przedruk tekstéw drukowanych w 1. 1880-1881 w ,,Gazecie Lwowskiej” i war-
szawskiej ,Gazecie Polskiej”, opatrzonych dedykacja: Wiadystawowi Belzie
przypisuje Julian Horain, Lwéw, w lutym 1881 r. [w:] Z zycia poety : wspo-
mnienia o Wiadystawie Syrokomli / skreslit Julian Horain. — Lwéw, 1886,
drukiem Pillera i Spé6iki.

73 Historya o strasznym potworze : opowiadanie z bajecznych czaséw dla mlode-
gowieku /przez Wi Belze iJ. Horaina. — Lwéw, 1909. — Pierwodruk w 1881 r.
autorstwa J. Horaina zaczal wychodzié w gazecie ,Towarzysz Pilnych Dzie-
ci”, kontynuowany przez Wiadystawa Belze w czasie choroby autora i dokon-
czony przez J. Horaina przed $mierciag w 1883.

74 Wspomnienia z przeszto$ci opowiadane Deotymie. — Warszawa, 1884, s. 106.
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bezpiecznéj odlewania wierszy — Must ten bycé ostatni,
kto nie bedzie piérwszy”; widaé byto jednak wyraznie, ze
chcial mie raczéj zachecaé niz zrazaé, skoro tylko, jak sie
wyrazit, czuje w sobie Bozq iskre talentu, i bylebym za-
wsze tylko ten talent ku czci i chwale Bozéj, a ku pozytko-
wi bliZznich obracal™.

Sienkiewicz jako ekspert w sprawach poezji, wygtasza
wowczas swg opinie o talencie Wactawa Szymanowskiego:

Napisaé réznemi czasy az pieé sporych toméw poezyi i wydaé
je drukiem w r. Paniskim 1884, jest prawdziwg odwaga, ryzy-
kiem, ze wzgledu wtasnie na tak maluczki interes, jaki budzqg
w dzisiejszym pokoleniu ksiqzki wierszem pisane [...] Jest
w nich iskra poetyczna™ nie z dzisiejszych czaséw, odbicie epo-
ki, ktérej juz nie ma, nakoniec silna wiara w to, Ze ponad poezye
nie ma wic réwnie szczytnego w literaturze. Wierszowanie nadz-
wyczaj tatwe, rym nie szukany, ale sypany z rekawa, bez wysile-
nia i trudu, bez zbytniej przesady w finezyi rytmu i konicowek,
co jest cechq dzisiejszego skarlatego plemienia rymotwércow, ale
swobodny, naturalny i prosty™.

Sienkiewiczowskie ,,Stowo” zdaje relacje z przebiegu choroby
Odynica a w nekrologu podkresla w szczeg6lno$ci zdolnosci dra-
matopisarskie sedziwego poety: Podniostosé pozostata wtasnie
do ostatnich chwil Zycia wierng Odyrica towarzyszkq™.
Henryk Sienkiewicz przez cate swe zycie z checiag deklamu-
je wiersze i sam je tworzy. Ta woda zywa pulsuje w nim, tetni
w jego gltowie. Po ukoniczeniu ,Hanny”, pisanej 13-zgtoskow-

7 Op. cit., s. 89. )

76 Por. pézniej Sienkiewicz pod pseudonimem Zaby: Ja 2yje i wam dzisiejsi po-
eci — Zem ja jest, swoim dowiode uporem [...] — I jam jest takim jak wy
autorem — I we mnie takze iskra boza swieci [w:] Satyricon / Zaba.— Jaro-
staw. — 1900, s. 7.

77 Mieszaniny literacko-artystyczne / Litwos // Stowo. — R. 3, nr 74 (1884).
78 Stowo. — 1885, nr 12 (17 stycznia).
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cem jedynej polskiej epopei z czasdw wielkiego zrywu naro-
dowego, jakim byto powstanie styczniowe, ktérego Syrokom-
la nie dozyt, jako X. Y. Z. czyli obywatel Krélestwa Polskiego,
$cigany przez tajnego radce Wasilija Witujewa, 3 pazdzierni-
ka 1890 r. chroni si¢ w Krakowie przed rozprawa wytyczo-
ng mu przez [zbe sadows warszawska, postrzegana jako afe-
ra ,Polaka przeciw Rossyanom”?”.

W Warszawie oficjalnie pozostaje znany wytacznie jako po-
wiesciopisarz, autor ,,Trylogii” czytanej glodno we wszystkich
domach warszawskich® w okresie generalnej posuchy na po-
ezje, kiedy produkowano tanio, banalnie i duzo, a Sienkiewi-
cza literatura wszechludzka byta tak wielka, ,ze zen kawatek
zawsze wycigé mozna’sl.,

22 grudnia 1890 roku, po opuszczeniu Krakowa, w ktérym
drukarni Anczyca powierzyt druk antyrosyjskiej ,Hanny”
napisanej pod pseudonimem Guldensterna, a oczekujac w Ne-
apolu na statek do Izmaili ponownie napomknat: Na prézno
Syrokomla napisal: ,Komu raz, Muzo, usigdziesz na kar-
ku, tego juz rozum nie ztapie...” etc.t?

7 Kartka z dziejéw kraju i ko$ciota katolickiego w Polsce rosyjskiej. T. 3 / po-
dtug zrédet wiarogodnych skreslit ,X. Y. Z.” — Poznan, 1891, s. 129-130.

80 Biedni ludzie : obrazki z zycia / szkicowane przez M. Gawalewicza. — Kra-
kéw, 1890.

81 Literatura warszawska // Krytyka : miesigecznik spoleczny, naukowy i lite-
racki. — Krakéw. — R. 2 (1900), s. 535.

82 Henryk Sienkiewicz : listy, T. 3, cz. 3, s. 428.



Dziemba.

Halka : opera w czterech aktach / stowa Wlodzimierza Wolskiego ; muzyka Sta-
nistawa Moniuszki: partytura fortepianowa ze §piewem. — Warszawa : naktad
i wlasno$é Gustawa Gebethner i Spétki ; Lipsk : u Bartholfa Senff, [1858] (Lip-
ski: Zaktad Litogr. C. G. Rodera), s. 213-214-215, sygn. BJ 27387 111
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PODKLAD MUZYCZNY W SKALI DUROWEJ

Bazujac na mojej pierwszej ksiazce®, w ponizszym eseju cheia-
tabym dopowiedzieé pare istotnych szczegotow, ktérych nie
poruszytam, analizujac metoda Gastona Bachelarda tkanke
stowng poetyckiego®* dorobku kreatywnych postaci tajem-
niczych réwiesnikéw Henryka Sienkiewicza: Guldensterna,
Hieronima Zaleskiego, X. Y. Z. — a i Zaby85, zblizonych do
niego pogladami oraz sposobem postrzegania i odczuwania
otaczajacego $wiata, zwazywszy, ze wyobraznia tworcza, klu-
czowe pojecie Baudelaire’a, taczy obszar poezji i prozy, mimo
odmiennos$ci tworzywa.

83 Galicyjskirozdziat w zyciu i twérczosci Henryka Sienkiewicza / Barbara Ba-
braj— Wyd. 2 przejrz., popr. i uzup. — Wroctaw : Wydawnictwo eBooki.com.pl,
2016.

84 Pisarz ciagle powatpiewal w skale swego talentu, czemu dat wyraz w liscie
do orientalisty i dyplomaty Karola Zatuskiego: Swego czasu ttomaczytem
tez takze Horacego — lubo, nie ufajgc swym zdolnosciom rymotwérczym,
nie ogtaszatem tych przektaddw w druku, Bordighera, 4 kwietnia 1901 [w:]
Henryk Sienkiewicz: listy. T. 5, cz.2,s. 570. De facto ode ,Do Pyrry” wydru-
kowaty ,Nowiny”.— 1878, nr 20.

85W ksigzce: Zaba miedzy Galicjs a Wiedniem : miscellanea sienkiewiczowskie /
Barbara Babraj. — Wroctaw : Wydawnictwo eBooki.com.pl, 2018 ; https://jbe.
bj.uj.edu.pl/dlibra/publication/522837/content —udowodnitam, ze Sienkie-
wicz postugiwal si¢ tym pseudonimem, przy czym czesto uzywat tego okre-
$lenia w stosunku do swej szwagierki Jadwigi Janczewskiej. Odstapit od me-
skiej formy Zabek, choé prébuje raz formy zmaskulinizowanej: Ale ten Zabek
nigdy nie napisze, jak si¢ ma, 14 wrzesnia 1889 [w:] Henryk Sienkiewicz :
listy. T.2, cz.2,s. 170.
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W poemacie ,Hanna” z roku 1890 jednym ze stéw-kluczy
Guldensterna, o ktérym wiadomo juz na pewno, ze byt para-
wanem dla Henryka Sienkiewicza, wystepuje stowo-klucz
»rozgto$nie”ss,

Od czasu prapremiery opery ,Halka” w Wilnie 1848 roku
mlodziez Polska wy$piewuje muzyke Moniuszki:

I parami, i wesoto

Paristwa mtodych zawrzeé w koto!
I parami i rado$nie

Zaspiewajcie nam rozglosnie
Gdy powrdcim®.

Druga premiera miata miejsce w Warszawie w 1858 roku®®,
z dodanym tekstem weselnego sestetto Dziemby do wtéru ché-
ru z aktu 4-go, scena 4:

Dobrze, zescie tu gromada!

Przywitajciez mi rozgtosnie

I pokloricie si¢ radosnie

Mtodej pani.

Przywitamy jg rozgtosnie, Poktonimy sie radosnie.

Stownictwo Wlodzimierza Wolskiego, autora wydanych w Pa-
ryzu ,,Spiewéw powstanczych” o masakrach w Warszawie,
przenika tez do wierszowanych ustepéw libretta Jana Checin-

86 Bez przerwy brzmiq rozgltosnie melodye muzyki, wérdd ktérych wesotosci
wznosza sie okrzyki [w:] Hanna: poemat na tle powstania z 1863 r. / Gulden-
stern. — Krakéw, 1890, s. 4; Lody dudnia, topniejqc,iciete ostrym mrozem
[...] Lub huczaq, jako grzmoty wérdd burzy rozgtosnie [w:] op. cit., s. 67-68;
Plynie melodya czysta i dZwieczy rozgtosnie [w:] op. cit., s. 176.

87 Pierwodruk tekstu ,Halka z 1846 roku: opera w dwdch aktach i czterech ob-
razach” [w:] Poezye Wlodzimierza Wolskiego. T. 1.— Wilno, 1859, s. 170-171.

88 Powtdrzona ta sama zwrotka [w:] akt. 4, scena 6 [w:] Halka : opera w czterech
aktach / stowa Wlodzimierza Wolskiego ; muzyka Stanistawa Moniuszki. —
Warszawa, 1857, s. 60.
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skiego z 1869 roku, to jest polskiego ttumaczenia francuskiej
parodii operowej wojny trojanskiej Jacques’a Offenbacha®’.
W 1864 roku Sienkiewicz chodzi do klasy z synem Stani-
stawa Moniuszki®, a nasza operowa muzyka narodowa wy-
brzmiewa réwniez w jego sercu i jego p6Zniejszych utworach?®!.
Pod pseudonimem Hieronima Zaleskiego promuje narodows

89 Jemu to Wenus przyznajgc rozgtosnie — Gust, jakich Olimp nie plemi —
Przyrzekta mitosé kobiety w lat wiosnie — I najpickniejszej na ziemi [w:]
Piekna Helena : opera w 3-ch Aktach, muzyka J. Offenbacha / rzecz Henryka
Meilhac i Ludw. Halévy ; tlémaczenie i podklad pod muzyke J. Checinskie-
go.— Warszawa, 1870, s. 29.

90 W dawnym patacu Staszyca w Warszawie w latach sze$édziesiatych
umieszczono szkole gimnazyalna. Klasa pigta byta przepetniona, bo li-
czyla az 150 ucznidow. Miedzy nimi byt Henryk Sienkiewicz. Profesorem
jezyka polskiego w tej klasie byl znany literat Julian Bartoszewicz [...]
Tak profesor jak i koledzy uznali Henryka Sienkiewicza za najlepszego
styliste w klasie [...] Przy ostatecznym egzaminie czas wyznaczono nie-
dtugi, bo tylko godzine. Sienkiewicz napisalt w tym czasie trzy zadania,
naprzéd dla dwéch kolegéw a na koricu dla siebie. Najlepsze z tych zadanr
byto pierwsze, bo poswiecit mu najwiecej czasu. Kolega dla ktérego napi-
sat to zadanie, byt syn stawnego muzyka polskiego Moniuszki, pézniejszy
artysta Teatru Wielkiego, zadanie nosito tytut ,Na Kresach”. W kilkana-
Scie lat pézniej, kiedy Sienkiewicz pisal stawny swdj ,Potop” méwit kole-
dze z lat gimnazyalnych, Ze wtasnie, gdy pisal to zadanie, w gtowie jego po-
wstal pierwszy zarys pomystu do pééniejszej powiesci [...] Profesor oddajac
uczniom zadania, pochwalil wypracowanie, ale ten zamiast ucieszyé sie
pochwatq, spuscit oczy i cichaczem wymknat sie z klasy [w:] Wspomnienie
z lat szkolnych Henryka Sienkiewicza : wedtug opowiadania kolegi Henry-
ka Sienkiewicza p. Stanistawa Skarzynskiego // Maty Swiatek. — Lwéw. —
R.29,nr 3 (1 lutego 1917), s. 19-20.

91 Sjenkiewicz o dumce ,Gwido” poety Henryka Jablonskiego: Epilog, naj-
piekniejszy ze wszystkiego, przedstawia ducha poety na sqdzie Bozym
[...] nie przebaczaja mu tylko jednego: Ze nie doszedt do celu, Ze nie umial
stad sie wyrazem ogétu, ze Zyt dla siebie, Ze zdradzil idee. Wyrok Bozy
osadza go na skale dopéty, dopdki nie znajdzie sie mistrz, ktéry spetni
to, czego on spetnié nie umial [...] O ducha Gwidona mozemy byé spokoj-
ni; musi juz byé w niebie, poniewaz znalazt sie Moniuszko, ktéry spelnit
to, czego tamten nie umiat [w:] Bez tytutu / H. S. // Gazeta Polska. — War-
szawa.— 1873, nr 78.
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muzyke?, nuci ,Pie$nt wieczorng” Moniuszki® i arie Jontka
z ,Halki™ ,Szumig jodly na goér szczycie”.

Meloman i bywalec opery, zmyst stuchu wyostrzyt sobie po-
tem w amerykanskich stepach. Sienkiewicz, kiedy poczut sie
wolny i swobodny w bezkresnym amerykaniskim plenerze, wta-
$nie w tej konwencji oddaje stan swego ducha opisujac cudowna
jak ogrod wersalski Doline Anaheim: Pies mdj szczekal z ra-
dosci, a echo niosto daleko szczekanie, nadajgc mu dziwnie
potezny rozglos. Byla to chwila poranna, chwila tej radosci
1 rozbudzenia sie natury, w ktorej drzewa i kwiaty, i pta-
ki, i wszystko, co 2yje, zdaje sie wolac: ,ewoe! radujmy sie
1 kochajmy!™®. Przedstawienia te powréca w pelnych egzalta-
cji i uniesienia krajobrazach stepowych w ,, Trylogii™®.

92 Stuchaj Liszta lub Chopina — Albo stuchaj jak nam $piewa — Swoje piesni
pan Moniuszko — Stuchaj aryi Bethovena [w:] Kamerton : komedya w 1 ak-
cie, Jarostaw w kwietniu 1888 r., k. 11-12 / oryginalnie napisana przez przez
H. Zaleskiego. Sygn. 1623 Panistwowego Teatru Slaskiego w Katowicach, odpis
teatralny; http://www.sbc.org.pl/publication/226468; Kultura muzyczna Sien-
kiewicza — Europejezyka: Brak amerykankom i pracy i muzycznych zdolno-
ci, 1 wreszcie estetycznego poczucia. Przegladajac nuty w réznych domach
tutejszych nie spotkatem sig ani razu z Haendlem, Mozartem, Bethowenem,
Szopenem, Lisztem, z mistrzami francuzkimi lub wtoskimi [w:] Listy Litwo-
sa z podrézy [do Ameryki] / Gazeta Polska. — Warszawa. — 1876, nr 214.

93 Wlaczona do prywatnego zbiorku pt. Andziuniu! Andziuniu! : najpiekniejszy
deklamator, §piewnik orazlistownik dla zakochanych / zebrati wydrukowat
H. Zaleski. — Copyright 1916 by H. Zaleski, s. 108.

94 Wlaczona do zbiorku Kieszonkowy warszawski §piewnik i deklamator wo-
jenny / zebrat i opracowat H. Zaleski. Copyright 1916 by H. Zaleski, s. 33.

95 Listy Litwosa z podrézy [do Ameryki] // Gazeta Polska. — Warszawa. — 1877,
nr 58 ; por. tez: skwater mniej zdawat sie byé czutym na tak rozgtosna sta-
we, ale wyciqggnagt do mnie reke. Op. Cit. — 1877, nr 39.

9 Bachmat Basi: Na polanach puszczata gow skok. Wowczas stekat nieco i od-
dychat rozgtosnie [w:] Pan Wolodyjowski // Stowo. — 1888, nr 33 ; Rozépie-
wadto si¢ az do zapamietania drobne, szare ptastwo — i przez bory, przez
lasy, przez stepy 1 jary poszedt jeden wielki rozglos, jakoby cale przyro-
dzenie krzyczato w radosci i uniesieniu: — Wiosna! [w:] Pan Wolodyjow-
ski // Stowo. — 1888, nr 44.


http://www.sbc.org.pl/publication/226468
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W 1884 nie szczedzi pochwat lwowskim fanom muzyki:
Tow. lwowskie sprowadzito Moniuszke, zebrato najcelniej-
sze sity catego miasta dla wykonania ,widm”, urzqdza ono
co rok extra swoich wieczorkéw, rézne obchody muzyczne
(np. Szopenowskie, Moniuszkowskie) koncerta historycz-
ne, dba o muzyke rodzinng, rozporzqdza licznemi i wybo-
rowem?i chérami i t. d.”

Muzyka Moniuszki, kréla pie$ni polskiej, towarzyszy wiel-
kiemu wydarzeniu na cze$é Adama Mickiewicza w Warsza-
wie, jak wspomina Sienkiewicz pod kryptonimem X. Y. Z.:

Dnia 24 grudnia o 10-¢j rano, odbyto sie odstoniecie pommi-
ka i poswiecenie gruntu w przeciqggu niespetna kwadransa
[...] Na dany przez Sienkiewicza czy przez Godebskiego znak
orkiestra zagrata modlitwe Moniuszki, Warszawa, 3 stycz-
nia 18999%.

Wieczdr sienkiewiczowski w petersburskiej ,,Lutni” 8 grud-
nia 1900 roku otwiera uwertura z opery ,Parja” Moniuszki
aw antraktach odgrywano polke z opery ,Hrabina” i ,,Poch6d
Litwinéw” Moniuszki®.

Jako fan operowy, Sienkiewicz fragmenty arii Kazimierza
z I aktu ,Hrabiny” Stanistawa Moniuszki recytowat swej zo-
nie, Marii Babskiej'°.

A kresowiec Antoni Pietkiewicz celnie ujat dorobek poetyc-
ki Sienkiewicza:

97 Potstéwka VII // Stowo. — 1884, nr 59 (11 marca).

98 Korrespondencja ,Wolnego Polskiego Stowa”/ [X. Y. Z.] // Wolne Polskie Sto-
wo. — Paryz — 1899, nr 273 (20 stycz.).

99 Kraj.— Petersburg. — R. 19, nr 48 (1900). ,,Pochdd Litwinéw” na kanwie po-
ematu Syrokomli o relacjach polsko-litewskich w 13 wieku pt. ,,Céra Piastow”
z 1855 roku.

100 Jednym stowem: ,,0d Twojej woli”, o czarodziejko... etc. , 22 wrzesnia 1903

[w:] Henryk Sienkiewicz: listy. T. 4, cz. 1,s.221.



JAROSLAW. — Gmach Sokoia,

Gmach ,Sokota” w Jarostawiu

................... i stawa Twojego imienia

Rychto po catym swiecie zabrzmiata rozglosnie
A blask jego z dniem kazdym wzmaga sie 1 ro$nie
I jasnodcig swq caty nardéd opromienial®l.

W pozostawionych przez Hieronima Zaleskiego dramatach
narodowych tez wyczuwalna jest krzepiaca sita muzyki Mo-
niuszki:

Wszystek swiergot rozgtosny szarych ptaszqt mrowia,
Kazdy glos, jaki styszym w przyrody organie —
Powtarza to potezne a $wiete oredzie,

Ze Polska byla nasza, jest i wiecznie bedzie,

Ze Polske z Lwowem tgczy serc i dusz zwigzanie,

Ze polskim Lwéw byt zawsze — i polskim zostanie!'*?

101 Fragment jubileuszowego wiersza Adama Pluga z 22 grudnia 1900 roku, rkps
BJ 69981V, k. 88 verso.

102 Orle gniazdo : dramat w trzech aktach, w 6 odstonach [wspétwyd z:] Syn cie-
$li /[Hieronim Zaleski]. — Wydanie drugie przejrzane i poprawione. — Lwéw,
1929, s. 194.
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Podkarpacki Jarostaw pod koniec 19 wieku, uwieczniony
wczesniej przez Sienkiewicza w ,Trylogii”, zostat skaryka-
turowany przez niego pod pseudonimem Zaby'*® na tamach
krakowskiego ,,Djabta”, poniewaz satyryk o profilu silnej toz-
samosci narodowej walczyt o prawa dla jezyka polskiego na
zniemczonych terenach zaboru austriackiego'**. Drukarz ja-
rostawski Ludwik Styrna miat odwage wydaé¢ w 1900 roku
obrazoburczy ,Satyricon” Zaby, jak tez wezedniej utatwit po-
etycki start w prasie jarostawskiej Hieronimowi (faktycznie
Henrykowi) Zaleskiemu, zegnajacemu sie z umierajaca w tym
miesScie kobieta, J6zefa Zaleska z domu Gdgel'?®, z ktora od

103 Teza, ostatecznie udowodniona w ksiazce: Zaba miedzy Galicja a Wiedniem : mi-
scellanea sienkiewiczowskie / Barbara Babraj.— Wroctaw : Wydawnictwo eBo-
oki.com.pl, 2018 ; https://jbe.bjuj.edu.pl/dlibra/publication/522837/content.

104 Co to jest wogdle krytycyzm? czem sie warunkuje? Przede wszystkiem pole-
ga on na wmiejetnosci poréwnywania objawdw 2ycia realnego z ideatami
cywilizacji. Aby wiec mddz odnosié sie krytycznie do postrzeganych fak-
téw trzeba miec silnie zakorzenione w wyobrazni pojecie prawdy wyma-
rzonej, bezwzglednej, trzeba mieé wzrok wlepiony w przewodniq gwiazde
ludzkosci — gwiazde dobra i piekna, a widzieé ja tak jasno i doktadnie, jak
gdyby ona sama byta czems rzeczywiscie istniejacem. Drugim warunkiem
jest trzeZwosé w ocenianiu tego, co zmystom naszym podpada. TrzeZwosé ta
bywa najczesciej zdolnosciaq wrodzona, a polega na pewnej pozornej naiw-
nosct, cechujacej patrzenie dziecka, patrzenie — poprostu [w:] Spétczesna
satyra polska / M. Loncki // Kurjer Litewski. — 1907, nr 4 (6=19 stycznia).

105 Napisana symultanicznie przez Sienkiewicza w 1892 r. ,Antea” miata by¢
drukowana w ,Dzienniku Poznanskim”™ Spodziewam sie, Ze cenzura nie
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opublikowania ,Kamertona” w 1888 roku byt emocjonalnie
i formalnie zwigzany'.

Z konicem 1891 roku miasto powiatowe w Galicji wschod-
niej liczyto 10 001 Polakéw, 4808 Zydéw, 2057 Rusinéw i 1033
Niemco6w. Do czasu pojawienia sie ,Gazety Jarostawskiej”, bie-
dota ze szkoty ludowej czytata ,,Gwiazde Katolicks’ ksiedza
Marcelego Dziurzyniskiego a dyrekcja gimnazjum w 1891 roku
zmuszona byla wstrzymaé zajecia gimnastyki prowadzone
przez druhéw z ,,Sokota” Mieszczaristwo [...] bardzo nielicz-
ne i ubogie, wyrasta dopiero w Jarostawiu i do Sokota dotad
wcale sie nie przygarneto, nieufne i obraZliwe, zasklepito sie
w swojej ,Gwiezdzie” [...] Otoczeni jestesmy, jak murem, wiel-
kimi majatkami, ktére jednak udziatu w Zyciu miasta nie bio-
rq'"". Praktycznie nie ma tu zycia kulturalnego, jak w o$mie-
szonym przez Hieronima Zaleskiego Zabtociu na Podgérzu
karpackim. Czasem odbywaja sie bale kasynowe, na ktérych
zapach pizma miesza si¢ z wonig millefleurs, lub przedstawie-
nia amatordw i amatorek ,,mogacych za¢mié taka Modrzejew-
ska lub Kotarbinskiego”.

Natomiast roénie liczba czlonkéw Towarzystwa Gimna-
stycznego ,Sokét” we Lwowie, gimnastyka i gry zespolowe

znajdzie ani stowa do przekreslenia w rzeczy, majgcej tendencje nie scep-
tyczna, ale wprost religijna. Istotnie, nie chodzi mi o nic wiecej, jak o wy-
kazanie, ze sceptyczna i chora dusza grecko-rzymska mogta odzyskaé zdro-
wie i byé uratowana przez chrzescijaristwo, Krakédw, poczatek listopada
1892 [w:] Henryk Sienkiewicz : listy. T. 5, cz. 2, s. 429.

106 Pisatam o tym w ksiazce: Galicyjski rozdziat w zyciu i twérczosci Henryka
Sienkiewicza / Barbara Babraj. — Wyd. 2 przejrz., popr. i uzup. — Wroctaw :
Wydawnictwo eBooki.com.pl, 2016; http://jbe.bj.uj.edu.pl/publication/383286;
Jagielloniska Biblioteka Cyfrowa.

107 Ksiega pamigtkowa ku uczezeniu dwudziestej piatej rocznicy zatozenia To-
warzystwa Gimnastycznego ,,Soké6t” we Lwowie. — Lwdw, 1892, s. 121-124.

108 Z}e jezyki: nowela przez H. Zaleskiego // Tygodnik Jarostawski.—R.1,nr 1
(10 pazdziernika 1896).
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maja wyrobié wérdd mlodziezy poczucie jednosci i sity. Orga-
nizacje sokole w Polsce przez wspoélne wieczorki zabawowe
i muzyczno-deklamacyjne, przedstawienia amatorskie, od-
czyty i koncerty, propagande nauki jezyka polskiego, wpro-
wadzenie munduru ,,Sokota” galicyjskiego i zainteresowanie
sprawami ojczystymi przygotowuja grunt pod niepodlegtosé.
W dniach 5-6 czerwca 1892 jest obchodzony jubileusz dwu-
dziestej piatej rocznicy zatozenia najstarszego gniazda we
Lwowie, a z nim catego sokolstwa polskiego!®®.

I wtedy Hieronim Zaleski, z kurtuazjs podpatrzong u Odyn-
ca, dotgcza do patriotycznego ruchu ze swoim ,sokolim” jaro-
stawskim wierszem adresowanym ,Do Pan™

U gniazd sokolich, jak kraj ten caty
Wszedzie juz $wiect sokoli znak.
Barwne sztandary wszedzie powiaty
I srebrnopidry zjawit sie ptak [...]

I tak nam dtugo z géry nie zleci

Ten srebrnopidry rodzinny ptak,
Dopdki pieknych naszych mieszkanek
Drobna po niego nie siegnie dton, —
Wszak one noszqg miano niebianek,
Wiec im przystepna btekitéw ton

Zatem prosimy — zechciejcie Panie
Biatej ptaszyny''® powstrzymad lot,

109 Rok 1892 zamyka wyraznie drugq faze rozwoju ruchu sokolego na terenie
Galicji. W tym okresie placéwki ,Sokota” zapuscity korzenie i umocnity
sie na prowincji [w:] Polskie Towarzystwo Gimnastyczne ,Sokdt” w Galicji
1867-1914 / Jan Snopko. — Biatystok : Wydawnictwo Uniwersytetu w Bia-
tymstoku, 1997, s. 89.

110 Por. mickiewiczowska ,ptaszyna” u Guldensterna: uwieziony Floryan nueci :
Siedziw klateczce wieziona ptaszyna a umierajaca bohaterka: Zwiednie,
jako ro$lina, pozbawiona wody — Zgasnie jako ptaszyna, taknaca swo-
body [w:] Hanna : poemat na tle powstania z 1863 r. / napisatl Guldenstern
[i.e. Sienkiewicz]. — Krakdw, 1890, s. 24, 174 i u Sienkiewicza: Zagtoba: Rok
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A zwolg Waszq i sztandar stanie,
I biaty orzet znajdzie swdj grot'l.

Trzeba bylo mieé duza kulture literacka, aby siegnaé po zapo-
znane stowo-klucz polskiej liryki romantycznej ,niebianka”
iuczynit to wlasnie Henryk Sienkiewicz, ukrywajacy sie pod
maska, jak Ludwik Kondratowicz vel Wtadystaw Syrokomla.
Sienkiewicz, ktérego po powrocie z Ameryki do kraju,
w 1882 roku obarczono misjs zogniskowania ruchu narodo-
wego wokdt warszawskiego ,,Stowa”, pozostal kierownikiem
dziatu literackiego tego dziennika do konca 1889. By¢ moze
w zwigzku z pomystem zakupu posiadtosci w galicyjskiej B6-
brce w lutym 1890 roku w czwartkowych numerach 30, 35,
41, 47 gazeta zamieszcza inserat produkujacej ptétno firmy
jarostawskiej. Pisarz po powrocie z Afryki w kolejnych latach
90-tych ubieglego stulecia jako redaktor jarostawski popiera
sokoli ruch, wspdtorganizuje akcje na budowe pomnika Ada-
ma Mickiewicza w Jarostawiu''?, pamieta i pielegnuje obcho-

temu, rok, uciekatem z nig nad Kahamlikiem od Bohuna i tak samo nam
owe ptaszyny fiukaly, a teraz gdzie ona [w:] Ogniem i mieczem // Stowo. —
1884, nr 6 ; Wtem uczynil sie dziwny znak. Oto nagle naokdt rozlegt sie
szum skrzydel i cate stada zimowych ptaszyn pojawity sie na podwdérzu
fortecznym, i coraz nowe nadlatywaty z okolicznych ogtodzonych fol-
warkéw [...] ksigdz Kordecki modlit sie przez chwile, wreszcie rzekt: —
Oto ptaszkowie lesni pod opieke Matki Bozej sie udaja, a wy zwatpiliscie
o Jej mocy? [w:] Potop // Stowo. — 1885, nr 218; Oto przy samym wyrusze-
niu kréla z Glogowy pojawita sie przed koniem biata catkiem ptaszyna
i poczeta krazyé, wzbijad sie chwilamiw gére, chwilami znizaénad sama
gtowa monarsza, kwilgc przy tym i $wiegocac radosnie // Stowo. — 1885,
nr 277; §liczna ta ptaszyna, upierzona biato i ceglasto, nie jest wicksza
od naszej dzierlatki [w:] Listy z podrézy [do Afryki] // Stowo. — 1892 nr 28;
Bo i céz2 ona Krzyzakom przewinita ? Nic! A niewinne to ci byto jak lelija
Boza, a mite ku ludziom, a jako ta ptaszyna polna $piewajace! [w:] Krzy-
zacy // Tygodnik Illustrowany. — 1899, nr 12, s. 236.

111 Gazeta Jarostawska. R. 2, nr 24 (1 pazdz. 1892); ekran 73 http://www.pbc.rze
szow.pl/publication/3393.

112 Gazeta Jarostawska. R. 2, nr 1 [i. e. 25] (15 pazdz. 1892).
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dy rocznicowe!?; wyréznikiem jego wypowiedzi jest duma
narodowa i jezyk edukacyjno-literacki.

Inserat firmy jarostawskiej zamieszczony w czwartkowych wydaniach war-
szawskiego ,Stowa” w lutym 1890 roku // Stowo. — Warszawa. — 1890, nr 30,
35, 41, 47

Powierzone opiece te$cidw niespetna dziesiecioletnie dzieci
Sienkiewicza, ktéry jest w ustawicznych rozjazdach, wycho-
wujg sie w Warszawie!* i wkroétce osiagng wiek gimnazjal-

113 Bohaterom z pod Ractawic / H. Zaleski // Glos Jarostawski.— R. 2, nr 1 (1 stycz.
1894).

114 Sjenkiewicz, wzorowy ojciec, wszystkie wolne chwile spedzat ze swymi po-
ciechami, jak Lasota, ktéry po $émierci zony samotnie wychowywat swg jedy-
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ny, stad zainteresowanie pisarza, skadinad weczeéniejszego
autora odczytéw o zaktadach wychowawczych dla chtopcéw-
-przestepcéw!'s, problematyka ksztalcenia mtodziezy i dzie-
tem wspottworzenia polskiej warstwy $rednie;j.

14 wrze$nia 1892 roku w Tarnopolu uczen gimnazjum
zastrzelil profesora a porem targnat sie na wlasne zycie. Po
skomentowaniu tego wydarzenia w obszernym artykule z 16
wrzesnia 1892, H. Zaleski pisze cykl artykuléw odnoénie po-
trzeby reformy gimnazjalnej: Miatem tu na mysli rozporza-
dzenie Ministerstwa wyznan i oswiaty z 12 czerwca 1886,
ktére w catosci dotychczas obowigzuje Niekorzystnie na
mtodziez naszq dziata system przyswojony z wzordw ob-
cych i tak daleko od tta narodowego odbiegty [...]. Przy wy-
daniu tego rozporzgdzenia uwwzgledniono przedewszyst-
kiem potrzebe zapobiezenia niepomiernemu wzrostowi
inteligencyi [...]. [Rozporzadzenia], ktére o ile moga byé
dla Czech, Morawy lub Austryi korzystne i pozgdane —
o tyle dla Galicyi wprost niekorzystne lub zgubne [...]. Nie-
korzystnie na mtodziez naszq dziala system przyswojony
z wzoréw obcych i tak daleko od tta narodowego odbiegty
[...]. [Socyalizm] to zgubne ziarno zachodu nie znachodzi
u nas gleby przydatnej do jego posiewu''s.

naczke i uczestniczyl w jej zabawach; stad zapewne skojarzenia o minionym
szezesciu: Krétko trwato, potem prysto — Niby barika snéw mydlana [w:]
Hanna : opowies¢ z przesztosci / przez H. Zaleskiego. — Jarostaw : nakladem
idrukiem H. Bohussa, 1893, s. 18 iBarika sie wznost, ale tylko piesei dzie-
c¢i [w:] Satyricon / Zaba.— Jarostaw, 1900, s. 22.

115 Sienkiewicz po powrocie do Europy miat prelekcje pt. Odczyty na dochéd
Osad Rolnych // Gazeta Polska. — Warszawa. — 1880, nr 50 (4 marca).

116 Gazeta Jarostawska. — R. 2, w nr 2 [i. ] 26 (1 listopada 1892]. Sienkiewicz
utrwalil wezedniej wstrzasajacy pogrzeb ucznia Gimnazjum V Neufelda, kto-
ry odebrat sobie zycie [w:] Kronika miejscowa / § / Gazeta Polska. — Warsza-
wa.— 1880, nr 16.
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Po rozwigzaniu umowy z Solo Rossbergerem'”, wydawca
Gazety Jarostawskiej, do ktérej jako Demic posytat okazjonal-
ne zjadliwe artykuty''® i wadzit sie z profesorem gimnazjalnym
Janem Rembaczem!" pod pseudonimem Hieronima Zaleskiego
ale zgodnie z sienkiewiczowska dewiza ,sine ira et studio”?,
w celu oderwania sie od rzeczywisto$ci pisarz o duszy poety
ucieka w $§wiat marzen'® i tworzy osobiste poezje w scenerii
rusinskich Karpat Zachodnich nad rwacym Czeremoszem, do-
brze tez znanym poetce, Maryi Bartuséwnie'?*:

117 Dodatkowych szczegétéw dostarcza Sienkiewicz piszacy pod pseudonimem
Zaba: Na ,,Przeglad autonomiczny” zebrates grajcary [...] Pienigdze te
zginety, pisma zasnie byto [...] Wiem tylko, Ze za rok tobie zaptacitem [w:]
Pewnemu Panu / Zaba // Djabet. — R. 25, nr 1 (2 stycznia 1893), s. 3.

1180 naduzyciach wobec chlopéw: ,Ring” oznacza zmowe handlowa, aby rol-
nikéw i hodowcéw trzodniny w biaty dziert pod przykrywkae wolnego han-
dlu i prawa obrabowaé i niszczyé|..] Na wszystko jakos znachodzisi¢ rada,
wiecw tej i tak waznej dla wiesniakéw i okolicy sprawie znaleZé sie powin-
ne §rodki, aby ukrdcié samowole owych pandéw [w:] Korespondencye : targi
iringi w Sieniawie / Demic // Gazeta Jarostawska.— R.2,nr 9 (15 lutego 1892).
Sienkiewicz pisat o ,roli faktoréw zydowskich, posredniczacych miedzy sprze-
dajacymi welne a nabywcami” [w:] Kronika miejscowa / § // Gazeta Polska.—
Warszawa.— 1880, nr 123; o wieczorku dramatycznym i teatrze amatorskim:
Sztuka ,Przybleda” przez H. Z. wypadta wysmienicie [w:] Korespondencye :
Pruchnik, 28 lutego [motto ze Stowackiego: ,Lecz zaklinam, niechaj zywi nie
tracg nadziei’] / Gazeta Jarostawska.—R. 2, nr 11 (15 marca 1892).

119 19 marca 1892 Jan Ew. Rembacz czyta elaborat o ,Bez dogmatu” Sienkiewi-
cza // Gazeta Jarostawska. — R. 2, nr 12 (1 kwietnia 1892) a 2 pazdziernika
1892 podejmuje polemike odnos$nie reformy gimnazjalnej, wyrzucajac postu-
gujacemu sie ,piérem wprawnem” panu H. Z., ze ukrywa swe imie i nazwisko
// Gazeta Jarostawska. —R. 2, nr 1 [i. e. 25] (15 pazdziernika 1892).

120 Motto Kurjera Jarostawskiego.— R. 1, nr 1 (1 lutego 1893); http://www.pbec.
rzeszow.pl/publication/3331. Twierdzimy wprost wbrew Chmielowskie-
mu, ze ludzie Prusa sq to przewyborne typy obserwowane swietnie i odd-
dane z dickensowskq plastykaq [...] Pisalismy sine ira et studio [w:] Szki-
ce literackie / Henryka Sienkiewicza // Gazeta Polska. — Warszawa. — 1881,
nr212,213.

121 La réverie est la « materia prima » d'une oewvre littéraire [...] un troisiéme
monde équivoque entre la réalité et le songe [w:] La poétique de la réverie /
par Gaston Bachelard, p. 167.

122 Mito$é Hucula do panienki ze dworu i jego $mieré¢ samobdjcza w falach Cze-
remoszu [w:] Opryszek [w:] Poezye / Marya B.— Lwéw, 1876, s. 65-103.
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Dobyt swe skrzypce 1 bolesé swej duszy wygrywaé poczql —
ale tak gral teskno i rzewnie, Ze stowiki umilkty i Czeremosz
w przepadci szumied przestat'?.

Bohaterowie Henryka Sienkiewicza zmagaja sie z bieda i gto-
dem: Rzepowa ostatnie pieniagdze oddaje zebrakowi i, o dzi-
wo, nie sg to rosyjskie kopiejki: Odwigzata z chusty swe-
go czeskiego, 1 zblizywszy sie rzekla: — Mata pieé groszy?
Chciata mu daé tylko grosz, ale dziad poczuwszy szdsta-
ka w palcach, nuz jej wymyslaé: ,Zatujeta czeskiego Panu
Bogu, pozatuje i wam Pan Bdég wspomozenia. IdZta do pa-
ralusa, pékim dobry!?*

Podobnie walczy o swe uposazenie i kondycje swych dzieci
zle optacany redaktor gazety jarostawskiej, odstaniajacy jedy-
ny raz swe prawdziwe imie: Zarabia sie guldeny, nie poni-
2ajace szostaki [...] Zrzeknij sie Pan tej gazety [...] Za wiele
2yczliwoéci od Paristwa doznatem, abym nie méwit i pisat
,0d serca’, i wpraszam nie wwazaj Pan natrectwem gtosu
1 prosby szczerego Henryka'>.

Jego gorale tez ciezko zarabiaja na chleb: A Jurek, co z grania
swego juz zhardziat, potrzqsnaqt skrzypkami a w nich i szésta-

123 Wedrowny grajek : nowela przez H. Zaleskiego // Kurjer Jarostawski.—R. 1,
nr 1 (1 lutego 1893)-nr 3 (1 marca 1893); http://www.pbe.rzeszow.pl/publi-
cation/3331; por. chronologiczna zbieznos$é u Sienkiewicza: A czy znasz ty
bracie mtody — Czeremosza bystre wody? —Jakie ryby, jakie grzyby? [w]
Piesn o ziemi naszej / napisat Zaba // Illustrowany Kalendarz Djabelski na
Rok 1893 s.11, ekran 64 / 226.

124 Szkice weglem // Gazeta Polska. — Warszawa. — 1877, nr 16; Galicyjscy chlopi
w powiesciach Ignacego Maciejowskiego ptaca natomiast nowymi széstkami
o wartosci 20 halerzy: Widocznie przemowa 2andarma podziatata uspaka-
jajacona Hanusie, bo obtarta oczy, wydobyla z zanadrza gatganek, a gdy go
rozwigzata, zaswiecito pare nowych szdstek. Oddata je wszystkie w milcze-
niw Frankowi [w:] Przybledy : nowella / Sewer.— Warszawa, 1893, s. 109-110.

125 List do Redaktora”, Nowa Grobla, 5 list. 1892 // Gazeta Jarostawska.R. 3, nr 30
(1 stycz. 1893); http://jbe.bj.uj.edu.pl/publication/274131.
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ki zadZwiekly. — A to i tam co$ masz? — Zapytat Matwij. —
Od Ostapa — rzekt Jurek, to w domu wytrzqsniecie'?.

Szdstak, zgodnie z definicja Zygmunta Glogera, to upo-
wszechniona za Zygmunta I11 nazwa monety, obejmujace;j
w sobie 6 groszy srebrnych. 12 takich szdéstakéw szto na ta-
lar?. W roku 1795 zaniechano bicia tej monety w litewskich
i polskich mennicach.

Utalentowany ale biedny skrzypek Jurek, zapraszany na sa-
lony, aby zabawia¢ dworsks panienke do wtéru jej fortepianu,
dostaje od niej kosza: Panienka, co dotqd wydata mu sie jak
aniol, —w tej chwili $ciggneta brew, na lazurze jej oczu bty-
snat piorun gniewu. Ten sam zawdd spotkat Wilka Garbo-
wieckiego, ktéry dawat lekcje pannom Chtodno: Lucy staneta
od niego na cztery kroki; gniew i zdziwienie malowaly sie
na jej twarzy'?® a potem samego pisarza osobiscie!'*’.

~Orajek zawloka, dziecie cyganskie” to portret Sienkiewi-
cza, ktéry w tym czasie tak o sobie pisat: Ciagle jestem na
plocie, nigdzie swojego ,homu”*°.

126 Wedrowny grajek / przez H. Zaleskiego // Kurier Jarostawski.—R. 1,nr 1
(1 lutego 1893), s. 2.

127 Encyklopedia staropolska ilustrowana. 4, [P-Z] / Zygmunt Gloger ; ze wste-
pem Juliana Krzyzanowskiego. — Warszawa. — 1989, s. 336.

128 Nikt nie jest prorokiem miedzy swymi [w:] Humoreski z teki Worszytty / po-
dat do dr. Henryk Sienkiewicz, nakt. redakeyi ,,Przegladu Tygodniowego”,
Warszawa, 1872.

129 Pierwotny tytul noweli ,U Zrédia” brzmiat ,Jak we §nie” [w:] Henryk Sien-
kiewicz, Listy. — Warszawa, 1996. — T. 2, cz. 2, s. 459. Pierwodruki polskie:
Biblioteka Warszawska.— 1892, t. 2, z. 2 (maj); ,Stowo”, nr 132-133 ; Czas. —
Krakéw. — 1892, nr 136-139: Zwodzony przez Antonine, poznana w kopalni
soli w Wieliczce, ubogi student zostaje wyrzucony za drzwi przez jej rodzicéw
a potem, chory na tyfus, wyobraza sobie ich §lub i obrone swej pracy doktor-
skiej o Neoplatonikach. Uraze do Marii Keller, z ktérg sie zareczyt w lipcu
1874 roku, pisarz pamietal przez cale zycie.

130 Do Jadwigi Janczewskiej, 4 marca 1892 [w:] Henryk Sienkiewicz: listy. T.2,
cz.2,s.457.
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»Samotno$é rodzi smutek i chorobe” —ustami prokuratora
Pontiusa Sienkiewicz diagnozuje chorobe Antei w réwnolegle
pisanej noweli z czaséw ukrzyzowania Chrystusa'® i choro-
be tesknigcej za Jurkiem géralki: Olenka wmiera na choro-
be piersiowaq [...] Olenka wstata blada z postania — wstata,
bo ja znachorka nadziejag powrotu jej Jurka podniosta. —
Powolnym krokiem szta Olenka nad przepascia pod krzyz
na gore [...] Zimna ta w gérach mogitka na naszym cmen-
tarzu bedzie mi swiattem 1 szcze$ciem'32,

W 1893 roku ztozywszy hold ,lirnikowi polskiemu ser-
decznemu” Lenartowiczowi, poecie Mazowsza'®?, Hieronim
Zaleski publikuje w Jarostawiu podolski poemat z czas6w
17-wiecznych najazddw tatarskich'*, z portretowym rewela-
cyjnym poetyckim przedstawieniem niebianki:

Tu w komnacie pochylona

Nad dzieciecia jasnym czotem
Siedzi Hanna rozmarzona
Pieknym zda sie byé aniotem [...]

Dziecie $mieje sie i kwili,
Patrzy w matke usmiechnieta,

131 P4jdzmy za nim / przez Henryka Sienkiewicza // Stowo. R. 12, nr 37 (15 lute-
g0)-38 (16 lutego 1893).

132 Ostapowa Olenka (ciag dalszy Wedrownego grajka) : nowela przez H. Zale-
skiego // Kurjer Jarostawski. — R. 1, nr 5 (1 kwietnia 1893)-nr 6 (15 kwiet-
nia 1893).

133 Wiersz ,Pamieci Teofila Lenartowicza”, 4 lutego 1893 / H. Zaleski // Kurjer
Jarostawski. — R. 1, nr 2 (1893). Sienkiewicz w 1897 roku cytuje wiersz Le-
nartowicza ,Mazur”: Jak nie mam byé wesoly, spalily sie stodoty [w:] Hen-
ryk Sienkiewicz : listy. T. 2, cz. 3,s. 235.

134 Hanna: opowie$é z przesztosci / przez H. Zaleskiego // Kurjer Jarostawski. —
1893 nr 7 (1 maja 1893) [poczatek]; kont. Glos Jarostawski.— R. 1, nr 1-9
(18 pazdz. 1893). Losy Janka to poetyckie nawigzanie do ,Niewoli tatarskiej”
z 1880 roku Henryka Sienkiewicza.
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W tej uroczej cudnej chwili
Ona zdaje sie byé swietq!

Nic dziwnego, wszak dziewica,
Gdy przybiera matki miano,
Pétswietoscig zdobi lica,
Bowiem tak jest napisano [...]
Janek przy niej stat schylony
I podziwiat wzér niebianki,

Wz6r domowych cndt kaptanki!
W lica Hanny zapatrzony [s. 25-26]

Z jednej strony przedstawienia: Hanna ze skrzydtami [s. 37],
Hanna z symbolicznym wiankiem [s. 10] oznaczajacym nie-
winnos$é, wiagza sie z kultem Matki Bozej, jasnogérskiej Pani
ratujacej Polske przed szwedzkim potopem. Kult ten stat sie
wyznacznikiem dla Sienkiewicza w jego czci dla polskich
kobiet — matek, wychowujacych dzieci w tradycjach naro-
dowych, w poszanowaniu dla ojczystej mowy!?5. Sublima-
cja tragicznie dwukrotnie przerwanej mitosci dokonuje sie
w ostatniej pastoratce ,,Chloe”, kiedy starzejacy sie i klasy-
cyzujacy Sienkiewicz ponownie siega po poezje Horacego,
by w bukolicznej scenerii le$nej byé juz tylko obserwatorem,
a Natura zostaje tu wyposazona w komponent boski!3¢.

135 Nie po to powinno sig¢ wychodzié za mqz, by byé szczesliwag, tylko po to, by spet-
nié te obowiazki, ktére Bég wowczas wktada, — szczedcie to tylko przydatek
ipodarek bozy...Jak si¢ taka zasade ma w sercu, to sie ma wieczny spokdj —
weselszy, albo smutniejszy — jak Bég da! — ale jednakowo gteboki. A bez tego,
to tylko jakas goraczka szcze$cia — i gotowe zawsze zawody [w:] Sienkiewicz
o kobietach // Bluszcz. — Warszawa. — 1897, nr 52, s. 410.

136 Dyé ja rozedrzeé cie nie chee, dziewczyno —Jak luty tygrys, albo lew z Ge-
tuli— Przeczze sie dzierzysz weigz sukni matuli — Gdy ci czas nadszedt,
w ktérym, choé sie drozq — Dziewczeta muszq poczudé wole boza? [w:] Do
Chloe / Henryk Sienkiewicz / Swiat : [pismo tygodniowe ilustrowane po-
$wiecone zyciu spotecznemu, literaturze i sztuce]. — Warszawa.—R. 3, nr 11
(14 marca 1908).
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Z drugiej strony wyréznik poezji czystej, stowo ,niebian-
ka” zawarte w ,Sielance mlodo$ci” z 1867 roku, wybrzmiewa
w 1893 roku ponownie'®” w uzdrawiajacej poezji, w fascynacji
przetworzong literacko Hanng — Hanig znang nam juz z po-
grzebanych mtodzienczych marzen niedojrzatego jeszcze Sien-
kiewicza, do ktérych, po traumatycznym zerwaniu zareczyn
przez rodzicow Mili Kelleréwny, pisarz ucieka w nowelach, wy-
danych bezposrednio przed rejsem do Ameryki'®.

Jézefa Gogel, zona tajemniczego redaktora, umiera w Jaro-
stawiu 27 pazdziernika 1893. To najprawdopodobniej zazdro-
sna cérka Sienkiewicza dokonata spustoszen w koresponden-
cjiojca z tego okresu, bo postegpowata podobnie w odniesieniu
do innych kobiet z zycia ojca'*®. Period 1892-1893 stanowi wy-
rwe, ktora zapeinia ,okres jarostawski” Hieronima Zaleskie-

137 Nowy obraz poetycki wykreowany piérem zgodnie z koncepcja Bachelarda,
ze ostatecznym $wiadomym uj$ciem stowa pisanego jest poezja: La poésie est
un des destins de la parole. En essayant d'affiner la prise de conscience du
langage au niveau des poémes, nous gagnons Uimpression que nous tou-
chons Uhomme de la parole nouvelle, d'une parole qui ne se borne pas & ex-
primer des idées ou des sensations, mais qui tente d'avoir un avenir. On
dirait que U'image poétique, dans sa nouveauté, ouvre un avenir du lan-
gage [w :] La poétique de la réverie, p. 11.

138 Stary stuga / Litwos (cykl ,Z natury i z zycia; I) / Gazeta Polska. — Warsza-
wa.— 1875, nr 258 (20 listopada). Hania / przez Litwosa — powstala na prze-
tomie list./grudz. 1875, pierwodruk w Gazecie Polskiej. — Warszawa, 1876,
nr 2-6, 9-11, 18-21, 25-30 (cykl ,Z natury i z zycia; II).

139 Nie udato mi sie dojsé do porozumienia z p. Jadwiga Kornitowiczowa. Gléw-
ng przeszkoda byt swoiscie rozumiany kult ojca, wyrazajacy sie w zamy-
kaniu dostepu do wszystkiego, co dotyczy jego 2ycia prywatnego [...] Gdy
Hanna Chrzanowska za jej posredmictwem przystata mi sienkiewiczia-
na ojcowskie, zniknely z nich listy do Marii Keller, ktére Pigori w tece tej
widziat [...] Rok pézniej, gdy E. Janczewski udostepnit mi korespondencije
Sienkiewicza z jego matkaq, tj. pét tysiaca listéw przechowywanych w ,,Kor-
nitowiczédwee” na Bystrem w Zakopanem, ,Dzinka’, jak swq jedynaczke pi-
sarz nazywal, zastata mnie przy przegladaniu materiatéw, na szczescie
innych, bo listy dnia poprzedniego zabratem do siebie [w:] Na tropach au-
tograféw Sienkiewicza [w:] Poklosie Sienkiewiczowskie : szkice literackie /
Julian Krzyzanowski.— Warszawa, 1973, s. 707.
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go. Ale jedyny $wiadek, Stanistaw Janczewski, potwierdza
symptomy glebokiej prostracji wyczuwalnej u pisarza w ko-
lejnych latach:

Pastwag ptomieni padty takze trzy listy Henryka Sienkiewi-
cza, znajdujgce sie przypadkowo w moim posiadaniu, adreso-
wane zas$ do osoby, ktérej nazwisko z réznych wzgledéw musze
przemilczeé. Poswiecone byly tragedii osobistej, ktérg Sien-
kiewicz przechodzit w swym Zyciu. Byto jeszcze za wczesnie
na ich publikacje i to byto powodem, Ze pozostawatly do czasu
w wkryciu. Ogien, w ktérym sie spopielity, przeszkodzit prze-
kazaniw ich w przysztosci historykom literatury'®.

Rok 1893 zamyka Hieronim Zaleski wierszem, w ktérym po-
etycko opisuje miejsce poch6wku zmartej zony, w gérskiej sce-
nerii Karpat, gdzie sie poznali:

Ksiezycu swiecqcy wérdd tzawych dzis chmur,
Czy dobrze pamietasz przesztosci mej dnie?
Pamietasz ten cmentarz, pamietasz ten bor,
Ten strumien szumiqcy, co skaly tam rwie?!

Me serce pamieta te droge wérdd gor,

Pod niebem wysoko wérdd jasnych twych gwiazd,
Zkad oko szeroko patrzato z pod chmur,

I'mate orleta ptoszylo z ich gniazd

Z ortami kon kary szedl razem ze skal,
Rwac wiotkich calundéw okrycie przez mgty,
A zdala piorundéw wcigz odgtos mi grat

I wicher opary rozwiewalt, jak sny!

Jam jednak bez trwogi z piorundw sie $miat,
Bo mito$é serdeczna w swdj niosta mie Swiat

140 Prywatne straty kulturalne 1939-1945 : zbiory Stan. Janczewskiego // Tygo-
dnik Warszawski : pismo katolickie poswiecone zagadnieniom zycia narodo-
wego.— R. 2, nr 15 1946).
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I dusza bezpieczna wéréd gromdéw 1 skat
Przed wichrem swej drogi znaczyta juz $lad!"*!

Faktem jest, ze mimo nieustannej troski o ,,Niepodlegty'*?,
u progu nowego stulecia Sienkiewicz w zyciu osobistym nie
jest szczesliwy: Jest w tem bole$é pomieszana z pewng pocie-
cha, ze ludzie, ktérzy zostajq, mysla i czujq w dalszym ciq-
gu za swoich zmartych. Najtrudniej jest porzucié szczescie,
ktore nie tylko jest upragnione, ale i zaczete'*>.

Roéwnoczesénie z odradzaniem sie polskiej idei narodo-
wej dzieki czytelniom ludowym w Galicji, do ktérych dotar-
ta ,Trylogia” i konsolidowaniem spoleczeristwa, rozdartego
przez trzech zaborcdw, w ramach idei sokolstwa, poteguje sie
ods$rodkowy, separatystyczny ruch radykatéw zydowskich,
ktorzy kwestionuja ,maskarade asymilacyjna” i walczg o na-
uke religii mojzeszowej w galicyjskich szkotach zydowskich.

W 1893 roku w polskojezycznej prasie zydowskiej pojawia-
ja sie szydercze artykuty, w Drohobyczu niejaki ,, Zagtobik zy-
dowski” skarzy sie: ,,z kazdym dniem wzrasta liczba tych, kté-
rzy wystepujac z naszej Czytelni, zapisali sie juz to do czytelni
katolickiej, juz to do Sokola™*4.

141 Do ksiezyca : (Z piosnek cmentarnych) / H. Zaleski // Dodatek Literacki ,,Dzien-
nika Polskiego”. — Lwo6w. — 1893, nr 50 [i.e. 51] (18 grudnia) [Lw U]. Podo-
bienstw do tego wiersza mozna si¢ doszukaé w Wierszu lirycznym X. Y. Z. —
a wplecionym miedzy odcinki , Krzyzakéw”: Juz, jak grobu ptyta — Powoli
mchem zarasta i plesniaq zakwita — Tak owa chwila w pomrok wspomnie-
nia sie chowa — I zwolna ginie z oczu — Jak ptyta grobowa // Tygodnik Il-
lustrowany. — 1897, nr 48, s. 945.

142 Refleksja Sienkiewicza z 1897 roku: Nadzieja czegos$ od kazdego jutra wy-
glada —inaczej nie moznaby 2yé [w:] Aforyzmy // Dzial Literacko-Artysty-
czy ,Kraju”.— Petersburg. — R. 2 (1897), og.zb. nr 50, s. 504.

143 Aforyzmy / Henryk Sienkiewicz // Kraj. — Petersburg. — 1899, nr 5.

144 Przyszto$é : organ narodowej partyi zydowskiej. — Lwéw. — R. 2, nr 5 (5 grud-
nia 1893),s. 57-58.
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Emancypacja Zydéw nie szta w parze z ukochaniem naszej
ziemi, choé zmarty w 1895 roku Leopold von Sacher-Masoch,
piewca ,kacawajek”%5, krytykowany przez Henryka Sien-
kiewicza'4®, usitowat przypomnieé¢ austriackim Zydom za-
stugi kréla Kazimierza III w 14-wiecznej polityce multikul-
ti'%". Czasopisma zydowskie, zainteresowane popieraniem
rolniczych towarzystw kolonizacyjnych w Palestynie i Sy-
rii, finansowanych przez barona Edmunda Jamesa Rotszyl-
da, odstepuja od prob adaptacji i propaguja idee walki o swoj
kraj, rozpowszechniajac broszury choratu syjoriskiego ,Piesni
zmartwychwstania”, odbieranego jak propagandowy mani-
fest antychrze$cijaniski ruchu ,Mito§nikéw Syjonu”™8.

W tej sytuacji staje sie jasne, ze Zydzi po pogromach w impe-
rium rosyjskim w latach 1881-1884 skupieni wokdt wtasnych
hebrajskich poetéw jak Judah Leib Gordon i mniej zafascy-
nowani zydowskim osadnictwem w Argentynie popieranym
przez barona Moritza von Hirscha, natomiast zainteresowa-
ni odbudowsg wlasnego paristwa, nie bedg sie poswiecaé dla
Polski i osamotnionych Polakéw, wiernych ideatom Tadeusza
Kosciuszki i walezacych o nasza niepodlegto$é, w duchu ka-
tolickiej wiary w zmartwychwstanie Jezusa:

145 Pogadanki/ J. Lam // Tydzien Literacki, Artystyczny, Naukowy i Spoteczny. —
R.1,t.1,nr 12 (1874).

146 Kronika miejscowa / § [H. S]. // Gazeta Polska. — Warszawa. — 1879, nr 262.

147 Polnische Judengeschichten / Leopold von Sacher-Masoch. — Prag : Druck
und Verlag von Jakob Jacob B. Brandeif3, 1895.

148 Pomnijcie, jak ojca palono [...] Jak dzieci przemoca chrzczono [...] My, ce-
lem dzis zniewazert — My, luddéw szpetny wrzéd — W tym kraju naszych
marzen— Znéw bedziem ludéw lud! — Juz czas, juz nadszedt czas! — Dzi$
Syjon wota nas! — Tam u Jeruzalemu bram — Odrodzenie Swita nam! [w:]
Pie$n zmartwychwstania // Przyszlo§é: organ narodowej partyi zydowskiej. —
Lwéw.—R.2,nr 5 (5 grudnia 1893), s. 49-51.
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Ojczyzno moja! [...] Cze$é Twoim synom [...] Bo pamieé cndt
swych zostawili, — Ktéra nadzieje jeszcze wzbudzié zdolna, —
ze Ty w przysztosci zmartwychwstaniesz wolnal**.

Warto jeszcze przypomnieé, ze Sienkiewicz byt tzw. ,zdal-
nym” redaktorem!®. A kiedy juz zdat swe obowigzki redak-
cyjne wydawcey Styrnie, $ledzit nowinki ukazujace sie w ,,Glo-
sie Jarostawskim”. Przebywajac w Kaltenleutgeben przeczytat
artykut z 15 maja 1894 roku o zakazie jazdy na bicyklach i ro-
werach. W tydzien p6Zniej w krakowskim , Djable” ukazat sie
do tego rozporzadzenia satyryczny komentaz: Bicyklistom
zakazano jezdzié z przyjemnosci'™.

Jak niegdy$ Sienkiewicz w ,,Kronice Miejscowej” drukowa-
nych w ,Gazecie Polskiej” drwit z nowobogackiej spotecznosci
warszawskiej, tak satyryk Hieronim Zaleski w anonimowym
felietonie ,Sprawy miejscowe” posytanym do , Tygodnika Ja-
rostawskiego™®® pokpiwa niemitosiernie z urzednikéw jaro-

149 Bohaterom z pod Ractawic / H. Zaleski // Glos Jarostawski.—R.2,nr 1 (1 stycz.
1894). Nic nie mamy précz 2Zatoby; Krajmogilny tzy i krzyze — I meczeniskie
nasze groby — A w kajdanach polski lud [w:] W dzienn Zmartwychwstania
/ sodalis Jeremi Zora // Gazeta Narodowa.— Lwéw. — R. 46, nr 82 (15 kwiet-
nia 1906), s. 2 i weze$niejsze uzycie: A jednak piekng jest wiosna —owo wiel-
kie epos zmartwychwstania, ktérego autorem jest sam Bég, a piewca cata
natura. To tez kazdy, zwiedzq lub bez wiedzy, czuje potezny jej wptyw na
siebie. Chtopak wiejskinie tylko dlatego wygrywa na fujarce, Ze wierzbi-
na puscita paki i da zdjaé z siebie kore, ale i dlatego, Ze oton sam nie wie
dlaczego mu jakos od duszy chce si¢ piesni i grania [w:] Bez tytutu /H.S. //
Gazeta Polska. — Warszawa. — 1873, nr 110.

150 Nie udato mu sie osiedli¢ w Bébrce nad Sanem: Gdybym sie byt pobudowat,
bylbym koniecznie Patistwa zapraszat. Zaluje, Ze do tego nie przyszto, Ho-
tel Saski w Krakowie, 17 maja 1892 [w:] Henryk Sienkiewicz : listy.—T. 3,
cz. 3,s.450.

1517 Jarostawa / H. Z. // Djabel. — Krakéw. — R. 26, nr 10 (23 maja 1894).

152 Tygodnik Jarostawski / red. H. Zaleski; wydawezyni i odpowiedzialna za
redakecje Helena z Kozarskich Zaleska. — Jarostaw. — R. 1-2, nr 10 (10 paz-
dziernikal896-czerw. 1897); http://www.pbe.rzeszow.pl/dlibra/doccontent?
id=4421&from=FBC.
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stawskiej kasy chorych, pozornie sie poddajac: tak samo po-
winni$my obojetnie na jedno jak i na drugie patrzeé, bo
nas Pan Bég bocianami nie stworzyt i nie zestat na btota
jarostawskie do tepienia ptazéw [1897, nr 5].

W okoliczno$ciach przyspieszonych w Wiedniu wybordw,
uaktywnia sie, jak cztery lata wezeéniej Zaba!5 i wietrzy in-
trygi miejscowych dziataczy, analizujac skrupulatnie prase
regionalng.

Na tamach gazety wspiera jarostawskiego profesora Igna-
cego Rychlika, jako kandydata obozu demokratycznego, na-
tomiast przygaduje denty$cie Salo Rossbergerowi: Nazwi-
sko po polsku brzmi ,wierzgajqacy kon’, ktéremu zarzuca
polityczna niestabilno$é: zapamietat sobie Dr. Salo Ross-
berger wyrazenie $p. hr. Taffego ,ponad stronnictwami”, Ze
jednak Salo ponad stronnictwa wzniesé sie nie mdgt, wiec
wszedl popod stronmictwa 1 przyjmujgc codziennie inng
barwe, najchetniej politykowat w gronie internacyonatéw,
urzgdzat tam Swiat i spoteczerstwa, przytaczajac anegdote
o oszukujacym suttanie tureckim, podmieniajgcym konie ka-
waleryjskie na osty: Nie moze si¢ dobrze dziaé na $wiecie,
gdy wszystkie stosunki na powszechnem opierajq sie uda-
waniw [1897, nr 10, s. 2-3] i dalej kwituje niefortunne wysta-
pienie Rossbergera przeciw postowi Tadeuszowi Romanowi-
czowi, zalozycielowi ,Nowej Reformy” i ,Stowa Polskiego”,
parafrazujac sienkiewiczowskim zwyczajem stare przysto-
wie o kézce: gdyby koni nie wierzgat ostro, bytby dotad cho-
dzit prosto! [1897, nr 11].

153 Wybory w Jarostawiu i w Dolinie teraz, Pamietajcie wiec bracia, com wam
méwit nieraz, Glosujcie §olida7‘n’£e/ [...] zszlachtq polskq lud Polski” [w:] Kto
wiatr sieje zbiera burze / Zaba // Djabet. — R. 25, nr 17 (7 wrze$nia 1893),s. 1.
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Po wyborach Zaleski stwierdza sentencjonalnie: Ming
jednak wiosenne burze jak mineta kandydatura p. Barto-
szewskiego, jak minety i przebrzmialy arcydziela wymowy
p. Rossbergera, jak mingt wyborczy odpoczynek kasy cho-
rych — a nastqpi pogoda letnia jasna i stoneczna, ktérej
z pragnieniem wyczekwjemy [1897, nr 12], nawigzujac tym
samym do epilogu pisanego miedzy innymi w Kaltenleutge-
ben i ukoniczonego w 1896 roku ,,Quo vadis™ I tak mingt Nero,
jak mija wicher, burza, pozar, wojna lub mdr i zakoriczenia
»W pustyniiw puszezy” w 1911: Niedola ich mineta, jak mi-
jaja wichry i burze w pustyni.

Wybory byty warte zachodu, bo finatem byto wprowadze-
nie 78-miu przedstawicieli galicyjskich do austriackiej Izby
deputowanych [1897, nr 13], speiniajac powszechna potrze-
be prezesomani i parcia do zaszczytéw: O! Bo dostojeristwo
u nas rzecz bardzo wazna [...] Gdyby tak kto prébowat po-
zostawié nam w rekach organizacyje dajmy na to pospoli-
tego ruszenia, zapewniam Was moi Paristwo, Ze pospolite
ruszenie miatoby samych generatéw a szeregowca ani jed-
nego [1897, nr 14].

Hieronim Zaleski, jak Sienkiewicz siedem lat pdzniej w ,Na
polu chwaty”, w wierszu wielkanocnym ,Alleluja!” krzepi na-
réd przypomnieniem zwycieskiej walki pod Wiedniem:

Wiec sie raduje lud Twdj wierny Panie
O ile jeszcze do radosci zdolny —
Radosé w nim ttumi gltuchy jek i thanie,
Nie jest on Boze jak dawniej lud wolny.

Tobie jak ojcu z niedoli sie skarzy,
Wszakze przez wieki bronit Cie 1 stawit,
Bronit zwyciezko Twych swigtyn ottarzy
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We krwi Twych wrogdw on sie przecie sptawit;
Wiare Twa $wietq , Twdj koscidt ocalit

I Ty$ to widzial mdj Boze z wysoka,

Jak lud ten dzielny poharica powalil

Jak znidst bez $ladu potege prorokal*s*

Zaleski jest przede wszystkim literatem, dbatym o polszczy-
zne i wySmiewajacym wszelkie germanizmy: Konsyliarz|[...]
czytal raz, drugi i trzeci, ale nic nie rozumiat. Byty to pi-
sma sqgdowe, pisane tym ciekawym galicyjsko-urzedowym
stylem, na ktéry sktadajq sie rozmaite anachronizmy jezy-
kowe. Kazde pismo sktadalo sie z jednego zdania, podmiot
byt na poczatku a orzeczenie przegrodzone od podmiotu
setkami wyrazéw na korcu, lub odwrotnie orzeczenie na
poczagtku a podmiot na koricu. Céz dziwnego, Ze medyk nie
rozumiat tej polszczyzny i nie méglt wyttumaczyé panu Ka-
lasantemu, o co wtasdciwie sie rozchodzi'.

Pan Kalasanty Przepiérkowski w procesie traci dom na
rzecz lichwiarza Cygankiewicza, ale nowela ,,Swie;ta praw-
da” jest przede wszystkim porachunkiem Zaleskiego z dok-
torem Janem Niemczyriskim, sparodiowanym pod postacia
niecnego studenta prawa, ktéry ukartowat wlasng $mieré
przed biednymi rodzicami. Antybohater Jan Plewa przestat
uzywaé nazwiska swych ojcéw i dla szyku nazywat sie Ple-
winskim, a gdy zdoby! stopient doktora obojga praw, dopusz-
czatl sie najgorszych tajdactw: pod scista dyskrecyja ale na
podstawie ,pewnych wiadomosci” rozpisywat anonimowe

154 Tygodnik Jarostawski.— R. 2, nr 15 (11 kwietnia 1897).

155 Swieta prawda : nowela przez H. Zaleskiego // Tygodnik Jarostawski.— R. 2,
nr 1 (1 stycznia 1897), ode. 3; http://www.pbe.rzeszow.pl/dlibra/doccontent?
id=4421&from=FBC.
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listy, gdy komu zalezato na pozbawieniu jakiej osobisto-
$ci dobrego imienia'*®.

~Przerwana nié” napisana w formie powiastki ludowej, jest
nawrotem do wlasnego dziecinistwa. Panicz Ada$ Bialowiej-
ski, jako dziecko uzdolnione doskonale odrysowat charak-
terystyczna twarz ,ksiedza proboszcza z garbatym nosem”,
a wyprawiony zostat do szk6t gimnazjalnych w miescie pod
opieks starego stugi Jana, ktérego $mieré jest jednoczeénie
pozegnaniem z sienkiewiczowskim poczciwym Mikotajem
Suchowolskim: odprowadzit starego Jana, zamykajgcego
sobg poczet tych stug dawnych, wiernych, kochajacych i ko-
chanych, jakich juz po nim zdaje sie wiecej nie bylo i nie
ma na ziemi'™.

Produkcja prostych, banalnych, nieskomplikowanych nowel
ludowych znalazta uzasadnienie w stworzonym edukacyjnym
programie wtasnym rozwoju o$wiaty ludowej'*®, zgodnym z ofi-
cjalnymi postulatami Sienkiewicza'*’. Polski lud pozbawiony
odpowiedniej lektury: szuka i czestokroé zamiast oswiaty do-

156 Swieta prawda : nowela przez H. Zaleskiego // Tygodnik Jarostawski. — R. 2,
nr 10 (1897). Por.: wmieszal sie w moje stosunki rodzinne i familijne, oczer-
niwszy mnie listem swoim pod $cistq dyskrecyja wobec rodziny paristwa K....
[...] Wniostem jeszcze w maju 1894 r.do rady dyscyplinarnejizby adwokatéw
w Przemyslu zazalenie na p. Dra Jana Niemczyriskiego [...] Nie zdotatem wy-
jednaéutejwltadzy 2adnego kroku przeciw temu panu, ktéry nie znajac mnie
wcale, przez potwarz na mnie rzucong wielka mnie i rodzinie mojej wyrzq-
dzit krzywde [w:] List otwarty : pod sad opinii publicznej[...], Jarostaw, dnia 20
lipca 1895 / H. Zaleski. — Z drukarni Jézefa Pisza w Tarnowie. Druk akcyden-
sowy, BOss, sygn. 99490 IT; http://jbe.bj.uj.edu.pl/publication/335384.

157 Przerwana nié : nowela / przez H. Zaleskiego // Tygodnik Jarostawski.—R. 2,
nr 14 (1897); cato$é: R. 2, nr 11 (14 marca 1897)-nr 15 (11 kwietnia 1897).

158 O¢wiata ludowa // Tygodnik Jarostawski. — R. 2, nr 13 (1897).

159 Dzieje narodu naszego nie zamknely sie jeszcze [...] A droga do tego, to praca, to
cnota publiczna, towielka ofiarnoéé, to rozniecanie ognisk oswiaty dla ludu,
przy ktérych Brat pozna swego brata [w:] W sprawie rocznicy griinwaldzkiej /
Henryk Sienkiewicz // Gazeta Warszawska.— R. 131, nr 155 (9 czerwea 1910).
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brej i zdrowej zgodnej z przeznaczeniem cztowieka na zie-
mi, znachodzi oswiate zlg 1 przewrotng pociagajaca go na
bezdroza — pisat Zaleski w kwietniu 1897 roku.

Pamietamy, ze Jadwiga Janczewska, szwagierka Sienkiewi-
cza, przetwarzata wtedy ,Potop” na wersje popularng pt. ,Mar-
cinek™60,

Wobec atoli biedy i nedzy, grasujacej miedzy naszym
ludem, ktéra setki rodzin wypedza za ocean, Zaleski wzo-
rem do$wiadczen amerykanskich postuluje urzadzanie ze-
bran i odczytéw.

Lansuje tez apel do pisania dziet ludowych w postaci spek-
takli teatralnych, widowisk dla towarzystw amatorskich
w matych miasteczkach: Gdyby jednak ta przesztosé histo-
ryczna przedstawionq zostata chtopu na scenie — i w niej
gdyby réwniez siebie poznat, gdyby poznat bohaterdw catq
duszq do niego nalezagcych, jemu oddanych, ktérzy réwniez
z pod wiesniaczej strzechy wyszli, a niesli Zycie Ojczyénie
w ofierze, ktérych szlachetno$é zostanie przyktadem dla ca-
tego szeregu pokolent — czyliz nie zachwyciliby sie nimi,
czyliz nie obudzityby sie w jego duszy wszystkie najszla-
chetniejsze a dotqd uspione uczucial!?

Henryk Sienkiewicz my$lat o osiedleniu sie w enklawie ja-
rostawskiej, a ze zycie ponownie obeszto sie z nim okrutnie,
Hieronim Zaleski stat si¢ pseudonimem, pod ktérym Sienkie-
wicz z mitosci do Polski tworzy, kolejne po ,Banicie” z 1877
roku, wspaniate dramaty historyczne wierszem: , Krélewski

160 Obrona Czestochowy : opowiadanie z czaséw wojny szwedzkiej / przerobione
z powiesci pt. ,Potop” Henryka Sienkiewicza przez S. J. — Warszawa, 1897
[w:] Henryk Sienkiewicz : listy. T. 2, cz. 1-2, (Jadwiga i Edward Janczew-
scy) / Henryk Sienkiewicz ; listy oprac., wstepem i przypisami opatrzyta Ma-
ria Bokszczanin. — Warszawa. — 1996, cz. 1,s. 611 ; cz. 2, s. 268.
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syn”, ,Orle gniazdo”. Napisany w marcu 1910 ,,Syn cies§li™®,
kontynuuje linie historyczna autora dramatu o przesladowa-
niach chrze$cijan w Péinocnej Afryce w 3 wieku n.e.'®?, czci-
godnego Edwarda Odynca, ktéremu zalezato przede wszyst-
kim na przypomnieniu narodowi polskiemu o aczacej nas
historycznej wiezi z Litwa'%® i koniecznos$ci jednoczenia sie
w stuzbie Rzeczypospolitej'es.

Odyniec, jak tez piszacy po nim do szuflady Hieronim Zale-
ski, byt $wiadomy ograniczen, narzuconych na twércéw przez
carskg cenzure i dzieta swe probowat wydawaé wlasnym na-
ktadem: Tu zdaje sie nalezeé uwaga, Ze pomimo obranej for-
my dramatu, wystawienie jego na scenie, nie byto nie tylkona
celu, ale nawet ani na wzgledzie w pisaniu; gdyz juz sama na-
tura tredci, w dzisiejszym duchu i stanie teatralnych wido-
wisk, ze wszech miar temu sie przeciwi'®.

W kwietniu 1897 roku, kiedy ciggle samotny Sienkiewicz
zartowat z préb wyswatania go, a o swych kandydatkach pi-
sal: Tymczasem niech dojrzewajq jak gruszki wystawio-

161 Syn ciesli : dramat w trzech aktach [w Konopnicy, w marcu 1910] / Hieronim
Zaleski, Lwow, 1911; Syn ciesli : dramat w trzech aktach : wystawiony po raz
pierwszy na scenie Teatru Wielkiego we Lwowie, w kwietniu 1927 ; Orle gniaz-
do:dramat w trzech aktach, w 6 odstonach ; Krélewski syn : tragedja w pieciu
aktach. — Wydanie drugie przejrzane i poprawione. — Lwdw, 1929.

162 Felicyta czyli Meczennicy Kartaginscy : dramat w pigciu aktach. — Wilno :
naktad autora, 1849.

163 Odyniec dostrzega zastugi kobiet, tj. dwo6ch polskich krélowych: Jadwiga wy-
rzeka sie kochanka i szczescia, aby zwiekszyé potege narodu; Barbara gotowa
zrzec sie meza i korony, aby zgode w narodzie utrzymad [w:] Barbara Radzi-
wiltéwna czyli Poczatek panowania Zygmunta Augusta : poema dramatycz-
ne w szesciu aktach, z prologiem / przez Antoniego Edwarda Odynca. — Wil-
no, 1858, s. XIX.

164 Duch z dziejow, z ducha ludu mysl w nim pojaé Boza — I podtug niej pro-
stowadé w sercach mysli nasze — motto [w:] Jerzy Lubomirski czyli Wojna do-
mowa w Polsce : dramat historyczny we dwdch cze$ciach, z prologiem / przez
Antoniego Edwarda Odyrica. — Wilno, 1861 .

165 Felicyta czyli Meczennicy Kartaginscy. — 1849, s. VIIL
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ne na storice. Ja takze potrzebuje dojrzeé, bo czy dasz wia-
re, Ze niechcqcy wypadta mi rola niedojrzatych winogron
[...] Na $wiecie wszystko sie zmienia, wieczne sq tylko ztu-
dzenia'%, kiedy zostat tytularnym redaktorem pisma skad-
inad specjalistycznego ,,Koto”, wlagnie na rowerze szukat po-
krzepienia, w wierszu, w ktérym daje sie jednak odczué jego
poraniona osobowos¢:

Cztowiek ciggle patrzy, stucha
I podziwia cuda boze

A nadziwidé sie nie moze! [...]
PedZ, oddychaj zdrowa wonigq,
Wiatr ct blado$é z czola zetrze,
Oschng oczy gdy tzy ronia,

A upoi cie powietrze,

Spiewy ptaszqt i ich gwary

I te wszystkie wiosny czary,
Ktére ujrzysz w chyzym pedzie,
Gdy za miasto zmierzy droga...
Zdawaé ci sie wtedy bedzie,
Ze$ przyblizyt sie do Boga'®".

Po pieédziesiatce Henryk Sienkiewicz przesiadt sie z konia
na rower i okiem Hieronima Zaleskiego zyczliwie spoglada
na wysportowane nowoczesne pensjonarki:

Choé klub caty moralistek
Gdaczgc w zgodny chér
Sypie gromy dla cyklistek
Zwawy wiodgc spor,

166 Henryk Sienkiewicz : listy. T. 2, cz. 3,s. 215.

167 Hej na koto / H. Zaleski // Koto : pismo fachowe, po§wiecone sportowi koto-
wemu. — Lwéw. — R. 3, nr 2 (15 stycznia 1897 ); https://jbe.bj.uj.edu.pl/Con-
tent/353370/PDF/NDIGCZAS015774_1897.pdf. Potem zostaje tytularnym
redaktorem galicyjskiej Gazety Automobilowej. — R. 1, nr 1-4 (1 lutego—25
maja 1911).
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https://jbc.bj.uj.edu.pl/Content/353370/PDF/NDIGCZAS015774_1897.pdf
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Ze na kole nie uchodzi
Lecieé samej w Swiat!.

O gdy zima krew ochtodzi
Postucham tych rad.

Dzi$ ptaszej swobody
Chce uzyé wéréd pol

Wiec z myslg w zawody —
Precz smutek i bol! [...]

I nie dbam, Ze gorszq moralne indyczki,
Méj rower, swoboda

I krétkie spédniczki...1*8

A potem, majac w podéwiadomosci, jak dryfujace zaglowce
u wej$cia do panamskiego Aspinwall zafascynowaty latarni-
ka ipo raz pierwszy odwrdcity jego uwage'®®, ostrzega wycho-
wujaca syna Edwarda szwagierke, by mtode panienki nigdy
nie przestonity mu zyciowego celu:

Czy Edzio rad byt z figurki i z listu Dzini na pudetku? czyta-
jac polecenie, by figurke zjadt, a ze spddnicy uczynil Zagiel do
todzi, pomyslatem, ile w tych stowach znaczenia. Ach, poradz
synowi, by figurki czasem przy sposobnosci zjadal, ale by ze
spédmnicy nie czynit Zagla do todzi Zywota swego. Najczesciej
gtupio sie na tym wychodzi'™.

W 1898 roku syn Sienkiewicza uczeszczal w miare regular-
nie na zajecia gimnastyczne w Krakowie: Co do Henia, mam
wielka prosbe. Niech chodzi na gimnastyke do ,Sokota” co
dzien — bez wzgledu, czy mu to bedzie zabierato mmiej lub
wiecej czasu — choéby nawet miato nieco przeszkadzaé

168 Moralistkom / Z.[Zaleski] // Kolo.—R. 3, nr 7 (1 kwietnia 1897).

169 Latarnik / przez Henryka Sienkiewicza // Niwa, R. 10, t. 20, z. 165 (1881),
s. 647; https://academica.edu.pl/reading/readSingle?page=25&uid=15686148.

170 List do Jadwigi Janczewskiej z 19 lutego 1899 roku [w:] Henryk Sienkiewicz :
listy. T.2, cz. 3,s.272.
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w lekcjach'™. Sienkiewicz, jak wynika z notatek pozostawio-
nych w rekopisach, obserwowat ruch sokoli, rozprzestrzenia-
jacy sie na inne dzielnice dawnej Polski:

Tworzq sie w kraju z pozwoleniem rzqdu, na mocy zatwier-
dzonych ustaw Towarzystwa gimnastyczne, ktére sq sitqg wpro-
wadzajqcq, przez to samo, Ze zorganizowang, pewien tad
w ludzkich stosunkach. Znowuw strach!. To ,wojska polskie”!
Wiec jenerat gubernator, cztowiek wojskowy, ktéry zatem po-
winien rozmyslaé czem jest wojna dzisiejsza i jakich wyma-
ga $rodkéw, zamyka Towarzystwa gimnastyczne [...] Prézno
prassa i ludzie najwybitniejst w spoteczerstwie oswiadczajq
z odcieniem ironii i pogardy, Ze narodowego powstania byé
nie moze i nie bedzie. Tchorzostwo i matodusznodé przewaza
[...] A to co powiedzielisémy o Tow. gimnastycznych rozciaga
sie na wszelkie inne stowarzyszenia, na wszelkie inne zwigz-
ki i na wszelkie objawy 2ycia. Znamienng jest rzeczq, ze fakt
taki jaki zaszedt np. w stosunku Anglii do Buréw, ktéra po ich
pokonaniw poczynita im ustepstwa i data autonomsije — byt-
by w Rosyi wprost niemozliwy'™.

Tredé tych uwag zbiezna jest z trescig listu Henryka Sienkie-
wicza napisanego w Karlsbad do zony 13 wrzeénia 1906 roku:

Dzi$ stalismy w kilkoro przy 2rédle, narzekajgc na prowoka-
torskq dziatalnosé Zydéw, wtem jakis ktos, naturalnie tak-
Ze Zyd, zawotat z boku: ,,I na narodowcéw warto bomby rzu-
caé!”.— Po czym zrejterowat w ttum. Mysle jednak, Ze po nauce

171 List do Karola Potkanskiego z 29 marca 1898 roku [w:] Henryk Sienkiewicz :
listy. T. 3, cz. 3, s. 111 i ponaglajacy list z Kolonii z 3 czerwca 1898 do szwa-
gierki, Jadwigi Janczewskiej: Zmituj sie, kaz mu chodzié do Sokota na gim-
nastyke. Dla jego przysztego zdrowia to najwazniejsze ze wszystkiego [w:]
op. cit. —T. 2, cz. 3, s. 254.

172[Krytyka literacka i publicystyka], ca 1893-1914; Rkps BOss 12443/1T ;
s. 181-183; ekran 191-193 http://www.dbc.wroc.pl/dlibra/docmetadata?
1d=7436&from=&dirids=1&ver_id=&lp=1&QI=997A38A19348CE7D1E384
9576450C97D-26.
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Popiersie Henryka Sienkiewicza z piérem wyrzezbione przez Piusa Welonskie-
go w bialym marmurze na rok jubileuszu 1897 [w:] karta przedtytulowa do
ksigzkiIn the new promised land : a novel / by Henryk Sienkiewicz ; transl. by
S. C. De Soissons. — London : Jarrold & Sons, [1900]
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stedleckiej czas jakis dadzq spokdj z prowokacjami. Do czego to
wszystko jednak idzie? A ten idiotyczny rzad rozwigzuje np.
Sokotéw, ktérzy byli organizacja antyanarchistyczng, a mo-
gli staé sie duza sitq oporu'™.

173 Henryk Sienkiewicz : listy. T. 4, cz. 1,s. 427.






HIERONIM ZALESKI SPADKOBIERCA
+WIEJSKIEGO LIRNIKA” WLADYSLAWA SYROKOMLI

Stajac na czele narodowej polskiej gazety przyszty noblista,
wielki polski pisarz Henryk Sienkiewicz cytuje swego mistrza
o wielkim sercu, litewskiego poete Wiadystawa Syrokomle:

Dawne korony rdzewieja, pokrywajq sie plesniq, a rdze i plesn
znich moze zetrzec tylko praca i jeszcze praca, stata, ciagta, nie-
zmordowana, a czysta jak tza i przede wszystkiem bonum pu-
blicum majaca na celu. Poeta ludowy, demokrata z krwi i ko-
$ci, powiedziat w jednym ze swoich utwordéw: ,Wy bedziecie na
$wiecie potrzebni na nowo — Nie z szablag i pancerzem, lecz
z pidrem i glowq”'™.

Tym samym potwierdza wielki szacunek, jakim darzyt swe-
go poprzednika, ktédry wprawdzie nie posiadat gruntownego
wyksztatcenia szkolnego ale z samozaparciem uczyt sie his-
torii i bogacit swoéj jezyk, dokonujac przektadéw na jezyk pol-
ski naszych poetéw-tacinnikéw doby Renesansu.

Oczytany samouk, od dziecinstwa Syrokomla miat problemy
z kaligrafia: Pierwsza linia bakalarska spoczeta na mojej ta-
pie roku Pariskiego 1833, 1 to za nieréwne ciggnienie pekate-
go ,2ywota” litery B, ktéra (litere) gwattowne wstrzqsnienie

174 Kronika tygodniowa / Litwos // Stowo. — 1882, nr 28 (6 lutego).
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mej reki rozwigzato, i porodzita ogrommnego 2yda'”™. Podobne
problemy miat z kaligrafig mtody Sienkiewicz: Ojciec chciat,
a przynajmmniej obiecywatl mi daé w skére, za dwa mierne
z kaligrafii i z niemieckiego, jakie z sobg przyniostem; ale
z jednej strony moje tzy i przyrzeczenia poprawy, z drugi-
éj interwencya mojej stodkiej matki, a nakoniec awantury,
jakie wyrabiat Mikotaj, stanety temu na przeszkodzie! Mi-
kotaj o kaligrafii nie wiedziat coby to byto za stworzenie,
a o karze za niemiecki, ani chciat styszeé'™, a atrament pta-
ta figle jemu i bohaterom jego opowiadan'.

Stowniki Michela Abrahama Trotza odnotowuja powszech-
ne skojarzenie w 18 i 19 wieku niemieckiej frazy ,Ein Klecks
in der Schrift” czyli plamy z atramentu na papierze, z zydem,
widocznie z uwagi na ich czarne ortodoksyjne chataty'”® i nie
nalezy tych cytowan traktowaé jako obrazliwych. Stary ksie-
garz wileriski Zyd Szewel Kinkulkin, druh Syrokomli, boha-
ter gawedy ,,Gars$é pszenna” z 1857 roku, byt jego towarzyszem
w cytadeli wileniskiej, kiedy poete aresztowano za improwizo-
wane mowy, ktére wygtaszat podczas podrézy z Warszawy do

175 Syrokomla o sobie / przepisaliobjasnit Wi. R. Korotynski.— Warszawa, 1896, s.4;
https://academica.edu.pl/reading/readSingle?cid=85252955&uid=83558606.

176 Stary stuga / Litwos // Gazeta Polska. — Warszawa. — 1875, nr 258.

177 Spity Rzepa w karczmie zdradzieckiego arendarza robi kleks, podpisujac wyrok
nasiebie: Ale Rzepa juz podpisat, i Zyda usadzit nie gorszego od Szmula, potem
wzigl pienigdze od pisarza, catych pieédziesiqt rubli[w:] Szkice weglem : znie-
dawnej przeszloséci / napisat Litwos // Gazeta Polska. — Warszawa.— 1877, nr 9;
wg karty 22 rekopisu BN: https://academica.edu.pl/reading/readSingle?page=
26&uid=41786693; Péznie] pisarz ttumaczy sie zonie: Przepraszam Mareczka
za 2ydkina kartce, 1906 [w:] Henryk Sienkiewicz : listy. —T.4,cz. 1,5.452.

178 Klecks, makula, skaza od inkaustu, zyd [w:] Vollstandiges Deutsches und Po-
Inisches Worter-Buch = Zupeiny niemiecki y polski mownik maigcy naywie-
cey zazywane slowa y zwykle mowienia. — Leipzig, 1772, s. 1211 ; nakapany
atrament, Klecks, zyd [w :] Nowy dykcyonarz to iest Stownik polsko-niemiec-
ko-francuzki= Nouveau dictionnaire polonais, allemand et francais. — Leip-
zig, 1822,s.1913.
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Wilna'”. A wychwalany przez Sienkiewicza, piszacego pod
pseudonimem Baronowa X. Y. Z., bankier zydowski Leopold
Kronenberg, przyjaciel Jézefa Ignacego Kraszewskiego, spon-
sorowal warszawsks ,Gazete Polsks”. Z konicem czerweca 1951
roku rekopis ,,Quo vadis” w zbytkowej oprawie odnaleziono
w ocalatym sejfie bankowym Kronenbergdw i przekazano do
zbioréw Biblioteki Narodowej's.

Syrokomla kochat prostych ludzi a zebrak Podkowa, do
ktérego zwraca sie podrézny w gawedzie szlacheckiej, pew-
nie stat sie inspiracjg dla rodu Zbyszka z Bogdanca, ktéremu
Sienkiewicz przydzielit herb Tepa Podkowa:

Daj pokéj méj dziadw!

Wy bedziecie na $wiecie potrzebni na nowo,

Nie na sejmik z pataszem, lecz z pidrem, lecz z gtowq

Swiat — to szerokie pole, petno na nim chleba —

Tylko uczyé sie trzeba i pracowad trzeba,

Wydobyé hart duszy, co $pi w poniewierce,

A herbem szlachetnosci wypietnowaé serce'®.

Syrokomla nalezy do grona poetéw litewskiej szkoty Mickie-
wicza, jego ,Margier” jest kontynuacja ,Grazyny” i w tej li-
nii zapisuje sie dramat symboliczny Hieronima Zaleskiego
z 1901 roku ,,Ona” o tyranii hakatystéw, z ktérg juz w okoli-
cach maja 1887 roku Sienkiewicz podjat walke, przygotowu-
jac list do obywateli o datki przeciw dziatalnosci niemieckie;j
Komisji Kolonizacyjnej i wstepowanie w szeregi akcjonariu-

179 Przyjaciel Syrokomli / Wi. Slizieri // Swiat : pismo tygodniowe ilustrowane
poswiecone zyciu spotecznemu, literaturze i sztuce. — Warszawa.—R. 3,nr 9
(1908), s. 20.

180 Poklosie Sienkiewiczowskie : szkice literackie / Julian Krzyzanowski. — War-
szawa, 1973, s. 565.

181 Zascianek Podkowa : gaweda szlachecka z 1812 roku, 1 grudnia 1850 [w:] Po-
ezye Ludwika Kondratowicza. T. 1, s. 166.
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szy Banku Ziemskiego w Poznaniu: Rzqd pruski, opano-
wany przez wrogie nam hakatystyczne prady, doktada,
jak wiadomo Szanownemu Panu, wszelkich usitowan, aby
usunagcé nam ziemie spod ndg i uczynié jg wtasnosciq nie-
mieckq, a nastepnie wynarodowié i zatopié w morzu niem-
czyzny swoich polskich poddanych zarédwno w Poznari-
skiem, jak w Prusach Zachodnich i na Slq,skum.

W marcu 1900 roku Sienkiewicz odmawia podpisu na nie-
mieckiej odezwie tajnego radcy W. Foerstera z Berlina prze-
ciw rzadowi brytyjskiemu w sprawie afrykanskiej, ktadac
akcent na problem zachowania i utrwalania narodowosci pol-
skiej. Cytujac retoryczne pytanie Dantego ,Nessun maggior
dolore?”, przypomina:

Poznanriskie, Slgsk i Prusy Zachodnie leq tuz obok Was!
Pan radca W. Foerster zna te kraje, wie, jak obfitym po-
tokiem plyneta krew ich mieszkaricéw na polach Fran-
cyi 1 wie, jak im za to obecnie wyplacaja; wie, jak coraz
nowe prawa uchwala przeciw nim znieprawiony sejm. Sty-
szy, co sie dzieje w szkotach, jaka Zelazna i brutalna piesé
drzy nad kazdym objawem polskiego 2ycia, wszystko to wie
1 prawdopodobnie potepia's.

Syrokomla, ktéry w latach 1861-1862 prowadzi stylem felie-
tonowym, o wszystkim i o niczym, ,Przeglad miejscowy” w cia-
gle utrakwistycznym, rzadowym ,Kurjerze Wileniskim”, nie
doczekat powstania styczniowego a jego utwory byty systema-
tycznie poddawane surowej kontroli wileniskiego cenzora Pawta

182 Henryk Sienkiewicz : listy.— T. 5, cz. 3, s. 463.

183 Czas. — Krakdéw. — 1900, nr 54 (1 marca); idem [w:] List Sienkiewicza do bar.
Suttner. [Krakéw] : naktadem redakeyi ,Czasu”, 1900 ; https://jbe.bj.uj.edu.
pl/publication/333997/content; oryginat Rkps BOss 12443/11, k. 105 ; 135;
http://www.dbe.wroc.pl/dlibra/docmetadata?id=7436 &from=&dirids=1&ver_
1d=&lp=1&QI1=997A38A19348CE7D1E3849576450C97D-26.
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Okrojony przez cenzure poemat Wiadystawa Syrokomli ,Margier”,
rekopis Biblioteki Jagiellonskiej
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Kukolnika. Podobne problemy miat przez caty czas Sienkiewicz
z Mikotajem Ryzowem — prezesem warszawskiego Komitetu
Cenzury carskiej'®*. Wydana w Krakowie w matym nakladzie
»~Hanne” Guldensterna cenzura na szczescie omineta, rekopis
sie nie zachowal, ale pozostato §wiadectwo wnuczki Sienkiewi-
cza, wspominajacej swa eskapade na Litwe.

Nie odnaleziono dotychczas rekopis6w poezji i dramatow
Hieronima Zaleskiego, ktére mozna by poddaé szczegétowym
badaniom grafologicznym i genologicznym. Dlatego pozosta-
je tylko szczegbtowa analiza tekstu i niekonwencjonalne spo-
soby odczytania.

184 Chyba wezme caly kufer ze soba i powioze, ale w takim razie musi to 1$¢
przez komore do Komitetu Cenzury i Bég wie, kiedy bedzie w Warszawie,
Kaltenleutgeben, 18 grudnia 1885 [w:] Henryk Sienkiewicz : listy. — T. 5,
cz. 1,s.217.
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Sienkiewicz byt doskonatym znawca poezji Juliusza Stowac-
kiego. Méwiagc, Ze wytracacie mi pidro z reki, nie chcia-
tem powiedzieé, Ze pottuke w przystepie rozpaczy mojq
Jdutnie” 1 ,wezme ja pod zgiete kolano” — pisat z Paryza
w 1878 roku'®’, cytujac oczywiscie ukochanego ,Beniowskie-
g0”1%6 choé nie zostawit suchej nitki na wydanej w 1872 roku
modlitwie proza ,Genezis z ducha”®, a wptyw potoczystych,
radosnych, czystych jak woda zZrédlana poezji Syrokomli,
przedstawiciela szkoty litewskiej, zdaje sie mie¢ zdecydowa-
nie wieksze znaczenie dla mtodego Sienkiewicza, w chwilach
mtodzieniczego entuzjazmu, swobody i zapomnienia o tro-

185 List do Edwarda Leo z 10 wrzeénia 1878 roku [w:] Henryk Sienkiewicz : li-
sty. T. 3,cz. 1,5.481.

186 Gdyby mi nawet w krew nie przeszta wzgarda — Tego, co teraz jest i cow przy-
sztosci — Byé moze: lutniq szalonego barda — Skruszylbym, wziqwszy pod
zgiete kolano — I nowq harfe wzigt niepokalang [w:] Beniowski, Piesnn IV.

187 Nie jest to paleontologiczna rozprawa, bo oto metampsichozis egipska w pa-
rze z pojeciami Biblii wywraca po niej fantastyczne koziotki [w:] Genezis
zDucha: modlitwa z rekopismu J. Stowackiego / przejrzat Henryk Sienkiewicz
// Bluszez. — Warszawa. — 1873, nr 18, s. 143-144. W podobny mistycyzm za-
platal sie pézniej Kornel Ujejski, ktéry w §lad za Towianskim, wierzyl w po-
stannictwo narodowe Polakéw: Polskq nazywam kazda, choéby najgtebsza
prawde, wybiegajgcq nawet ponad dzieje narodowe i stosunkinasze obec-
ne. Duchowt polskiemu danem jest odrodzié zwatpiaty swiat, postawié go
na trzecim stopniu jego rozwoju, zblizyé mu trzeciq epoke, ducha — pisat
w 1860 roku [w:] Listy z pod Lwowa : pierwsze trzy glosy / Kornela Ujejskie-
go.— Lwéw, 1860, s. 174.
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skach codziennosci, jak ewokowana le$na ,Sielanka” z 1875
roku, pelna ptasich treli: ,rozhoworéw”, zgodnych z credo po-
ety znad Niemna'®® i z jego wokalem'®.

W 1858 roku, kiedy dramat historyczny wierszem pt. ,Ka-
sper Karlinski” popularnego na Litwie i w Krolestwie a osie-
dlonego na Borejkowszczyznie Ludwika Kondratowicza,
piszacego pod pseudonimem Wtadystawa Syrokomli, wysta-
wiono po raz pierwszy w teatrze wileriskim dnia 16 (28) stycz-
nia 1858 roku, dwunastoletni Sienkiewicz rozpoczyna nauke
w pierwszej klasie gimnazjum realnego w Warszawie.

Wkrétce porwie go tozysko, w ktérym ptynie gteboko reli-
gijna i patriotyczna poezja ,wiejskiego lirnika”, przeznaczo-
na Panu Bogu i ludziom. Wielkanocne skowronki litewskie
Swiergocza poecie:

Poeta i ptaszek $piewacy rozgtosni,

Zaledwie uczuli, Ze w piersiach sie wiosni,
Prébujg i teza swij zapat $piewaczy,

Choé wicher zadyma im pluca [...]

Ja mata ptaszyna mam piosnke w mém tonie,
Spiéwam jg z rozgtosnym wyrazem'*°.

Sienkiewicz uwielbiat krzepigce poezje ,wiejskiego lirnika”,
polskiego Litwina — Wiadystawa Syrokomli'®!, obaj zywili

188 Nie ja $piewam, lecz swiat Bozy — Ktéry piosnke we mnie tworzy [...] —
Jak w litewskim szumnym borze. — Gwarza sosny w rozhoworze [...] — Co-
raz bardziéj, bardziéj gtosno — Az te szmery w piesri urosng [w:] Nie ja $pie-
wam!, Zatucze, 1845 [w:] Poezye Ludwika Kondratowicza. T. 6, s. 156-157.

189 Realizuje swe ,Postannictwo Spiewacze”, jak to zgrabnie ujat Kraszewski [w:]
Wiadystaw Syrokomla (Ludwik Kondratowicz) / przez J. I. Kraszewskiego. —
Warszawa, 1863. Tu wiersz przestany Janowi Chrzcicielowi Moniuszce pt.
Janowi Bapty$cie Moniuszko z powinszowaniem imienin, 24 czerwea 1854,
s.224-225.

190 Zaweze$nie, Zaucze 1849 [w:] Poezye Ludwika Kondratowicza. T. 6,s.215-218.

191 Liro ty moja $piewna, z czarodziejskiego drewna! — Ludzie tzami mie pojg! —
Tyé dla mnieulgg bozg, a gdy mnie w gréb potozq — Ty bedziesz chlubg mojg.—
Ej, rozglosnie, rozgtosnie twoje echo urosnie! Zolbrzymiejg me stowa — Péjda
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gleboki szacunek do piewcy Polesia, J. I. Kraszewskiego, z kté-
rego inspiracji powstat poemat Syrokomli ,Stare wrota” i ktd-
remu Syrokomla dedykowat swe utwory, jak ,,Zgon Acerna’,
a Sienkiewicz, jak wiadomo, posytat swe pierwsze préby dra-
matyczne do recenzji. Sienkiewicz i Syrokomla mieli ten sam
stosunek do sprawy uwtaszczenia.

W §lad za Wolskim i Checinskim to librecista Wiadystaw Sy-
rokomla inspiruje Moniuszke, dotychczas uktadajacego melodie
do ,,Piosnek wiesniaczych znad Niemna” Jana Czeczota.

Tu petni Opatrznosé swe plany
Bdg natchngt ci twérczosé, wlat ogien $piewaczy
Ty $piewasz — bos na to zestany'®2.

Itak w 1852 r. w usta Hanny wktada pie$n ,Po nocnej rosie —
Plyn dzwieczmy glosie!”'??, pisze w 1853 r. utamek libretta
o obronie zamku Pallen przed Krzyzakami'?*. Zechciat ,daé
poped ulubionemu Litewskiemu kompozytorowi S. Moniusz-
ce”, jako ze ,piérwiastkows mys$la kompozytora i jego pokor-
nego librettisty, byto daé sie styszeé¢ na Teatrze wilenskim”
i w holdzie Szekspirowi poptynety radosne nuty: Niech dzi-
siejsza piesn wesela — Bierze rozglos daleki — Cze$é nasze-
go przyjaciela — Co nie umrze na wieki'®.

z kraju do kraju, do samego Dunaju — Do samego Kijowa [w:] Lirnik wiosko-
wy :sielanka z 1852, Zatucze [w:] Poezye. T. 6, 5. 245 ; A piejem, Ze az echo rozgto-
$nerozbudzi[w:] Milezenie poety, 1854; Czy w jesieni, czy tow wio$nie — Byly
piekne dni—Czy pracujem, serce rosnie — Czy sie bawim —to rozglosnie — Az
gospoda drzy![w:] Janko cmentarnik: gaweda ludowa (1856) [w:] Poezye. T. 3,s. 72.

192 W imionniku Stanistawa Moniuszki [w:] Poezye. T. 6, s. 219-220.

193 Kantata z 1852 roku, Wilno, do muzyki S. Moniuszki pt. ,Rok w pie$ni” [w:]
Poezye. T. 4,s.224, Hanna jest tez bohaterka poematu z 13 w. o relacjach pol-
sko-litewskich pt. ,Céra Piastéw” z 1855 r. oraz krotochwili historycznej z cza-
séw Stefana Batorego ,Hrabia na Watorach” z 1856 r.

194 Poezye Ludwika Kondratowicza. T. 4, s. 229.

195 Sen wieszcza : opera w trzech aktach / [Joseph Bernard Rosier, Adolphe Leu-
ven de] ; do muzyki Stanistawa Moniuszki ; podtug francuzkiego przerobie-
nie Wiadystawa Syrokomli. — Wilno, 1854, 5.V, 32.
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Wiesé o zgonie ,wiejskiego lirnika” w 1862 roku zasmucita
caly Polske, Jozef Ignacy Kraszewski, sam doskonaty znaw-
ca Polesia, pospiesznie wydaje jego rozgadany, peten harmo-
nii §piewaczych zbiorek:

Przypommniat swdj gaik i lube wieczory
Pod gestq kaling!

Przypommniat serdeczne, ditugie rozhowory
Ze swojq jedyng'®S.

Mtody 19-letniikochliwy Sienkiewicz, ktory zwierza sie przy-
jacielowi: ,Snita mi sie dzisiaj B, Ze uciekata przede mng
w leste [...] Sen ten ogromng mi sprawit przyjemnodé!. [...]
Stowo daje, uczuwam w tej chwili takq potrzebe zakocha-
nia sie”""", zna doskonale wiersze piewcy Borejkowszczyzny
i btyskawicznie cytuje z pamieci Syrokomle:

Stara babka sny ttémaczy,
Powiedz, babko, co si¢ znaczy
Sen taki?

Babka na stét ktadzie karty
I zazZywa po raz czwarty
Tabaki'®®,

W 1859 Syrokomla odstapit od pomystu wspélnego pisania
z artystag Teatréw Warszawskich Checinskim, komedii o me-

196 Poezye ostatniéj godziny : z portretem Autora / Wiadystawa Syrokomli (Ludwi-
ka Kondratowicza) ; stéwko wstepne J. I. Kraszewski. — Warszawa, 1862, s. 69.

197 Podwietne, koniec sierpnia 1865 [w:] Henryk Sienkiewicz : listy. — T. 1,
cz. 1.— Warszawa, 1977, s.237.

198 Wiersz ,Sen i kabata” z 1860 roku, w Wilnie napisany [w:] Poezye ostatniéj
godziny. — Warszawa, 1862, s. 121 ; Poezye Ludwika Kondratowicza. T. 7,
s.211-212. Wolam wraz z lirnikiem litewskim: Morfeuszku sklej mi oczy —
Niechaj jaki sen wroczy — Zobacze; incipit tegoz wiersza cytuje z pamieci
Sienkiewicz, uktadajacy partie liryczne do diariusza Antoniego Zaleskiego
pt. Z wycieczki na Wschdd // Stowo. — 1887, nr 1.
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zaliansie barondwny z lekarzem pt. Szlachectwo duszy', na-
tomiast album ze zbiorowym podziekowaniem za wystawie-
nie 25 pazdziernika 1859 roku w Wilnie sztuki o arystokracji
polskiej, opatrzyt wierszem:

Nie to szlachectwo, co si¢ nabywa

Z pergaminowych starych arkuszy —

Tam, gdzie czyn kwitnie, pot i krew sptywa:
Szlachectwo — duszy!**°

Ido tego stwierdzenia nawigzuje mtody student, nasladowca po-
leskiego gawedziarza i autora bojowych sielanek o zmaganiach
Rusinéw z donieckimi kozakami, Henryk Sienkiewicz:

Autor zwielka trzeZwoscig powiada, Ze nie szlachectwo, ale szla-
chetnodé czyni cztowieka prawdziwym szlachcicem?®.,

Otwierajac z koricem 1879 roku pierwszy odcinek rubryki li-
terackiej w ,,Niwie”, Sienkiewicz napomknat najpierw o swo-
im bakeylu przekory, zaczerpnietym z figli sympatycznego
duszka z ,Balladyny”™ zawiesiwszy pewnego poranku cho-
chlikowq lutnig, nie opartem sie azw kalifornijskich pust-
kowiach, a ze po powrocie do Warszawy wypada mu konku-
rowaé z dotychczasowym kronikarzem Ligeza, od razu czuje,
ze bedzie outsiderem, ze bedzie odstawaé od kierunku przy-
jetego przez gazete: Ty sam o wgsaty Bekwarku! O Soplico!
Pocieszaé sie musisz w gtebi litewskich boréw, ze twa lut-

199 Wszak tego przekonania Zaden gtos nie zgtuszy, Ze najpierwszem szla-
chectwem, jest szlachectwo duszy [w:] Szlachectwo duszy : komedja wier-
szem w trzech aktach / Jana Checiniskiego. — Warszawa, 1859. Wystawiona
na scenie Rozmaito$ci 28 marca 1859 i do roku 1870 grana 32 razy.

200 Syrokomla o sobie / przepisal i obja$nit Wi R. Korotynski.— Warszawa, 1896,
s. 84.

201 Mikotaj Sep Szarzynski : studyum literackie / skréslit Henryk Sienkiewicz //
Tygodnik Ilustrowany. Warszawa.— R. 4, nr 80 (10 lipca 1869), s. 22, szpalta 1.
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nia ,geda” jesli nie na to samo tepol!], to nie na wprost prze-
clwng nute**2,

W ten sposdb po powrocie ze Stanéw Zjednoczonych Ame-
ryki Sienkiewicz ponownie nawiazuje do poezji litewskiej
swego ukochanego Wiadystawa Syrokomli.

Walenty Bakfark i Krzysztof Klabon, nadworni lutnisci
przygrywajacy na gedzbie krolowej Barbarze, musieli ustapié
pierwszenistwa chlopczynie grajagcemu na ruskim teorbanie

Na domowe cierpienia i bole.

Piesn domowa najlepiéj przystoi

Jest tu u mnie na dworze pachole,

W Ukrairiskiej zrodzone wsi mojéj,
Gra na starym stowiariskim torbanie,
Rézne piesni wywodzi kozacze [...]
Pieén Nizowa, czy dumka Litewska.
W jego usciech odzywa inaczéj

Na skinienie ksigzecia i kréla

Torban zabrzmiat, poczatek rozgtosny:
Zda sie w polu stepowy wiatr hula,
Szumiaq jodty litewskie i sosny®.

Ten grajek byt juz utrwalony w §wiadomosci poetyckiej Sien-
kiewicza, kiedy wyruszat za Ocean:

Twasiu, wez teorban — w twojej Ukrainie,
Godzina — martwa wodg, czy potokiem ptynie?
Zagraj mi — bo tak smutnol...2%

202 Mieszaniny [!]literacko-artystyczne I/ Litwos // Niwa : dwutygodnik nauko-
wy, literackiiartystyczny.—R. 8,t. 16, nr 120 (1879), s. 916; https://academica.
edu.pl/reading/readStruct?cid=31705008&page=1&uid=15686973.

203 Krélewscy lutnidcei : obrazek z przesztosei (1856) [w:] Poezye. T. 3,s. 119.

204 Banita : dramat historyczny w pieciu aktach z prologiem i epilogiem / napi-
sal wierszem J. I. Z. — Paryz, 1877,s. 71.


https://academica.edu.pl/reading/readStruct?cid=31705008&page=1&uid=15686973
https://academica.edu.pl/reading/readStruct?cid=31705008&page=1&uid=15686973
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Sam marzy o zostaniu poeta w popowstaniowej rzeczy-
wistosci i nie wie jeszcze, ze w przysziosei, zamiast ,Melodii
z domu oblgkanych” czyli protestu Wiadystawa Syrokomli
przeciw przemocy, pod wptywem §rodowiska litewskich eg-
zulantéw pod pseudonimem Guldensterna napisze wtasny po-
emat o losach litewskich Hanuszyszek?.

Dwanagcie rozdzialéw poematu ,Hanna” z czaséw powsta-
nia styczniowego, napisanych na wzér dwunastu ksiag ,,Pana
Tadeusza™, w §wietle przeprowadzonych przeze mnie ba-
dan stylometrycznych, bezwzglednie komponuje sie z catym
dorobkiem Henryka Sienkiewicza, z zastosowana juz w ,, Try-
logii” homerycka techniks narracji®’, z przejetym od Miko-
laja Sepa-Szarzyriskiego sakralnym $wiatopogladem i sztu-
ka rymowania.

Charakterystyczny w catym dorobku Sienkiewicza wszech-
ogarniajacy motyw wiru, uzyty réwniez w ,Hannie” z 1890
roku: Na drodze, w ksztatcie wiru, wiatr piasek nanieci —
Wtoscianie powiadajq, Ze to dyabet leci?*®, pojawit sie u Sy-
rokomli po balach w Miesopust:

205 Hanuszyszki Szetkiewiczéw czyli dwér opisany w wiosce o symbolicznej na-
zwie Zazewo [w:] Hanna : poemat na tle powstania z 1863 r. / napisat Gulden-
stern. — Krakéw, 1890, s. 2. Obraz Jadwigi Janczewskiej ,Chata na Litwie”
znajdujacy sie obecnie w Oblegorku, profesorowi Tadeuszowi Zabskiemu ko-
jarzyt si¢ z Hanuszyszkami, rodzinnym gniazdem Szetkiewiczéw [w:] Sien-
kiewicz / Tadeusz Zabski. — Wroctaw, 1998, s. 96.

206 Wiemy, ze napisany na rok przed ukazaniem sie ,Trylogii” sienkiewiczowski
»Latarnik” pokazuje katastrofe, jaka spowodowat steskniony emigrant za-
czytany w ,Panu Tadeuszu”. Wplyw epopei Mickiewicza na nobliste na przy-
ktadzie kreacji bohaterskiego Podbipiety wykazata Zofia Krokoszowa w ar-
tykule z 1952 roku [w:] OddZzwieki ,,Pana Tadeusza” w ,Ogniem i mieczem” /
7. Krokoszowa // Pamietnik Literacki.— R. 40 (1952), s. 259-268.

207 Intertekstualno$é a proces historycznoliteracki / Stanistaw Balbus. — Kra-
kéw, 1990 (Rozprawy Habilitacyjne / Uniwersytet Jagielloniski; nr 191).

208 Hanna: poemat na tle powstania z 1863 r./ Guldenstern. — Krakéw, 1890, s. 16.
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Smutny rzucasz sie na toze — Gtowa boli, serce boli — I $nié
bedziesz dtugo jeszcze — To szalony wir swawoli — To w po-
wietrzu dzwondw dreszcze?*.

A rolnicza biesiada Okrezne, opisana w ,Hannie” Guldenster-
na?"® miata swéj prototyp w opisach dozynkowych Syrokom-
li: Pie$n dozynek nardd $piewa [...] Lirnikowi — Dzi$ swo-
bodniej niZli wiosng — Jego piosnki brzmiq rozgltosno*;
W sennem powietrzu szumi $wieto Zniwa, — W mgtach let-
niej nocy z echem sie rozplywa. — Pomimo piesni, mimo
tarica gwary, — Kmiecy rozhowor rozlega sie gtosno*?
iurzeczonej nim mistycznej piewczyni aliansu Orta z Pogo-
nia, Marii Bartuséwnej, przedwcze$nie zmartej?s.

W po$miertnym zbiorze poezji Syrokomli, pozornie kom-
pletnym ,wydaniu zupetnym na rzecz wdowy i sierot autora,
na li$cie prenumerator6w tomu ostatniego, w cenie 5-ciu ru-
bli za egzemplarz, figuruja nazwiska: Sienkiewicz, prawdo-

209 Dni doroczne na Litwie [w:] Poezye Ludwika Kondratowicza. T. 7, s. 89.

210 Gawalewicz na inscenizacje ,Swatéw Zagloby” w roku jubileuszowym Sien-
kiewicza dedykowat ,Dziedzicowi stawy najwigkszych i najlepszych w naro-
dzie” utwor, do ktérego muzyke skomponowat...: Ze$ czystem ziarnem za-
siewat dusze — I karmit serca poZywnym chlebem — I byt rze2wiqgca rosq
w posusze — Pod naszem niebem [w:] Pie$n dozynkowa / Marjana Gawale-
wicza [w:] Kraj. — Petersburg. — R. 19, dod. do nr 50 (1900). Sam Sienkie-
wicz z kolei, dziekujac Konopnickiej, w ktdrej ,poezyi tkwi dusza chlopaibije
chlopskie serce”, cato$é jej dorobku kwituje okresleniem ,,okrezne”: Podnio-
stem tylko dodatnie strony Jej piesni, bo w takiej chwili tak nalezato. To
przecie okrezne! [w:] Marya Konopnicka // Biblioteka Warszawska. — 1902,
t. II (czerwiec).

211 Jeszeze lirnik, 1859 [w:] Poezye Ludwika Kondratowicza. T. 7, s. 190-192.

212 Kes chleba : gaweda z p6l nadniemeniskich, 1854 [w:] op. cit. — T. 2, s. 115.

213 Jako niegdys wérdd boréw — Swojej wioski rodzinnej — Gdy wiatru roz-
howoréw — Stuchat, peten dziecinnej — Tajemniczej zadumy ; Brzecza
sierpy rozgtosnie! — Ludek gwarzy i $piewa — Jakos w duszy rado$nie —
Chociaz czoto pot zlewa [w:] Czarodziejska fujarka : poemat / Marya Bar-
tus. — Czerniowce : naktad Wydawnictwa ,Gazety Polskiej”, 1884, s. 38, 51.
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podobnie Henryk i Sienkiewiczowa, zapewne jego matka na
rok przed $§miercig?".

Stowo-klucz ,rozhowory” w sienkiewiczowskim obrazku le-
$nym ,Sielanka” z 1875 roku wywodzi sie bezposrednio z po-
etyckiej tkanki Syrokomli.

Syrokomla zapraszat do swego dworku w Zatuczu skrom-
nych goéci na ,pogadanki”™

Bogatych sgsiadéw Kondratowicz nie znat i znaé nie cheial,
natomiast catym sercem oddat sie ubogiej okolicznej ludnosci,
sktadajgcej sie przewaznie z tak zwanej szlachty zasciankowes:
z nimi przyjaznit sie najchetniej, z nimi byto mu najlepiej. To
tez bardzo czesto wybieratl sie do poblizkich ,zadciankéw”, jak-
by wsi, zamieszkatych przez uboga szlachte, do Zacierzewia lub
Pazdzierzyc, i tam byt juz szczesliwy, swobodny, kiedy zgro-
madziwszy okolo siebie ,,bracit w kapocie 1 braci w siermiedze”,
mdgt z nimi szczerze i serdecznie rozmawiaé. Tam wmiano go
zrozumieé i ocenié, a co najwazniejsze i co Syrokomle najbar-
dziej ujmowato, kochano go catem sercem?.

Jednoczenie sie w bratniej wiesniaczej gromadzie jest ele-
mentem wszystkich opiséw: Ludzie wy, ludzie! w szczerym
rozhoworze — Niech ja sie spltacze, niech dusze otworze?'s;
A przy ognisku o wieczornéj chwili — Stysze rozhowor
1 piosenki wieszcze [...] — Puszcza szumiata swdj rozho-
wor stary. Usiadlem stuchaé — 1 $cielity jéj gwary>".
Statystycznie rzecz ujmujac, w napisanej 13-zgtoskowcem
w 1854 roku?'® opowie$ci z wojen litewsko-krzyzackich ,Mar-

214 Poezye Ludwika Kondratowicza T. 10, s. 385.

215 Wiadystaw Syrokomla i jego utwory / napisat Tadeusz Pini.— Lwdw, 1901, s. 55.

216 Waryant z pie$ni gminnej, 1847 [w:] Poezye. T. 6, s. 185-186.

217 Laik klasztorny : z Lermontowa, 1852 [w:] Poezye. T. 10, s. 148, 158.

218 Margier : poemat z dziejéw Litwy / przez Wladystawa Syrokomle. — Wilno:
Ksiegarnia p.f. Rubena Rafatowicza, 1855 (Lipsk : Breitkopf i Hartl).
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gier”, naliczytam przynajmniej sze$é wystapien rusycyzmu
s=rozhowory” Gdy stara wrézbiarka w zamkowéj podziemi —
Rozpocznie swdj rozhowor z bogi piekielnemi [Poezye. T. 2,
s. 23]; Rzewnym oddechem niebios natchnieni ptaszkowie —
Po zarostych wiszarach, na kazdym ostrowie — Gwarne pie-
ja przyspiewki i rozhowor wiodg — Az sie echo serdeczne
rozlega nad wodgq [s. 32]; Zasie mtodsza gromada rycerzéw
1 miodzi — O turniejach niemieckich rozhowor zawodz1
[s. 50]; Zesmy nieprzywykli starodwieckim torem — Tru-
dzié Ojca Swietego marnym rozhoworem [s. 55]; RZq ruma-
ki rajtaréw, trabka gra sygnaty — A szumnym rozhowo-
rem gwarzy obdz caty [s. 82]; Marti suche drzewo do ogniska
ktadnie — A podnoszac do géry ociemniate oczy — Z pod-
ziemnemi bogami swdj rozhowor toczy [s. 100].

Podobnie w poemacie o relacjach polsko-litewskich w 13
wieku pt. ,,Céra Piastéw”: Toczq rozhowor o towach i psiar-
nie — O bystrych koniach 1 rodzajach broni — A Hanna
wtosy z nad czota odgarnie — Patrzy na Trojdena, stéw
jego nie roni?y.

To Jan Obst zauwazyl szczegélny dar u poety, jego wyczu-
lone ucho: Syrokomla miat te przedziwna spojrzenia i stu-
chu czulo$é, przed ktérg Zaden odruch duszy bratniej sie
nie ukryt, Zaden szmer chociazby w najdalszych gtebiach
puszcz naszych powstaly, — nie zataitl. Zaprawde, musiat
styszed, jak trawa rosnie* .

W wydanej w 1854 roku w Petersburgu gawedzie szlachec-
kiej ,Urodzony Jan Deborég” i kolejnej z 1857 roku ,,Procedencye
szklanicy miodu” wystepuja analogiczne pogwarki: By wcigz

219 Poezye Ludwika Kondratowicza. T. 2, s. 225.
220 Pamieci Syrokomli /[red. Jan Obst]. — Wilno, 1912,s. 66 (LitwaiRu$;t. 3, z. 2).
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patrzeé w lube oczy — Jedng myslg sie otoczyé — By wcigz pa-
trzeé w lube oczy — By 2yé w lubym rozhoworze — Wieki wie-
kéw [Poezye. T. 1,s. 107]; Co dzi$ gwarzym, co dzis piszem — To
nie warto setnéj czesci — Owoczesnych zgéd i sporéw — Gdy
roziskrzy miodek oczy — Kordyalnych rozhoworéw — Co
przy miodzie szlachta toczy [Poezye. T. 7, s. 44].

Podobnie Oksena i modlacy sie w cerkwiach do Poczajow-
skiej Dziewicy Rusini, ktérzy wspominaja wojny napoleon-
skie przed maskrg zgotowang szlachcie polskiej w Czartowym
Ostrowie na Polesiu litewskim przez donieckiego assawuta:
Drobne wspomnienia wioski lub pariskiego dworu — Dajq
na wieczornicach tre$é do rozhoworu®'; Ktos ze szlachty do-
rwat sie kielicha — Albo z mysliwskiéj flaszy haust pocia-
gnat spory — Trzeci zapalit lulke, poszty rozhowory.

W napisanym w 1859 roku poemacie o bitwie pod Klec-
kiem i obronie Wilna pt. ,Marcin Studzienski”, tez znajdzie
sie chwila na pogaduszki zakochanych: Pozostat rycerz ze
swq niebogg — Czego$ tam w taricu niedogadali — Niedo-
koriczyli jakiejs chychotki — Wiec od starszyzny siedli w od-
dali — I wiodg z sobg rozhowor stodki — Rozhowor stodki,
pusty, dziecinny [Poezye. Tom 4, s. 86]. W wierszu pozegnal-
nym z tego samego roku ,Smieré stowika” brzmia te same tony:
Przypomniat serdeczne, dtugie rozhowory — Ze swoja jedy-
nqg —dJak budzqc sie ze snu, przed jutrznia, przed storicem —
W mgle rannéj lat trele, 1859 [Poezye. T. 7, s. 195-198].

Reasumujac: rozgwary, rozmowy, szepty i poszepty zasty-
szane w poematach z czasdéw krzyzackich, tworzonych przez
znawce baltyjskiej mitologii, pseudonima Wiadystawa Syro-

221 Przypisany Janowi Checiriskiemu utwor pt. Ulas : sielanka bojowa z btét Po-
leskich, 1857 Wilno [w:] Poezye. T. 3, s. 253, 259.
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komle, powrdca w poetyckich opowiesciach nierozpoznane-
go pseudonima, Hieronima Zaleskiego:

Gwarzcie lipy, li$é szelesci [...]
W waszym smetnym rozhoworze
I ja zwami sie posmuce

A z tych gwardw moze

Jakqg piosnke wam zanuce?*2.

Wedtug zeznan Juliana Horaina drukowanych w latach 1880-
-1881 w ,Gazecie Lwowskiej” i warszawskiej ,Gazecie Polskiej”
i ukoniczonych w lutym 1881 roku, Syrokomla, ,w dziedzinie
Palemona poeta niepospolitego talentu”, ukrywat skrzetnie
swe prawdziwe nazwisko Kondratowicz. Horain wspominat,
ze znal poezje pisane pod przybranym nazwiskiem Syro-
komli, ale ksiadz Lappa nie chciat wyjawié prawdziwego na-
zwiska autora. Horain nie znat pana Kondratowicza, gdy go
osobiscie ujrzat, kiedy ten szlachcic za$ciankowy spod Miru
chciat nabyé posiadto$é jego ojca, Rabuszki pod Minskiem.
I tak goscinny Horain, ,spadkobierca ziemskich posiadto$ci
w dziedzinach lechickich”, przypadkiem sprzedat je uwiel-
bianemu od dawna poecie, ktérego ksigzke dostat niegdy$ od
nauczyciela Wladystawa Syrokomli, proboszcza w Mirze. Ro-
muald Podbereski wydajacy ,,Rocznik Literacki” w Wilnie
nie chciat zdradzié prawdziwego nazwiska twoércy: Ludwik
Kondratowicz???.

Podobnie byto z Sienkiewiczem, ktéry za rada przyjaciot,
swg nieskomplikowang, pisang prostym wierszem komedie,
opatrzyt pseudonimem Zaleski:

222 Hanna : opowies¢ z przeszlosci / przez H. Zaleskiego // Kurjer Jarostawski. —
1893 nr 7 (1 maja 1893), s. 3.

2237 zycia poety : wspomnienia o Wladystawie Syrokomli / skreslit Julian Ho-
rain. — Lwdw, 1886.
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Wuj sie gniewa — wuj sie fuka,

Zem ja obce wziglt nazwisko

Zwie to gtupstwem, co mi sztuka

Za swe prawo wzigé kazata [...]

On tam widzi posmiewisko

Gdzie mnie Swieci blask 1 chwata [s. 55-56]%24,

majac te same obiekcje, jak w 1871 roku przed przekazaniem
powiesci ,Na marne” do druku: Z obawy krytyki wolatbym
moze pseudonim, zwlaszcza zZe i moje nazwisko znaczy tyle
co pseudonim, ale nie upieram sie przy tym??*.

Swoja prywatno$¢ i nowa mito$é do Jézefy Gégel tez musi
chronié¢ przed tropiacymi go i siejacymi jak zwykle plotki
LKurjerkami”: Wstepuje wkrdtce w powtérne zwiagzki mat-
zenskie z panng B., cérkq obywatelstwa z ptockiego®?s, tym
bardziej, ze jest na §wieczniku. Zostaje wtadnie wybrany,
w miejsce zmartego Jozefa Ignacego Kraszewskiego, czlon-
kiem komitetu miedzynarodowego Towarzystwa artystéw
i literatéw a gdy w drodze do przebywajacych w Sopocie
(Zoppot) dzieci zatrzymuje sie w Brukseli, tamtejsza Polonia
z Malgorzata Poradowsksa na czele, wita ,Mistrza Sienkiewi-
cza” podniostymi strofami Henryka Merzbacha: Polska nie
chlebem, ale duchem stoi — Wiec z namaszczeniem swych

224 Kompozytor Wladystaw [w:] Kamerton : komedya w 1 akcie, Jarostaw w kwiet-
niu 1888 ./ oryginalnie napisana przez przez H. Zaleskiego i opatrzona mono-
gramem HZ orysunkuiwymiarach wzornika HS ; Biblioteka Teatru Lwow-
skiego (sygnatura BTLw 772), Dzial Zbioréw Specjalnych Biblioteki Slaskiej
w Katowicach, nowa sygnatura Paristwowego Teatru Slaskiego 1623, rkps
z poprawkami; http://www.sbe.org.pl/publication/226468.

225 List do Konrada Dobrskiego z Warszawy, luty 1871 [w:] Listy.—T. 1, cz. 1,s. 330.

226 Kuryer Warszawski. — 1888, nr 245 wyd. wiecz., s. 3 (23 sierpnia = 4 wrze-
$nia), przedruk fatszywki[w:] Czas. — Krakéw. — 1888, nr 206 (8 wrze$nia),
s. 41 dementi Sienkiewicza: nie wstepuje z nikim w zwiqzki matzenskie,
skierowane z Paryza do redaktora Antoniego Klobukowskiego [w:] Czas. —
1888, nr 210 (14 wrzesnia).
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prorokéw stucha — I jak pétbogéw ich w wawrzyny stroi —
I czci kaplandw nie sity, lecz ducha?*.

Wracajac do wspdlnych tropdw i watkow taczacych Sien-
kiewicza vel Hieronima Zaleskiego z poets szkoty litewskiej,
szerzej zakrojona analiza stylu prowadzi do wnioskéw, ze
Sienkiewicz przyswoit sobie caty dorobek Kondratowicza vel
Wiadystawa Syrokomli.

Antybohater Hrehory Sulima, ktéry wprawdzie ,czytywat
rozdziat z Tacyta ciekawszy — Lub jaka grzmigca mowe Cy-
cerona”’ i potem walczyt w obronie Korony i Litwy, zdradzit
w czasie tortur krzyzackich swe ideaty a potem przystat do
Siczy: Bolesny robak snadz mu serce toczy — Gdy przysni
w grobie co bylo przed laty?*.

W poemacie Syrokomli ,Marcin Studzieriski” Tatarzy Meh-
meda Gereja palg Radziwittowi Nieswiez, $ciga ich Iwan Try-
zna, niemniej nie moze dopa$¢ podzielonej na cze$ci hordy:
Tatar co chwila szlaki omyla — Z kazdej przystani albo noc-
lega — Albo rozsypka czwaluje szybko — To w niezliczony
hufiec sie zbiega [Poezye. T. 4, s. 108]. Przed bitwa pod Klec-

227 Czas. — Krakdw. — 1888, nr 194 (25 sierpnia), s. 3.

228 Nocleg hetmaniski: gaweda na tle historyczném / przez Wiadystawa Syrokom-
le. — Wilno, 1857 [w:] Poezye. T. 3, s. 184. Podobnie pobozny, stary Lagoda,
ktéremu zagraza symboliczny pan Zabora, cheac zagarnaé jego ubogi dworek:
Mysl podejrzliwg jakby grzech odpycha — Lecz robak w serce wgryza mu
sie gtebiej —I jak mdl w drzewie weigz kotata z cicha [w:] Kes chleba, 1854
[w:] Poezye. T. 2, s. 129. Sienkiewicz o obrazie Matejki: Wiec naprzdd Stari-
czyk! [...] zkad ta jego zaduma i rozpacz? o co mu idzie? jaki robak toczy
dusze tego cztowieka? [w:] Wystawa Towarzystwa Zachety Sztuk Pieknych /
Litwos // Stowo. — 1882, nr 149; Sienkiewicz pod pseudonimem Guldenster-
na: I obydwdch zazdrosci serce robak toczy [w:] Hanna / Guldenstern. —
1890, s. 14; Lud trzeba przywiezé do stanu rozpaczy — Niech, zalewajgc
2racego robaka — Zmieni sie zwolna w przelotnego ptaka — I niech stad
idzie okryty tachmanem — Szukaé dostatkéw tam za oceanem [w:] Ona :
dramat w czterech aktach, 1901 / H. Zaleski, s. 95; https://jbe.bj.uj.edu.pl/
publication/282810.


https://jbc.bj.uj.edu.pl/publication/282810
https://jbc.bj.uj.edu.pl/publication/282810

Wplyw Wladystawa Syrokomli 95

kiem $cigajace Tataréw hufce litewskie i polskie miaty problem
z przeprowadzeniem frontalnego ataku na rozpierzchle sity
wroga: Hejze ha za nim! kreci sie Zmija — Nie prostq droga
ale rozsypka — Niechaj nam sprzyja Jezus Marya! — Scigaé
ich wszedzie, doganiaé szybko! [Poezye. T. 4,s. 119].

Otéz ta technika walki opisana zostata przez Sienkiewi-
cza w trakcie jego potyczek amerykanskich: Indjanie [...]
natychmiast poszli w rozsypke*” i Hieronima Zaleskiego:
oddzial powstarncéw poszedt w rozsypke a kozacy dobija-
li rannych?°.

Ludwik Kondratowicz, abiturient Szkoty Ks. Dominikanéw
w Nie$wiezu, w latach 1840-1844 pracowat w zarzadzie dobr
Radziwittowskich. W poemacie ,,Stare wrota” szlachcic litew-
ski i stuzacy do mszy sodalis Szeliga, dawny woZnica jezuity
Piotra Skargi mial syna, ktéry zdradzit kréla Zygmunta I1
Waze i przeszed! na strone Szweddw. Mdgt on daé Sienkiewi-
czowiasumpt do stworzenia szcze$liwszej postaci Kmicica, na
ktérego za kare nie zwalita sie stara brama i ktéry miat czas na
ekspiacje za wystugiwanie sie ksieciu Bogustawowi??!.

Kmicica zdecydowanie przypomina bohater opowiesci Hieroni-
ma, Zaleskiego ,Hanna”: Zwrdécit Janek wzrok sokoli — Na bie-
lone dworku Sciany... — Snaé, Ze checiatl byé powitany — Bo
poruszyt swdj soboli — Kotpak zlekka?** a Hanna podrézu-
je z plebanem kaltamaszka: Zaraz z jednym starym stuga —

229 Przez stepy / Litwos // Gazeta Polska. — Warszawa. — 1879, nr 157.

230 Tomek Grabarz / nowela przez H. Zaleskiego // Glos Jarostawski.—R. 1,nr 10
(15 pazdz. 1893). — R.2,nr 1 (1 stycz. 1894).

231 Krzysztof Szeliga zanadto swq dole — Skojarzyl z losem xiecia Bogusta-
wa — Wspdlnie ich bojéw, ich przewinien pole — Dzielié im tylko wspdl-
ny los zostawa [w:] Stare wrota [w:] Poezye. T. 3, s. 61.

232 Hanna : opowies¢ z przeszlosci / przez H. Zaleskiego. — Jarostaw, 1893, s. 15
https://jbe.bj.uj.edu.pl/publication/374649; por.: Znoww soboli kotpak Kmi-
cica pochylit sie nad kunim Oleriki [w:] Potop // Stowo. — 1885, nr 2, s. 2.
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W katamaszke zaprzagl konie — Co najlepsze miat we dwo-
rze — Wsiedli z Hanng i przez blonie — Pojechali w imie Boze
[s. 61], jak ukochany Oleriki** i inne postaci ,,Potopu”?3.

Dosiadt konia, dobyt korda — I ku bramie gnat z kopyta:
zakochany w Hannie Stach, walczy bronia, z ktéra nie rozstawa-
li sie Zbyszko i Maéko z Bogdarica, przy czym w sumie widoczny
tu jest znowu wplyw Syrokomli. Kiedy hetman wielki koronny
Stanistaw Koniecpolski peroruje:

Chiop ma role obrabiadé, ma ptug swdj i brony

Nie do korda dtor gruba i zgrzebna koszula

Pod pancerz nie przystoi! Dla kraju obrony

Do$é szlacheckich jest szabel w szlacheckim narodzie!?3®

Przypomina to wyktad Syrokomli przedstawiajacego dawny
model zycia w wolnej Polsce?*.

Kiedy w potowie lutego 1887 r. Henryk Sienkiewicz wyje-
chat na polowanie z te§ciem do Dubnik w powiecie wileniskim,
do majatku Bronistawa Mineyki, szwagra Kazimierza Szetkie-
wicza, pozostawil z tego pobytu znamienng notatke: W ostat-
nich czasach coraz wiecej zdarza sie spotykaé z objawam?i

233 Ledwie nogq zstapit z katamaszki, wciagneta go Olerika do swej komnaty
[w:] Potop // Stowo. — 1886, nr 144.

24 Gasztowtowie, Domaszewicze, Gosciewicze i Stakjanowie, a za nimi inni
dosytali wiernie do Pacuneldw ryby, grzyby i zwierzyne isiano dla koni
i smote do katamaszek, aby rycerzowi i jego czeladzi na niczem nie zby-
wato // Potop.— 1885, nr 12; Po drogach petno bylo szlachty, jadacejw bry-
kach, katamaszkach, kolasach lub konno // Potop.— 1885, nr 174. Ubiega-
jacy sie o stanowisko podrewizora Zotzikiewicz w ,,Szkicach weglem” dla
odmiany marzy? o najtyczance.

235 Krélewski syn / Hieronim Zaleski [wspotwyd z:] Syn ciesli. Lwow, 1929, s. 222.

236 Przemingt dla was 6w wiek pradziadowski — Ze gdy na polu nie dopisze
praca — Inszym sie ksztaltem rachunek optaca — Lub stuzac z kordem do
pariskich zamiaréw — Lub pijac wino z bezdennych pucharéw — Zanadto
Zwawie, wesota druzyno — Rabatlas kordem i spijatas wino [w:] Kes chle-
ba, 1854 [w:] Poezye. T. 2,s. 121.
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separatyzmu litewskiego. Znakomity historyk krakowski
Jozef Szujski, styszac o nich powiedziat raz pewnemu mto-
demu Litwinowi: ,Pamietajcie, Ze jesli Bég Ojciec Litwe
stworzyt, to Polska odkupita jg krwiq wtasng jak Syn Bozy
i o$wiecita jak Duch Swiety™.

»~Hanna” Hieronima Zaleskiego to opowie$é o Rzeczpo-
spolitej zjednoczonej z potomkami Nodama i nekanej przez
wspoélnego wroga — dzikich kozakdw:

Gdy wrdg rzucit swe zagony
W Ziemie Litwy lub Korony?®.

Litwa byta ojczyzna przodkéw Sienkiewicza i jego ukocha-
nej zony Marii. Danusia w ,Krzyzakach” jest cérks Juranda
ze Spychowa i Litwinki, ktéra przyjechata z Litwy z ksiez-
na Anng Danuta. Potomkowie Sienkiewicza zamieszkuja na-
dal tereny wzdtuzlinii Troki — Wilno — Oszmiana — Ostro-
wiec — Grodno. Te historyczne miasta wchodzity w granice
dwdch wojewo6dztw — wilenskiego i trockiego, ktére powsta-
ty w czasach Unii Horodelskiej w 1413 roku?®.

Wpleciony w nielegalng korespondencje Sienkiewicza ,Z War-
szawy” o stosunkach polsko-rosyjskich akapit o znaczeniu Unii

237 Dubniki d. 28 lutego 1887 [w:] Nieznane autografy Sienkiewicza / Dobrosta-
wa Swierczyﬁska // Przeglad Humanistyczny. — R. 19, nr 6 (1974), s. 141.
238 Hanna : opowie$é z przeszlodci / przez H. Zaleskiego. — Jarostaw : naktadem
idrukiem H. Bohussa, 1893, s. 67; http://jbe.bj.uj.edu.pl/publication/374649;
w zasobach Biblioteki Lwowskiego Narodowego Uniwersytetu im. Iwana

Franki, egzemplarz udostepniony przez doktora Wasyla Kmeta.

239 Wojewddztwo Trockie powstato w wyniku potgczeniu Ksiestw Trockie-
go i Grodzienskiego, gdzie to za dobrg stuzbe przodkowie Sienkiewicza
otrzymali ziemie. Dokumenty, dotyczqce ksigzecego i szlacheckiego rodu
Sienkiewicza pochodza z lat 1665-1720 [w:] Tatarskie korzenie Henryka
Sienkiewicza / Wadym Pereguda // Dziennik Kijowski : pismo spoteczne,
ekonomiczneiliterackie.— 2018, nr 574, Zaktadka Archiwum 2017; https://
www.dk.com.ua/post.php?id=4068.
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Horodelskiej dla obu narodéw zjednoczonych i mogacych tym
samym stawié czoto wspdlnemu najezdzcy pozostat w nieopu-
blikowanym brulionie. Sienkiewicz po raz pierwszy przytacza
caly tresé aktu i pisze: Pewne budowy przesztosci wzniesione
zostaly tak silnie, Ze owego cementu, ktéry ztqczyt réznorod-
ne cze$ci nie zdotaty pokruszyé ani wieki, ani najbrutalniej-
sza przemoc**. I dalej komentuje haniebny wyczyn zwigzany
z postawieniem w 1898 roku pomnika moskiewskiemu opraw-
cy Wieszatielowi: A obecnie urzedowa Rossyja postawita mu
pomnik w Wilnie. My mamy nasz Akt Horodelski, oni swego
Murawjewa. Napomyka o zatruwajacych zycie Polakom haka-
tystycznych btaznach z zaborze pruskim i zagubieniu Wiel-
kopolan zwodzonych przez rosyjska prase: na chore marzenia
kolaczace sie w zmeczonych gltowach z pod zaboru pruskie-
go bedzie owa biurokratyczna Rossyja odpowiadata zawsze
czem$ w rodzaju pomnika dla Murawjewa i Katarzyny?*'.
W 1904 roku Litwos zamieszcza tragiczne epitafium w mato
znanym noworoczniku?#? a w grudniu 1907 roku skreséla wznio-
ste stowa oryginatu Unii Horodelskiej z pierwodruku ,Dzwon-

240 Z Warszawy / [Henryk Sienkiewicz] [w:][Krytyka literacka i publicystyka], ca
1893-1914; Rkps BOss 12443/11 ; k. 189; http://www.dbe.wroc.pl/dlibra/doc
metadata?id=7436&from=&dirids=1&ver_id=&lp=1&QI=997A38A19348CE7D1
E3849576450C97D-26.

241'W tym czasie pod kryptonimem X. Y. Z.-a w artykule do Wolnego Polskiego
Stowa w Paryzu wypomina bankierowi Kronenbergowi, ze za mianowanie go
przez Mikotaja II-go baronem na pomnik Murawiewa dat 100.000 rubli [w:]
Korrespondencja ,Wolnego Polskiego Stowa”, Warszawa, luty 1898 /[X.Y.Z.] /
Wolne Polskie Stowo. — Paryz. — 1898, nr 252 (5go marca)].

242Tne. O Wilno! boréw litewskich straznico! — Twdj dzien czerwony byt,
a wnocy — Wstat wiatr i zatrzqst krwawa szubienicq // Noworocznik Li-
tewski na Rok 1904 / wydany staraniem Stronnictwa Demokratyczno-Na-
rodowego na Litwie. — Wilno. — R. 1 (1904), s. 142; http://pbc.biaman.pl/
publication/2794.


http://www.dbc.wroc.pl/dlibra/docmetadata?id=7436&from=&dirids=1&ver_id=&lp=1&QI=997A38A19348CE7D1E3849576450C97D-26
http://www.dbc.wroc.pl/dlibra/docmetadata?id=7436&from=&dirids=1&ver_id=&lp=1&QI=997A38A19348CE7D1E3849576450C97D-26
http://www.dbc.wroc.pl/dlibra/docmetadata?id=7436&from=&dirids=1&ver_id=&lp=1&QI=997A38A19348CE7D1E3849576450C97D-26
http://pbc.biaman.pl/publication/2794
http://pbc.biaman.pl/publication/2794

Wplyw Wladystawa Syrokomli 99

nika”, ktérego bohater — powstaniec styczniowy byt skazany
przez Murawjewa na $mieré i cudem odciety ze stryczka?*3.

W czasie I wojny $§wiatowej, w Szwajcarii, Henryk Sienkie-
wicz wyciagnat bratnig dtori do narodu litewskiego: Nasz ko-
mitet Polski, ktéry faktycznie jest Polsko-Litewskim, obej-
muje i dziatalnoscia, i sercem zaréwno Korone, jak i Litwe.
Dowéd na to, ze przestalisémy dotychczas Litwie przeszto
pét miliona frankdéw, zawsze z zastrzezeniem, by przy roz-
dziale byta proporcjonalnie vwzgledniana i ludnosé mé-
wigca tylko po litewsku?**.

Sienkiewicz przejat prawosé bezwzgledng, ktéra Syrokom-
la sie odznaczal i pozostal wierny dewizie ,Redde, quod de-
bes”15, ktéra zaczerpnat z poematu o Poleszczukach, katoli-
kach na prawostawnym litewsko-ruskim Polesiu, pisanego
przez Syrokomle w latach 1847-1850 w Zatuczu?*S.

W epilogu do drugiego wydania poleskiej gawedy szlachec-
kiej napisanym juz w 1855 na Borejkowszczyznie styszymy
przestroge: Bo biada naszéj gtowie i twym blaskom bia-
da — Jesli stanie przed nami postaé prapradziada — I gto-

243 Pierwodruk Tygodnik Illustrowany 1900, nr 4 i decyzja podjeta przez pisa-
rza w grudniu 1907 [w:] Henryk Sienkiewicz : listy.— T. 5, cz. 2, s. 467 ogo-
locona nowela pojawila si¢ w zbiorze nowel Dwie taki. — Krakdéw, 1908.

244Vevey, 2 marca 1916 [w:] Henryk Sienkiewicz : listy. — T. 5, cz. 3, s. 172-173.

245 Pannie Marit uklony [...] ,Redde, quod debes”, 31 marca 1887 [w:] Henryk
Sienkiewicz : listy.—T.2,cz. 1,s. 335.

246 Widmo siwego rotmistrza, ktéry wiédl hufce Jana Kazimierza, do zakocha-
nego w Zosi Brochwicz, spadkobiercy i potomka Deborogéw: Otworzyt usta,
wlepit wzrok we mnie — I trzy wyrazy jeknat podziemnie: — Redde quod
debes!! ; ksiagdz definitor upomina dziedzica Deboroza: A zreszta chocéby Ze-
brzeé przy koscielnéj wiezy — Jednak redde quod debes, oddaj co nalezy!;
ponawia upomnienie: Po niém blaka sie widmo i przemawia do ci¢— Red-
de! redde quod debes! — wrdé krzywde sierocie! [w:] Urodzony Jan Debordg. —
Petersburg, 1854 [w:] Poezye. T. 1, s. 114-115, 117, 134, 137.
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sem uroczystym zagrobowej mary — Rzecze: Redde quod de-
bes, ptaécie dtug wasz stary!... 2

Gniew i rodows nienawi$é hodowang przez starego Jana,
ktéry po $mierci sgsiada Nie pojechal na pogrzeb, nie po-
cieszylt wdowy — I odzywat sie stowy gniewnego rankoru
[s. 73], pogrzebie jego syn, mtody Jan Debordg:

Ojciec méw1, 2e Brochwicze

To wrogowie nam wieczysci;
Co$ im jednak Zle nie Zycze,
Zadnéj nie mam nienawisci;
Coé mi szepce — pomoz Boze,

A ja rankor ten umorze [s. 105]

Ten ,rankor” wszechobecny jest w dzietach wyrostych na grun-
cie religijnosci i tradycji, w stowniku Wotodyjowskiego, Zagto-
by**¢ i w ,,Orlim gniezdzie” H. Zaleskiego, kiedy podkomorzy
sprzeciwia sie matzenstwu syna Stanistawa z Hanng z tycz-
kéw sie wywodzaca:

Ot czlek przez to despektu niepotrzebnie zazna,
Ze do tyczkow sie garnie szczerze i przyjainie [...]
Chociaz Bogiem a prawdqg Zadnego rankoru

Nie czutbym do tej panny, gdyby cie odmowaq
Swojej reki mieszczanskiej zechciata uraczyd**.

Kiedy zubozaty szlachcic polski Henryk Sienkiewicz 5 kwiet-
nia 1890 roku nie wyrazit aprobaty na matzenstwo z Francisz-
ka Krasinska, ttumaczac: dlaczego rodzice biorgcy rzeczy po-

247 Poezye. T. 1,s. 141-142.

248 Cyprjan: Co prawda, ma ojciec twdj i pewien rankor do rodu Zarembdéw
[w:] Zagloba swatem [w:] Henryk Sienkiewicz : pisma zapomniane i niewy-
dane. — Lwow, 1922, s. 177.

249 Orle gniazdo / H. Zaleski [wspotwyd z:] Syn ciesli. Lwow, 1929, s. 135. Por. Woj-
sko tyczkowie oprymuja! —wotat Ranicki [w:] Potop // Stowo.— 1885, nr 2.
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zytywnie maja ochote na cztowieka niebogatego, szpaka,
starszego o dwadziescia kilka lat etc., etc.?*°, to moze przypo-
mnial sobie stowa starego zoinierza Macieja Bardysza:

Ja mospanie, stary szpak,
Ja sie nie chce mieniaé tak?,

A zaprawiony sarkazmem humor Syrokomli, jego cechy i wy-
razenia:

Tak Piotr Wielki stworzywszy wielkie potentaty
Przypommniat, Ze potrzeba Ministra Oswiaty [...]
Lecz gdy przyszto pomysleé o stusznej zaptacie,
Nie starczyto assygnat ku chtopéw oswiacie [...]
Bo innym Ministerstwom pomimo mej woli
Musiatem oddaé brzytwe co bez mydia goli?>?

odezwy sie w satyrach Sienkiewicza — Zaby i dramatach pi-
sanych pod pseudonimem Hieronima Zaleskiego?®.

250 Henryk Sienkiewicz : listy.— T. 2, cz. 2, s. 255-256.

251 Trezlowe : gaweda ku szlacheckiemu zbudowaniu, Borejkowszczyzna, 1855
[w:] Poezye. T. 2,s.274.

252 Niewydany wiersz z 1860 roku pt. Do Samuela Niestuchowskiego // Nowo-
rocznik Litewski na Rok 1904 / wydany staraniem Stronnictwa Demokra-
tyczno-Narodowego na Litwie.— Wilno.— R. 1 (1904), s. 187-189; http://pbe.
biaman.pl/publication/2794.

253 0 Kazimierzu Bartoszewiczu : Zdolny bezprzecznie [...] Bo kiedy pisze czy
prozq czy wierszem — Goli jak moze bez brzytwy i mydta [w:] Satyricon /
Zaba. 1900, s. 38 ; Bzowski: Walczysz mosct marszatku ktamstwem i in-
tryga — Jak zreszta wszyscy dworscy, co gola i strzyga [w:] Krélewski syn
[wspétwyd z:] Syn ciesli / [Hieronim] Zaleski. Lwéw, 1929, s. 215.
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Pan trumne juz ciosa — I kotacgc w jej wieko ostrzega zawczesnie, — Ze nie
masz uzdrowienia jak tylko przez piesnie — Ze nie masz zmartwychwsta-
nia w godzinie ztowrogiej — Jak tylko w imie ojcéw i sladem ich drogi! [w:]
Margier, Pieén I, fragment skre§lony w rekopisie przez cenzora, przepisany
przez czytelnika Biblioteki Jagielloniskiej i dotgczony do niekompletnego wy-
dania ,Poezji” Wiadystawa Syrokomli
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19 letni Sienkiewicz, jak sie okazuje, czytat poemat ,Rusat-
ki”, w ktérym narrator Cistaw Zorza snuje opowie$¢ o swym
zawodzie mtodzienczym, o niespetnionej mito$ci do Zoryny?>
i sam probowat swych sit w mitosnych podbojach: Mam juz
zbiorek panien nie lada, na czele ktérych stoi jednakze Sm.
Poetycka parafraza wiasna:

Istna z niej bo czarownica,
Swiat zakryta w swoje lica,

W swoje lica, w swoje oczy

I sam Pan Bég nie odroczy —
Kedy spojrze, wszedy ona,
Wszedy $ciga mnie jej postad,
Czlowiek od tych czardéw skona
Lub sprawczynie musi dostaé?>®

byta tylko uwertura do pézniejszego poematu ,Hanna”, napi-
sanego pod pseudonimem H. Zaleskiego?*, poematu inspiro-
wanego réwniez przez czotowego przedstawiciela ,narodowej

254 Bo tez czysta czarownica — Petne zakleé miata usta —Jak Rusatka 2ywa,
pusta —Jakie oczy, jakie lica![w:] Rusatki: fantazija / przez J6zefa Bohdana
Zaleskiego // Melitele : noworocznik / wydany przez Antoniego Edwarda Odyn-
ca.— Warszawa, 1829, s. 193-216; https://www.sbe.org.pl/publication/247594.

255 Podwietne, grudzien 1865 [w:] Henryk Sienkiewicz: listy. T. 1, cz. 1,s.289-290.

256 Hanna : opowie$é z przeszlodci / przez H. Zaleskiego. — Jarostaw : naktadem
idrukiem H. Bohussa, 1893.
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szkoty ukrainiskiej” Jézefa Bohdana Zaleskiego®”, ale tez pet-
nego okrucieristw i pozogi, podobnej do piekta, jakie w czasie
Rzezi humanskiej w 1768 roku zgotowali Lachom, uwiecznieni
w poemacie Seweryna Goszczyriskiego atamani Nebaba i Iwan
Gonta, ktory przeszedt na strone hajdamakdw??s.

W 1897 roku mtodziez Wydziatu Czytelni Akademickiej we
Lwowie podpisuje List otwarty napietnujacy dr Iwana Franke
za artykutl pt. ,Poeta zdrady”, szkalujacy Adama Mickiewicza
w wiedeniskiej gazecie ,,Die Zeit"?*. W sukurs przychodzi Sien-
kiewicz, kiedy w napisanym pod pseudonimem Zaby w dniach
1-3 grudnia 1899 roku ,Satyriconie” wytyka redaktorowi na-
czelnemu ,Kurjera Lwowskiego” prorusirisks orientacje: Pan
Rewakowicz hodowat Rusina. — I dat sie wodzié Franko-
wi jak ciele [...] Franko [...] Ze ruski lutnista — Wiec go po-

257 Poemat ,Ksiezna Hanka” z czaséw kréla Wiadystawa IV o Hance porwanej
(wbhrew swej woli) przez Zottarenke, napisany zostat w 1839 roku i wydany
[w:] Poezye Jézefa B. Zaleskiego. T. 3. — Petersburg, 1852. Serce Hanki? —
Och niczyje — Serce to rozgtosnie bije — Odwtdrowad, kto mu sprosta? [w:]
Ksiezna Hanka ; Zototareriko w Warszawie / J. B. Zaleski.— Lwow, 1877, s. 33.
W sierpniu 1877 roku w Ameryce przezycia na prerii ogladanej oczyma piew-
cy urody stepéw ukrainskich Sienkiewicz koniczy westchnieniem z jego wier-
sza : Unasinaczej! Inaczej! Inaczej! [w:] Wspomnienie z Maripozy : z opowia-
dania /napisal Henryk Sienkiewicz // Stowo. — 1882, nr 89-91; Pierwodruk
»Unas inaczej” [w:] Poezye Bohdana Zaleskiego.— Poznan : Edward Raczyn-
ski, 1841, s. 70.

258 Kiedy te mysli, jak piekta zarzewie przeszty piorunem przez Nebaba glowe
[w:] Zamek kaniowski: powie$é / przez Seweryna Goszczyriskiego.— Warsza-
wa, 1828; https://academica.edu.pl/reading/readSingle?page=3&uid=109329
U Sienkiewicza: Za kleski zadane przez Chmielnickiego wojskom koronnym
zapltacily kleska litewskie. Dat gtowe Pétksiezyc, wédz stary i doswiadczo-
ny, 1 dziki Nebaba, i potezniejszy od nich obydwdch Krzeczowski [...] Z nim,
z Pétksiezycem i z Nebaba blisko dwadziescia tysiecy motojcéw potozyto
gtowy na pobojowisku, lub potopito si¢ w btotach Prypeci [w:] Ogniem i mie-
czem // Stowo. — 1883, nr 344. Oblezenie Zbaraza w 1649 r.. W nocy 16 lip-
ca uderzyli dwaj dzielni putkownicy, Htadki i Nebaba, na kwatery ksia-
Zece 1 poniesli znéw straszng kleske [w:] Ogniem i mieczem. — 1884, nr 34.

259 Glosy akademickiej mlodziezy polskiej w sprawie dra Iwana Franki. — Lwéw,
1897.
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pierat polski symbolista*°. W czerwcu 1901 roku Hieronim
Zaleski naszego wieszcza Adama uczyni koryfeuszem drama-
tu symbolicznego o pogrzebanej Polsce pt. ,Ona”, a w holdzie
Jeremiemu Wisniowieckiemu, obronicy Kreséw polskich, pod
rusinskim wyrazistym przydomkiem Jeremi Zora pisze do
krakowskiego ,Djabta” ciete satyry, by wzmocnié Koto Polskie
w Wiedniu: Nardd caty nie spodlit sie jeszcze! — W jego pa-
mieci 2yje przesztosé cata — I ta w teczowe przybrana ko-
lory — I ta nieszczesna, kiedy krew sie lata — Kiedy rzez
byta 1 ptonely dwory”s'.

Ksiadz Stefan Bratkowski wspiera kongregacje marian-
skie, w Krakowie umacnia sie Sodalicja Marianska Akademi-
kéw, ktorej prefektem i prezesem ,Bratniej Pomocy” byt hra-
bia Wiladystaw Tarnowski, herbu Leliwa?%.

Odnowa moralna miata si¢ dokonaé przez odrodzenie
chrzes$cijaniskiej duszy zniewolonego spoteczeristwa i w tym
nurcie ptynie sodalis Jeremi Zora: Jeden tylko lud Twdj
wierny [...] Zbawicielu mitosierny?*.

Jako Hieronim Zaleski w Konopnicy, w marcu 1910 roku kon-
czy swdj dramat z czaséw Chrystusa, ktéry doczeka sie insceni-
zacji dopiero w 1927 roku. Pozostale ulegna zapomnieniu.

260 Satyricon/Zaba. — Jarostaw. — 1900, s. 10-11.

261 Kotu polskiemu! / Jeremi Zora // Djabel. — Krakéw. — R. 34, nr 13 (1 lipca
1902).

262 Pamigci Wiadystawa Tarnowskiego : [przemdéwienie na pogrzebie §. p. Wiady-
stawa hr. Tarnowskiego dnia 27. kwietnia 1907 r. w Sniatynce przez X. Brat-
kowskiego]. — Krakdw, 1907.

263 W dzienn Zmartwychwstania / sodalis Jeremi Zora // Gazeta Narodowa. —
Lwoéw. — R. 46, nr 82 (15 kwietnia 1906), s. 2.



Madonna — rzezba Wlodzimierza Ko-
niecznego z Jarostawia, przeznaczona
dla nabozenistw majowych, w styczniu
1911 roku zdobyta pierwsze miejsce na
konkursie rozpisanym przez krakow-
skie TPSP




SIENKIEWICZOWSKI DUCH PRZEKORY

Sienkiewicz bedac w Ameryce parafrazuje Wincentego Pola:
L~Powiedziatem Dzakowti, Ze jak ptakiem przyleciatem w te
gory, tak ptakiem z nich odlece?s*. Piewce starej wiary, §pie-
waka Mohorta i autora ,,Pieéni o ziemi naszej” wprawdzie po-
nownie cytuje w 1899 roku, siedzac u boku artysty-polityka
Ignacego Paderewskiego?®®, ale za przestaniem galicyjskiego
radykalisty Kornela Ujejskiego, autora ,,Skarg Jeremiego”, po-
szedl swoja droga. Ujejski skrytykowat kilku litewskich lite-
ratow, w tym Odynica i Pola, ktérzy po klesce powstania listo-
padowego, naduzyli swojej licentia poetica?®.

Kiedy$ na Borejkowszczyznie skupiato sie dwezesne zycie
umystowe i artystyczne: Bywali tu statymi gosémi: Odyniec

264 Listy Litwosa z podroézy // Gazeta Polska. — Warszawa, 1877, nr 54. U Pola: Wy-
le¢ ptakiem z tego gniazda — Mitac bedzie taka jazda — Spojrzyé z géry na
twe ziemie — I rodzime twoje plemie...[w:] Pie$ni o ziemi naszéj. — Poznan:
Ksiegarnia J. K. Zupanskiego, 1843, s. 12. Kmicic: jeno tu ptakiem $pieszy-
tem do ndg panny towczanki sie poktonié[w:] Potop // Stowo. — 1884, nr 293.
https://academica.edu.pl/reading/readSingle?cid=47490170&uid=31181675

265 Zagral ,Fantazje polska” i wnet w umysle z dZwiekami, co plynely z pod
reki artysty, zespolity sie znane stowa: A czy znasz ty, bracie mtody — Te
pokrewne Tobie rody”... [w:] Uczta dla Paderewskiego // Kurjer Warszaw-
ski.—R. 78, nr 16 (4=16 stycznia 1899), s. 4.

266 Mniejsza, jedli ,poezjq grzeszq” $piewacy u naroddéw majacych swdj byt
polityczny, u nas co innego. Poeta wpada w zwgtpienie, tamie si¢ z swo-
im duchem [...] Nie wolno, uw nas nie wolno! grzmiat Ujejski [w:] Listy z pod
Lwowa : pierwsze trzy glosy / Kornela Ujejskiego. — Lwéw, 1860, s. 176-177.
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1 Ptug, Eustachy Tyszkiewicz (zastuzony archeolog), Miko-
taj Malinowski, Stanistaw Moniuszko, Teodor Tryplin, Ho-
rajn, ChodZko, ktéz wszystkich zliczy?". Do wydzierzawionej
przez Wiadystawa Syrokomle w 1853 roku od Tyszkiewiczow
Borejkowszczyzny pod Wilnem przyjezdzat czesto w odwie-
dziny Stanistaw Moniuszko, przyjaciel Syrokomli. Owocem
tych przyjazdéw staty sie ,Spiewniki domowe”, oparte na po-
ezji Syrokomli, do ktérej Moniuszko napisat muzyke. W kli-
macie tych pie$éni wzrastat Sienkiewicz.

Sienkiewicza chrzestni byli dziedzicami dworku w Woli
Okrzejskiej?*s8, a Sienkiewicz pozostawat w kontakcie z bab-
cig Cieciszowsky i ciotkami. Po §lubie z Maria Szetkiewicz
dostaje sie on do $§rodowiska litewskich wychodZcow. Jego
tesé byt dawniej wlascicielem wielkiego majatku, ktéry z pa-
mieci prawdopodobnie utrwalita na ptétnie jego druga cérka,
Jadwiga z Szetkiewiczé6w — Janczewska?%. Na kanwie opo-
wiesci exulanta Kazimierza Szetkiewicza powstal poemat
o powstaniu styczniowym na Litwie ,Hanna”, ktéry Sienkie-
wicz napisat tajemnie pod pseudonimem Guldensterna.

Jako autor ,,Trylogii” oficjalnie nobilitujacy 17-wieczng kre-
sowg szlachte i odbudowujacy na nowo tozsamos$é narodows
popowstaniowego spoteczenstwa, z nastaniem 20 wieku pod
pseudonimem Jeremiego Zory pisze satyry do krakowskich

267 Pamieci Syrokomli /[red. Jan Obst]. — Wilno, 1912,s. 90 (LitwaiRu$;t. 3, z. 2).

268 Skromny domek przypominjacy wiejska chate, http://be.wbp.lublin.pl/
publication/923.

269 Dworek, ktéry kubatura wydaje sie byé znacznie okazalszy [w:] Galicyjski
rozdzial w zyciu i twérczosci Henryka Sienkiewicza / Barbara Babraj. —
Wyd. 2 przejrz., popr. i uzup. — Wroctaw : Wydawnictwo eBooki.com.pl, 2016;
http://www.ebooki.com.pl/Galicyjski-rozdzial-w-zyciu-i-tworczosci-Henryka-
Sienkiewicza.
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gazet?” a pod podwéjnym pseudonimem Jeremi Zora (H. Zale-
ski) w gawedach szlacheckich , Historya jakich wiele” z sierp-
nia 1904 roku i ,Weseli spadkobiercy” ze stycznia 1905 roku
ubolewa nad stanem umystéw i degrengoladg moralng szlach-
ty na polskiej wsi z poczatkiem dwudziestego wieku, kiedy tyl-
ko arty$ci jak Stanistaw Wyspiariski i Lucjan Rydel decydowa-
li sie na oficjalne cementowanie zwigzkéw z chtopkami.

Sienkiewiczowi juz sie dostato za powiesci ,,Bez dogmatu”
i,Rodzine Potanieckich”, w ktérych wspédtczes$ni doszukiwa-
li sie analogii i podobienistw. Karykaturujac $rodowisko mu
wspolczesne bezpieczniej byto pisaé pod pseudonimem.

6 czerwca 1903 roku odbyt sie zjazd absolwentéw warszaw-
skiej Alma mater, w ktérym w grupie wychowankéw Wydzia-
hu filologiczno-historycznego uczestniczyt, utrwalony na pa-
miatkowej grupowej fotografii Henryk Sienkiewicz. Wtedy
z kolei, wskazujac wzory pozytywne, wyglosit on mowe po-
witalna, dziekujac profesorom Wszechnicy Warszawskiej za
»wWysoka mitosé ideatdw”, ktdra wszczepili swym wybranicom
w dusze: Ksztalciliscie rozumy, ale ksztalciliscie takze cha-
raktery. Wasza gtéwna zastuga — to ten ogromny zastep ci-
chych pracownikéw, ktérzy w ciezkich nieraz warunkach
2ycia wraz z umystowym podnosili zarazem i moralny po-
ziom spoteczny, a pracujgc uporczywie, lubo bez rozgltosu
i stawy —ni dla chleba, ni dla Zadnych innych korzysci nie
sprzeniewierzyli sie duszy powszechnej. Ten cichy a nie-
wzruszony, jak skata, zastep, Wyscie stworzyli?'.

270 0d maja 1902 roku, kiedy Sienkiewicz mieszka, na zasadzie letniej rezydencji
w Oblegorku, sypie si¢ grad jego satyr, pisanych pod pseudonimem Jeremiego
Zory, pod adresem Michata Bobrzynskiego i Kota polskiego w Wiedniu.

271 Ksiega pamigtkowa zjazdu b. wychowancéw b. Szkoty Gtéwnej Warszawskiej
w 403 rocznice jej zalozenia. — Warszawa, 1905, s. X-XI, http://mbc.cyfrowe
mazowsze.pl/publication/4794.
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5 maja 1904 Sienkiewicz zawiera §lub z Maria Babsksa
imiesiace letnie 1904 roku spedza w Oblegorku piszac kolej-
ng powies¢ historyczng ,Na polu chwaty”. Praca nad umizga-
mi podstarzatego szlachciury Marcyana Krzepeckiego z Bet-
czgczki idzie mu opornie®™ i najwyrazniej przerywa ja sobie
dystrakcjami.

272 List do Bronistawa Kozakiewicza: Co do ,Na polu chwaty” —wolatbym, aby
powiedé ta nie byla ttomaczona, albowiem uwazam jg za chybiona. M6j
umyst zanadto byt zajety wojna z Japonia i tym, co si¢ dzieje u nasiw Ro-
sji, nie bytem w stanie sie skupié, 14 sierpnia 1905 [w:] Henryk Sienkie-
wicz: listy. T. 3, cz. 1, 5. 229.



Juz nie jako poeta Hieronim Zaleski ale satyryk Jeremi Zora
w gawedzie ,Historya jakich wiele”?”® natrzasa sie bez litosci
z zadtuzonej szaraczkowej szlachty okolicznej, jezdzacej po
sprawunki do Krakowa i kupczacej wtasnymi pociechami na
wydaniu, w tym kpigc z frymarczacej niewydarzonym synem
pani Marcyanny Dziendzieliniskiej, zdradzanej przez wtasne-
go meza z okolicznymi cérkami fornali*™.

Nastawiony ludycznie Sienkiewicz, ktéry w 1873 roku
przypomina komedie Arystofanesa: krotochwilny stuga py-
tajacy sie swego pana, Dionizosa: Panie! czy moge co$ or-
dynarnego — Powiedzieé, z czego lud sie zwykle $mieje??™,
teraz pisze wyborne wspétczesne dykteryjki.

273 Historya jakich wiele, data pod utworem: Krakdw, w sierpniu 1904 [w:] Nasze
dwory i dworki / Jeremi Zora (H. Zaleski). — Krakdw, 1905, 117 stron; http://
jbe.bj.uj.edu.pl/dlibra/doccontent?id=272179&from=FBC.

274 Por. ciemna strona mezczyzn z rodziny Krzyckich i obawa kazirodztwa: Dla
pani Krzyckiej nie byto tajemnica, Ze w ciggu dtugich lat raz wraz wy-
prowadzano krowy z dworskiej obory jako podarunki, a raczej wynagro-
dzenia dla rozmaitych Kasi Mary$ i ze w Jastrzebiu znalazlaby sie spora
gromadka przyrodnich braci i siéstr jej dzieci [...] ,Ile podobnych Hanek
znajduje sie juz w Jastrzebiu”. I zgroza przejmowala ja do szpiku kosci
na mysl, Ze miedzy tymi Hankami moga byé siostry przyrodnie Wtady-
stawa, wydawato jej sie bowiem, Ze zbrodnia ojca ciggnela za soba fatal-
nie jeszcze wiekszq zbrodnie syna [w:] Wiry / Henryk Sienkiewicz // Gaze-
ta Warszawska.— 1910, nr 1.

275 Bez tytulu / H.S. // Gazeta Polska. — Warszawa. — 1873, nr 89.
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We dworze w Rzedzinach, w takt melodii wygrywanych
przez wiejska kapele pod batuta Grze$ka z nad potoka, odby-
wa sie ,panska zabawa” z okazji imienin posaznej panny na
wydaniu, trzydziestoletniej Stasi, cérki Hermenegildy z Fi-
drygalskich. Jesli chodzi o dbato$é pisarza o szczegdty, goscie
tancza: tramblanke, krakowiaka, poloneza, mazura, nawet
przedmioty martwe wydaja specyficzne dzwieki: Krzesta za-
hurkotaty, muzyka w sieniach zagrata fanfare, a kilkana-
$cie meskich gtoséw zaintonowato piesn biesiadng: ,,Niech
2yje nam”! [s. 19]°76. W tle odzywaja sie sienkiewiczowskie der-
kacze i zaby [s. 43] a dziedziczka Stasia Kolasiniska przyrow-
nywana jest do bocianicy [s. 87].

Konkurujacy o jej reke, a w rzeczywistosei z woli zadtuzo-
nego ojca ubiegajacy sie o posag Bobcio Dzienidzielinski, nad-
uzywajacy seksownej paczuli i wiejskich dziewczat na lonie
przyrody: stowik tulitiochal mito$nie w leszczynie [s. 59],
to dandys, przyszty nieczuly maz i marny urzednik. Cechuje
go tepota umystowa i bezgraniczne zadufanie w sobie, o czym
$wiadczy nierozwazne popisywanie sie zastyszanymi gdzie$
cytatami?®” i przede wszystkim przyznanie sie, ze mozna byto

276 Sienkiewiczowskie onomatopeje: Zahurkotat pomost; powstata wrzawa
i zamieszanie; chwycitem za ucho mdj kufer i po chwili znalaztem sie na
Germaniku. Byt to czwartek, dnia 23 lutego [w:] Listy z podrézy do Ame-
ryki // Gazeta Polska. — Warszawa. — 1876, nr 115, s. 3 (14-26 maja); http://
ebuw.uw.edu.pl/publication/226864. Tam, gdzie wiatr grat dziko nocami
po oczeretach i wyly wilki i topielcy, teraz hurkotaty mtyny [w:] Ogniem
imieczem // Stowo. — 1883, nr 126; Ksigze zblizyt sie 1 wziqt garsé ziemi;
ksiadz poczal méwié: ,anima ejus...” —zahurkotaty sznury —ziemia po-
czeta sie sypad, sypano jg rekoma, chetmamsi [!] — 1 wkrétce nad zwtoka-
mi pana Longina Podbipiety urést wysoki kopiec [w:] Ogniem i mieczem //
Stowo. — 1884, nr 46 [[dem Rkps BOss, s. 115, ekran 239].

277 Fragmenty z ,Ojca zadzumionych” Stowackiego: Trzy razy ksiezyc odmie-
nit sie ztoty —Jak na tym piasku rozbitem namioty kojarza mu sie z pustyn-
na biblijng semantyka: To przecie... jakze si¢ nazywa... aha, Hegar na puszczy!
[w:] Historya jakich wiele // Nasze dwory i dworki / Jeremi Zora (H. Zaleski). —
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w sierpniu 1904 roku nie znaé¢ Sienkiewicza: jak powiada
w ogniu i mieczu jeden z najnowszych poetéw, Henryk Sie-
miradzki [s. 18]. Tu mamy wyraznie do czynienia z bezpo-
$rednig odautorsky aluzja osobista.

Dobrze, ze postaci drugoplanowe jak rejent Gorgoszewski
z Zablocic, dzierzawca Strzatkowski z Wréblewic i jego bystra,
wychowana na Mickiewiczu cérka Zosia (recytujaca z upodo-
baniem , Pie$nt kamracks” Bomby, granaty, kartacze — Roz-
2artem sie niby lew — AZ mi w piersi serce skacze — Czekaj
kamrat, ty psiakrew!), odbijaja od kotturiskiego towarzystwa
i stanowig trzon rzetelnych obywateli.

Wszechobecny komizm sytuacyjny i werbalny, jak jez-
dzieckie wyrazenie rodem z ,Trylogii” ,zajezdza¢ sasiada to
z tej, to z owej strony”™?"8, niweczy przejmujacy tragizm w tle:
skrzywdzona i brzemienna Hania nie chce meza zastepczego,
wiejskiego parobka: ,Zalo$é mnie mroczy taka” [s. 47] skarzy-
ta sie zakochana prze$liczna chtopka?™.

Porzucona samotnie umiera w potogu w krakowskim szpi-
talu: W celi szpitala $w. Lazarza na biatej poscieli lezala

Krakdw, 1905, s. 12. Por. zapowiedz Sienkiewicza: Na koncercie pana J. Cho-
dakowskiego p. Modrzejewska deklamowaé bedzie ,,Dzieje piosenki”, Asnyka
i ,Hagar na puszczy” Ujejskiego [w:] Kronika miejscowa / § // Gazeta Polska. —
Warszawa.— 1880, nr 4.

278 Starosta krasnostawski i Skrzetuski wypadli znéw z jazda i zajezdza-
li z boku kozakéw, tratujac cate putki i ptawiagc sie we krwi [w:] Ogniem
imieczem.— Stowo.— 1884, nr 35 ; Pan Muszalski: IZ miatem lichego sasia-
da. Byt to prosty chlop ... Poczuwajac ja sie tedy do krwi tak zacnej, zwiel-
ka abominacjq patrzytem na owego Dydiuka. [...] Dwakroé zajezdzatem
go z dworskimi ludzmi, dwakroé on mnie z hultajstwem. [w:] Pan Wolody-
jowski // Stowo. — 1887, nr 247.

279 Mazurzaca Zepielonka [Rzepielonka]: Moje stonko zagasto na wieki, Ty mi-
tosierny ulituj sie zatosei mojej [w:] op. cit., s. 108. Por. ksigdz Kamiriski: Za-
tosé zdjeta mnie niezmierna [w:] Pan Wolodyjowski // Stowo. — 1887, nr 253.



114 Jarostawski poeta Hieronim Zaleski (Jeremi Zora) : miscellanea sienkiewiczowskie

Hanka blada, jak giezto**. Przed godzing data Zycie no-
wej na swiecie istocie, ale Zycie tak stabe, Ze zanim swiat
je ogarnat, juz zgasto, jak barka mydlana.

Utrzymana w konwencji czarnego humoru i oparach paczu-
1i*8! gaweda szlachecka ,Historya jakich wiele” jest literac-
kim pozegnaniem z dziewczyng opisang w popularnej i jednej
z najlepszych nowel polskich, w noweli Sienkiewicza ,Hania”
z 1876 roku?®?, w ktdrej zeszpecona przez ospe bohaterka zna-
lazta schronienie w klasztorze: w sercu pozostata tylko po
niej pustka i bél, jakby z niezagojonej rany?***. U Hieroni-
ma Zaleskiego prostolinijna i wykorzystana przez ,cudnego”
panicza Hanka, umiera w potogu na rekach zakonnic.

280 We drzwiach ukazat sie slepy Wastil, a obok niego Helena, ubrana w biate
giezto, blada sama jak giezto [w:] Ogniem i mieczem // Stowo.— 1883, nr 206.

281 Z wejsciem Bobcia do przedpokoju rozszedt sie tam odurzajgcy zapach pa-
czuli; lokaj kichnagt raz i drugi [...] wziglt w pét wypaczulonego Bobcia,
prowadzac go przez salon. [...] W jadalnym pokoju zapach paczuli poprze-
dzit wejécie kawalera. Cate towarzystwo uczuto sSwidrowanie wnosach |[...]
Atochtopak, jak marzenie — pomyslata mtoda dziewczyna —tylko ta pa-
czula, to juz zupetnie niepotrzebna [w:] Historya jakich wiele, s. 8-10 Por.
ten sam aromat w zabawnym telegramie Sienkiewicza z Kalifornii, kpigcego
z prelegentki na podstawie afisza: Od dwudziestu pieciu minut parzylismy
sie w temperaturze +36 % R. — galerja drzata pod ciezarem szesciuset nie-
wiast, ostry zapach gazu z kilkunastu swiecznikéw, mieszat si¢ ztagodnym
zapachem paczuli [w:] O niedolach dzieciecych : odezyt Pani Elizy Orzeszko-
wej dnia 13 marca r.b / X. Y. Z. [w:] Odczyty w sali ratuszowej // Kolce : tygo-
dnik humorystyczno-satyryczno-ilustrowany. — Warszawa.— 1876, nr 12 (18
marca 1876). Por. tez wypowiedz broniacego fantazji, owej ,licencia poetica”,
Sienkiewicza z 1889 roku, o ksigzkach nowego naturalistycznego kierunku:
Chcac stwierdzié w imie prawdy, Ze kazda wies pachnie nawozem — opi-
suja jg tak jakby pachniata tylko nawozem, zapominajac, Ze pachnie tak-
Ze Swiezo skoszonym sianem. Dosé jest tez prawdopodobnem, Ze przysztosé
ztozy podobne utwory nie do bibliotek, ale do kompostéw [w:] O powiesci hi-
storycznej ; BJ Rkps. 6598 III, https://jbe.bj.uj.edu.pl/publication/402094.

282 Mikotaj przed $miercia o réwiesnicy Henryka: Ale wy jestescie paniczu ztoty,
dziedzicu mdj...opiekujcie sie tq sierota [...] a Hania... Hej, tzy sie krecq! [w:]
Stary stuga / przez Litwosa // Gazeta Polska. — Warszawa.— 1875, nr 258, s. 3.

283 Hania / przez Litwosa // Gazeta Polska. — Warszawa. — 1876, nr 30.
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Zhanbiona i moralnie zdeptana Rzepielonka: Konie z miej-
sca wyciggnietym puscity sie ktusem, i uleciat wiréd warko-
tu k6t powozowych w tumanach kurzu ztoty sen®* biednej
dziewczyny! Hej Hanka — szkodaz cie szkoda! [s. 80] — nie
trafita na odpowiedniego mtodzienica. Wedtug sienkiewiczow-
skiej definicji: ztoty mtodzieniec [...] sptatat gtupstwo ale nie
cofnat sie, gdy przyszto nadstawié gtowy. Sam batamucit ko-
biete ale dat sie posiekaé w sztuki, gdy chodzito o jej honor
[...] Obecnie istnieje tylko mtodzieniec poztacany?®.

W centrum ludzkiej psychiki znajduje sie jadro przezyé
z dziecinistwa, a w utworze poetyckim styszy sie echo utraco-
nej przeszto$ci — tak dowodzit filozof i krytyk literacki Ga-
ston Bachelard?se.

Zrozpaczong Hanka ukazang przez Hieronima Zaleskiego,
powoduja gtupota i bezradno$é.

284 Tu ponownie zaznacza si¢ wplyw poezji Konstantego Gaszynskiego opisuja-
cego historie porzuconego mtodzienica: Potem wsiedli do kocza — stangret
trzasnat bicza — I unidst w ktebach kurzu, ztoty sen Panicza! [w:] Sielan-
ka mtodos$ci. — Paryz: w drukarni L. Martinet, 1855, s. 10.

285 Chwila obecna XVIII // Gazeta Polska. — Warszawa. — 1875, nr 105.

286 L'enfance dure toute la vie. Elle revient animer de larges secteurs de la vie
adulte [w:] La poétique de la reverie, p. 28-29; La permanence, dans U'ame
humaine, d'un noyau denfance, une enfance immobile mais toujours vi-
vante, hors de Uhistoire, cachée aux autres, déguisée en histoire quand
elle est racontée, mais qui n'a d’étre réel que dans ses instants dillumina-
tion —autant dire dans les instants de son existence poétique, p. 104; Nos
réveries solitaires sont les activités d'une métamnésie, p. 113; Un trait de
Uimage parlée suffit pour que nous lisions le poéme comme Uécho d'un pas-
sé disparu, p. 121; Plus on va vers le passé, plus apparait comme indissolu-
ble le mixte psychologique mémoire-imagination. St lon veut participer
a lexistentialisme du poétique, il faut renforcer lunion de l'imagination
et de la mémoire, p. 125; En nous, encore en nous, toujours en nous, lenfan-
ce estun état d’ame.[...] Cet état d’ame nous le retrouvons dans nos réveries,
il vient nous aider a mettre notre étre au repos. C'est vraiment Uenfance
sans ses turbulences. [...] La réverie vers Uenfance, la plus adoucie de nos
réveries, doit nous donner la paizx, p. 137.
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O utrzymanych w tej samej konwencji sienkiewiczowskich
»Szkicach weglem” i noweli ,Bartek Zwyciezca” profesor Ta-
deusz Zabski napisat: Jestesmy wiec na terenie groteski —
poetyki niezwykle kunsztownej i glebokiej znaczeniowo,
ktérej w czasach pozytywizmu nie tylko nikt poza Sien-
kiewiczem nie uprawiat na takim poziomie, ale tez nikt
nie rozumiat wystarczajaco jej sensu. Dlatego na autora
posypatly sie gromy ze strony krytykéw, oskarzajacych go
o obrazanie chtopéw i podkopywanie wiary w site i war-
tosé spoteczenstwa.

Wyjawszy rodzine Zosi Strzatkowskiej, nie ma juz inteli-
gencji ziemianskiej a niegospodarna szlachta trwoni ziemie,
zastawiajgc sie u zyddw ale tez rozparcelowujac ja wérod chio-
pow w postaci ekwiwalentu za ozenek z wiejskimi kochanka-

mi dziedzicow.

Do literatury realistycznej, podporzadkowanej zasadzie ty-
powosci, Hieronim Zaleski, jak Sienkiewicz, wprowadzit jako$é
dodatkows: spietrzenie typowych wiasciwosci srodowiska wiej-
skiego graniczy z absurdem, wywotuje r6wnocze$nie §miech
izgroze; to co jest $§mieszne, jest jednoczeénie straszne.

Trzeba przyznaé, ze szlachta dba o konie: Ko7t ztotogniady
ze skurtyzowanym ogonem i grzywq przy samym karkw ob-
smuszong, wpadt na dworskie podwdrze tegim klusem [s. 7].
Ewa Kossowska piszac o odrebnym kodzie werbalnym u Sien-
kiewicza i wyselekcjonowanych przez pisarza archaizmach
leksykalnych, stwarzajacych iluzje dawnosci, ale i prawdzi-
wosci (bachmat, dzianet), zauwazyta: ,Sienkiewicz, jak sie
wydaje, potrafit tak dobraé¢ tezaurus znakéw przeznaczo-
nych do komunikacji z czytelnikiem, aby bez przeszkéd ob-

287 Sienkiewicz / Tadeusz Zabski. — Wroctaw, 1998, s. 83.
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racaé sie wltadnie we wtérnym systemie semiologicznym, w tej
warstwie, ktérg Roland Barthes nazywa «jezykiem skradzio-
nymy». To zjawisko swoistej metaforyzacji sprawia, ze sienkie-
wiczowski styl jest tatwo rozpoznawalny, ze bez trudu mozna
go sparodiowaé, ale nasladowac nie spos6b”25.

»~Homerowy $miech znowu na spazmy zakrawa” — stusz-
nie zauwazyl ,cudny” Bobcio Dziendzielinski, ktéry, jak an-
tybohater Bartek Zwyciezca, oblewa narodowy quiz ze znajo-
mosci postaci historycznych i literackich, wérdd nich samego
mistrza Sienkiewicza.

Dzieki komicznemu qui pro quo rezygnuje ze staran o reke
~nowoczesnej pensjonarki” wyedukowanej patriotycznie
Zosi**, bojac sie konkurowaé z jej narzeczonym z portretu:
»stary, z zadartym nosem, wygolony jak nasz proboszcz”, czyli
Tadeuszem Kosciuszka i jako ,znawca i recytator poezyi Ko-
pernika, Moniuszki i Siemiradzkiego” zyskuje przy pomocy
protekeji wygodne i poptatne stanowisko w krajowej insty-
tucji kredytowe;j.

Catla ta blazenada i przedstawiony zatosny portret synte-
tyczny Polaka na progu 20 wieku sg requiem dla czynéw pro-
staka Zagloby, ktéry mimo licznych skaz byt jednak zdekla-
rowanym patriota.

»Le wszystkie przyktady — wbrew temu, co ludzie moga mé-
wié: mierna inteligencja sienkiewiczowska, niekonsekwencje,
beztroska, z jaka pisze dla maluczkich — sg dla mnie dowo-

288 Olenika Billewiczéwna — semiotyczna interpretacja postaci / Ewa Kossow-
ska [w:] Trylogia — Sobieski — Victoria wiedeniska. Cz. 1, Trylogia — w stu-
lecie dzieta / pod red. Lecha Ludorowskiego. — Lublin, 1985, s. 174-175.

289 Por. zdanie Sienkiewicza: Lecz miata jedna wade ta strojna persona — ...
Byta... nienazbyt madra... A to sek nielada, — Bo panna predzej stret
swéj ku brzydkim pokona, — Ale gtupiec jej nigdy w oko nie podpada [w:]
Sielanka mlodos$ci, 1867 // Ateneum. — 1901, nr 6, s. 596-601.
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dem, ze Sienkiewicz jest wielkim artysta mistyfikatorem, kté-
ry albo mistyfikuje, by po prostu wykazaé swa moc tworcza,
albo mniej wyrobionym ze swoich czytelnikéw podaje rycy-
ne w bardzo stodkim syropie” — tak o fortelach stosowanych
w ,Trylogii” pisat Teodor Parnicki?®.

A Kazimierz Ehrenberg oceniajac dorobek nowelistyczny
Sienkiewicza od razu wychwycil, ze tworzyl on na gruncie
przygotowanym przez Syrokomle: Kto wie, czy ,Wspomnie-
nia z Maripozy” od samego ,Latarnika” nie sq piekniejsze.
Oba te niewielkie obrazki cechuje humor nie targajgcy ner-
wow, ale chwytajacy za serce, — dobrze nam znany z dawniej-
szych Sienkiewicza utwordw, a jemu tylko wlasciwy. Nie jest
to $émiech gorzki, sarkastyczny Heinego, ani zto$liwy i ostry
Dickensa. Ma swojq dziwnie wjmujgca oryginalnodé. Gdyby
wolno byto szukadé podobieristw, moze w jednym Kondratow?i-
czu znajdziemy podobne tony: w jego najpickniejszych i naj-
lepszych humorystycznych wierszach®'.

290 Historia w literature przekuwana / Teodor Parnicki.— Warszawa.— 1980, s. 374.
291 Nowy tom pism Sienkiewicza / J. K. Ehrenberg [w:] Przeglad literacki // Ktosy.—
1889, nr 1277, s. 397.



Zadluzeni Dziendzieliniscy z Psiej Wolki i Wilczodotéw, od-
wieczny notariusz z Zabtocic — to negatywnie kojarzone po-
staci, ktérych galerie uzupeinia handlarz Libiszewski z Li-
chocina, wprowadzony do kolejnej noweli Jeremiego Zory
~Weseli spadkobiercy”*?2.

Zmnajdujemy tu przyktady satyrycznej onomastyki, znanej
w publicystyce Sienkiewicza i nowelistyce, poczawszy od ,,Szki-
c6w weglem” o mieszkaricach Baraniej Glowy, wsi w powiecie,
ktoérego stolica zwata sie Ostowicami, po ,,Bartka Zwyciezce”
z Pognebina, z powotanymi do wojska sgsiadami z Krzywdy
Gdrnej, Dolnej, Wywlaszczyniec, Niedoli, Mizerowa?®.

Sienkiewicz nie byl ostatnim przedstawicielem mito-
$nikéw tego rodzaju konceptéw, po nim bowiem przyszedt
Zeromski z Klerykowem i Lzawcem, ale przyczynit sie on
niewgtpliwie do ich wpowszechnienia w schytku w. XIX,

202 Weseli spadkobiercy, data pod utworem: Krakéw, w styczniu 1905 r. [w:] Na-
sze dwory i dworki / Jeremi Zora (H. Zaleski). — Krakdéw, 1905, s. 119-300;
https://jbe.bj.uj.edu.pl/dlibra/doccontent?id=272179&from=FBC.

293 Fikcyjne postaci w historycznych powie$ciach H. Sienkiewicza wystepujace no-
sza przewaznie prawdziwe imiona i nazwiska, niekiedy nigdy nie istniejace, ale
poprawnie przez wielkiego powiesciopisarza utworzone [w:] Sienkiewiczowski
Jurand ze Spychowa / Witold Taszycki // Jezyk Polski.— R. 50 (1970), s. 81.
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po ktérym wyszly one z uzycia — pisat profesor Krzyza-
nowski?,

Hieronim Zaleski boleje nad utraconym etosem polskiej
szlachty, potomkowie dawnych §wietnych rodéw to degene-
raci, przedstawiajacy bezwlad zyciowy i intelektualny.

Wielowatkowa powiastka ,Weseli spadkobiercy” jest row-
niez arcydzietem ironii, w ktérych pekuniarne problemy fi-
listr6w*® rozwiazuje stary cwaniak Stanistaw Libiszewski.
Pelniac funkcje detaksatora stomy i ziarna w powiecie, jako
»znawca’ wycenia z korzy$cig dla siebie starozytne zbiory nu-
mizmatyczne Borejki (numer 1 zbioréw numizmatycznych,
didrachmon z Laryssy szacuje raptem na ,dwa grejcary”?%),
a ze w okolicach Lwowa ,milionowe fortuny” teraz rzadza, roz-
puszcza plotke o nafcie odkrytej w §wiezo wykopanej studni,
cheac koniecznie wydaé za maz cérke, pucutowatsa panne Ma-
nie Libiszewska, z rumiericami jak tuna, podobng do prostacz-
ki Chloe w sienkiewiczowskich , Listach z Ameryki”.

Zagadnienie ropy karpackiej nie bylo obce Sienkiewiczowi,
nosit sie on z zamiarem nabycia majatku J6zefa Blizinskie-
go w Bébrcee, pod przyszie kopalnie, bronit sprawy Stanista-
wa Szczepanowskiego, wiec z tego ,karpackiego ztota” uczy-
nit humorystyczny watek.

Hieronim Zaleski odstania najnizsze instynkty, jesli idzie
orozdrapywanie majatku, panna Wanda Moczarska przyznaje,

294 Tworezosé Henryka Sienkiewicza / Julian Krzyzanowski.— Warszawa, 1970,
s. 105.

295 Jozef Libiszewski do ojca, starego franta frymarczacego wtasnymi dzieémi,
Stanistawa Libiszewskiego, wlasciciela Lichocina : czlowiek w kieszeni graj-
cara nie ma [w:] Weseli spadkobiercy, s. 173.

296 Sienkiewicz byt znawcg starozytnych monet, do ,Quo vadis” wprowadzit se-
stercje a w Muzeum H. Sienkiewicza w Oblegorku znajduje sie spinka do kra-
wata wykonana ze ztotej rzymskiej monety z profilem Nerona.
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ze ,malzenistwo jest interesem” [s. 258] i godzi sie na ,,plan kam-
panii malzeniskiej” swych rodzicéw, kretaczy. Jej ojciec, safan-
duta o rudych wasach pan Teodor Moczarski wmoéwit bogatemu
staremu wdowcowi ,wujowi” Borejce pokrewienistwo. Jej cier-
piaca na stowotok matka, Antonina z Bzikowskich: ,,Andziun-
dzia przegadata meza [...] meHa jak wiatrak” [s. 283]*7, obra-
cajaca sie za Dorkiem ,jak slonecznik za storicem” [s. 129]?%,
bojaca sie o los Zawadowa wystawionego do licytacji, to byé
moze celowo przeinaczona dawna Tolinka Sienkiewicza, od
ktérej chytrych rodzicéw student otrzymat rekuze?.

Ewa Kossowska piszac o kodach pozawerbalnych u Sien-
kiewicza, zwrécita uwage na jezyk znaczacych gestéw i na-

297 Nas to Chmielnicki bedzie mett w tych wiatrakach [w:] Ogniem i mie-
czem. — 1883, nr 34; por. Panna Sienitiska: Niegdys byta to szczebiotliwa
dziewczyna, terkocaca po catych dniach jak mtynek [w:] Na polu chwaty :
powie$é historyczna z czaséw kréla Jana Sobieskiego / przez Henryka Sien-
kiewicza // Gazeta Lwowska.— 1905, nr 70.

298 Por. Michat Bielski: Wobec pana poborcy byt stonecznikiem obracajagcym
sie za zwierzchnikiem, jak za storicem na swojej grzedzie biurowej [w:]
Z1e jezyki : nowela przez H. Zaleskiego // Tygodnik Jarostawski.—R. 1,nr 1
(10 pazdziernika 1896) —nr 9 (5 grudnia 1896). Sienkiewicz, pamietajac me-
tafore Stowackiego: Jak ja nareszcie, cow tym stoneczniku — Musze sie kre-
cié, bo sie ze mnq kreci — Za kazdém storicem, storic mamy bez liku! [,Be-
niowski” Pie$n I, w. 348-350] w liscie do Konstantego Gérskiego z 1895 roku
wyznaje: co si¢ dziato w Warszawie za dobrych pozytywnych czaséw, gdy
Boga pisato si¢ przez mate b, gdy racjonalizm byt synonimem rozumu i gdy
nawet ludzie religijni, mniej $miatej natury, treymali sie ideatu i religii
jakos wstydliwie...Ja z tym nastrojem nie polemizowatem wprost — kreci-
tem sig nawet w tym pozytywnym stoneczniku sam, ale byt mi on sans le
savoir wstretny [w:] Henryk Sienkiewicz. — Listy. — T. 1, cz. 2, 5. 293. Ana-
logiczna frazeologia: ,Niebezpieczenstwo polskie”, ,Niemcy i Stowianie”,
Jnieunikniona wojna ras” — oto idee, ku ktérym wiecznie te stoneczniki
zwracajg swe gltupowate gtowy [w:] Henryk Sienkiewicz o germanizacyi, Ob-
legorek, 7 wrzeénia 1902 r. // Czas. — Krakow. — 1902, nr 220 (25 wrzes$nia).

299U zr6dla : nowela przez Henryka Sienkiewicza // Dziennik Poznanski. —
1892, nr 137. Pierwotny tytul noweli o Marii Keller: ,Jak we $nie” [w:] Hen-
ryk Sienkiewicz : listy. T. 2, cz. 2, s. 459.
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zwala je kodem kinezycznym?®. Biernos$é, problemy z decy-
zyjno$ciag pani Antoniny sg tego przyktadem.

Pisana z zachowaniem przenikliwo$ci Wiadystawa Syrokom-
li satyra®" Hieronima Zaleskiego ,Weseli spadkobiercy” jest lite-
rackim uhonorowaniem poety, ktéry ostatnie, najbardziej ptod-
ne cztery lata swego zycia spedzit w Borejkowszczyznie.

G1éwny bohater, wlasciciel wielkiej biblioteki, to ,najszla-
chetniejszy i najzacniejszy obywatel w kraju” 82 — letni Ste-
fan Borejko, ktéry ,,ma jakie§ dziwaczne przywigzanie do zie-
mi” [s. 127]. Opisywany w powiastce Stoklosin to byé¢ moze
reminiscencja dawnego Zatucza nad Niemnem. Borejko uro-
dzit sie w 1823 roku, czyli doktadnie jak Wiadystaw Syro-
komla, choé tez jak Kornel Ujejski, autor choratu z 1846 roku
pt. ,Z dymem pozaréw”.

Zawarta w utworze intertekstualna gra stéw wynika
z ukrytej konfrontacji pogladéw tych poetéw ze stanowi-
skiem starszego od nich Wincentego Pola.

Uznany za dziwaka Borejko ,bez zadnej rekompenzaty
zrzek? sie swoich praw na rzecz ludu juz wéwezas, gdy w kra-
ju nikt o tem jeszcze nie my$lal” [s. 186], a ,jak mu chtopi
drzewo kradli w lesie na Wichowem, a on ich ztapat — to ka-
zal le$nym, aby im pomogli na fure ztozyé — dalib6g! — War-
jat” [s. 168]. Przedstawiony jako kraricowy idealista, w prze-
ciwienistwie do Wincentego Pola, bronit sprawy chtopskiej:

300 Op. cit., s. 175.

301 Poeta gdyby cheiat pisaé satyre — z pewnoscia z uwagi na site jej i skutecz-
noéé bytby jak najwybitniej zaznaczyt satyryczny charakter, tak jak to
uczynit w ,Lalce” [w:] Mieszaniny [!] literacko-artystyczne XVII / Litwos //
Niwa. — R. 10, t. 20, nr 166 (1881), s. 768; https://academica.edu.pl/reading/
readSingle?page=66&uid=15686150.
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A gdy przyszedl rok straszny [...] ten rok, na ktérego wspomnie-
nie serce w piersiach od bolu zamiera, te zapusty czerwone,
kiedy z dymem pozardw, z kurzem krwi bratniej, rozpaczny
pltynat nasz jek, kiedy zdawato sie, Ze szatan ziemie naszq ob-
jat w niepodzielne wtadanie, kiedy dwory zostaty pustkq —
jeden tylko $p. Borejko nie opuscit swojej sadyby. Napadniety
przez opetana i we krwi ukgpang ttuszcze ze wsi okolicznych
[...] Zbity, skatowany i ranami okryty, obroniony przez lud ze
Stoktosina, dtugo walczyt ze $§mierciq [s. 187]3%2.

Bezkompromisowy Wiadystaw Syrokomla, walczacy w przegra-
nej sprawie wlo$cianskiej, zrzek? sie swego herbu i godta:

Kajdany ludu pismem utwierdzili! — Podali dziejéw ohyd-
nej pamieci — Swoja praktyczng opieke nad gminem! — O!
wstyd mi Wilna! nie chce byé Litwinem! — I hariba mojej her-
bowej pieczecil?,

~Weseli spadkobiercy” Hieronima Zaleskiego to stypa przy
akompaniamencie muzyki: w sieniach huknety w tej chwi-
li basy i zagraty skrzypki [s. 196] i walka o schede. Z szan-
sy, ktora otworzyta sie przed kiepem Rochem Kowalskim, gdy
ustyszat od Zagloby propozycje: ,M6w mi: wuju!”, nie skorzy-
stat zadtuzony Teodor Moczarski, pomiatany przez zone ,bat-
wan”, poniewaz miat brata, ktéry go ubiegt i omamitl Borejke
tak, ze ten podobno uniwersalnym spadkobierca uczynit ba-
tamuta Antoniego Moczarskiego. Brat bedzie chciat podkupié
brata mniejsza kwota, ale ostatecznie Antek, odrzucony przez

302 Hymn §piewany w przededniu powstania styczniowego, odnotowany [w:] Kie-
szonkowy $piewnik ,Jeszcze Polska nie zginela” / zebral H. Zaleski. — 1916,
s.21 iuwzgledniony przez Sienkiewicza-Guldensterna: ,Z dymem pozaréw” —
Roéwnie wielkiiwzniosty i starcéw Zrenice — Dawno wyschte, wtzach tona;
szlochajq dziewice [w:] Hanna / Guldenstern. — Krakdw, 1890, s. 70.

303 Wiladystaw Syrokomlaijego utwory / napisat Tadeusz Pini.— Lwéw. — 1901,
s.234.
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zamozng panne Stefanie Duninéwne z Pustopola, rzeczywi-
sta spadkobierczynie testamentu, ucieknie do Ameryki z jed-
ng z sidstr Bzikowskich, §wieza mezatka Wandg Libiszewska.

»Dziadunio” Borejko w testamencie nie zapomina o uko-
chanej chrzeénicy Stefanii Duninéwnie, ale gros oszczedno-
$ci przeznacza na ko$cidt, ochronke, burse, skutkiem czego na
jego pogrzebie Chitopi ttumami klekali przy trummnie i skla-
dali pocatunki na krzyzu [s. 178].

Warto zwrdéci¢ uwage na pozostate postaci drugoplanowe.

Bohaterowie Hieronima Zaleskiego graja w mariasza: Po
herbacie ks. Sawicki zasiadl z marszatkiem do maryasza,
jak czynil to mlody Sienkiewicz® i stary ojciec Jan w utwo-
rze Syrokomli ,Urodzony Jan Deborog”.

Aleksander Dunin marszatek dobrostawskiego powiatu,
ktorego Borejko wychowat i, jak niegdy$ Syrokomla Wincen-
tego Korotyniskiego, ,nauczyt kochaé te ziemie rodzong, na-
uczyl pracy i wznioste wskazat jej cele” [s. 159], rozpacza na
wie$é o zgonie Borejki: ,,a dzi§, mdj ty Boze mocny... Czy ciez-
ko umierat?” [s. 160].

Stary Zurkowski — ekonom Borejki, wspomina z wdziecz-
noscia: ,i mnie widdt po Bozej drodze, rozdmuchiwat w mto-
docianej duszy kazdg iskre my$li i uczucia” [s. 160]. Jego ubogi
syn Mieczystaw — ,tuszczybochenek” [s. 146]°%, ksigzki pisze,

304 Ja wtedy wieczorami bede grywat z ekonomem w mariasza, 30 sierpnia
1865/ H. S. [w:] Henryk Sienkiewicz : listy.— T. 1, cz. 1,s. 243.

305 Por. Zagloba o ,pokurczach kanclerskich™ Nie damy my sie tym gtadyszom,
tym tuszezybochenkom, tym podwikarzom w kaszy zjesé [w:] Ogniem i mie-
czem // Stowo. — 1883, nr 337; Pan Wolodyjowski: Bég mi swiadek, moscia
panno, ze nie przyjechatem sie tu chwalié, ale chee, by waépanna wiedzia-
ta, zem nie tuszezybochenek Zaden, ktéren krzykiem nadrabia, a krwi 2a-
tuge, jeno Ze mi Zycie w uczciwej stuzbie zbiegto [w:] Potop // Stowo. — 1885,
nr 18.Pod Wiedniem: A przeciez kawaler Lubomirski juz tam Turkdéw tusz-
czy [w:] Na polu chwaly // Biesiada Literacka. — 1905, nr 34, s. 145.
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z chlopami sie wdaje i to jego wladnie kocha Stefania ,0 ta-
kich czarnych cudnych oczach, o ustach barwy koralu i war-
koczach jakoby ze zlotych promieni stonecznych splecionych”
[s. 215], portret zywcem przypominajacy starozytnag Psyche
czyli sienkiewiczowska Oleni ke.

Karbowego Wojciecha ze Stokltosina po $§mierci Borejki wy-
gania bezlitosny ekonom Libiszewski, ktéry podpierajac sie
gaweda Syrokomli ,Matysek”, usprawiedliwia sie ,przyszta
kreska na Matyska” [s. 242].

Najwazniejsze, ze skupujacy zadtuzone majatki Zydzi, Izra-
eliSzmul, nie zrealizowali swych planéw a Zawadéw i Stom-
kowce pozostaty w polskich rekach: I znoww Holzfresser od-
szedt z kwitkiem od ziemi, ktérq wzialt mu chtop polski
z przed nosa [s. 298].

Data widniejaca pod utworem to Krakdw, w styczniu 1905
roku. Sienkiewicz péZniej, bo dopiero 10 grudnia 1905 otrzy-
muje nagrode Nobla w Sztokholmie, ktéra zakonczy jego pe-
kuniarne problemy. Potem powoli wygasza ciazacy mu balast
probleméw sercowych:

Bytem ci niegdys, jak ulat, dla dziewek,
W zapasach z niemi nie bez chwaly szczerej;
Dzi$ méj wojenny dawny przyodziewek
I lutnie wieszam w Swigtyni Wenery?°S,

306 Do Pyrry [w:] Henryka Sienkiewicza przeklady z Horacjusza / Swiat : pismo
tygodniowe ilustrowane po$wiecone zyciu spotecznemu, literaturze i sztu-
ce.— Warszawa.— R. 3,nr 11 (14 marca 1908), s. 2.
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Tak oni rozmawiali, §micjac sig, lecz
slarosta kizyzacki ze Szezytna zwrocit ku pa-
nu de Lorche swy koZly, zly i lubiezny
twarz—i zapylal:
— Ozy cheiclibyécic, panie, by jaki Mer-
lin zmicnil was c: sigskg mocy W tam-
tego olo rycerzyka
— A wy, panic?—zapytat de Lorche.
- Na to Krzyzak, w ktorym widocznie
zawizala zazdrosé i zgdza, Sciggnal miccier-
pliwy rekg konia i zawolal:
— Na mojy duszgl...
W tej chwili jednak
i pochyliwszy glowe, odrzekl:
— Zakounikiem jestem, ktéry Slubowal
czysloSé.
T spojrzal bystro na Lofaryiiczyka, w oba-
wie, ezy nie zobaczy na jego Lwarzy u$mic-
chu, albowicm pod tym wzgledem zakon zlg
miat slawe u ludzi, a miedzy zakonnikami
Hugo de Danveld najgorsza. Byt on przed
kilku laty pomoenikicm wajta w Sambii, i tam
skargi na nicgo y si¢ tak glosne, ze po-
< mimo calej poblazliwosei, z jakg patrzano na

podobne sprawy w - Malborku, musiano go

przeniesé  ma dowddeg  zamko zatogi
czylnie. Przybywszy w ostatnich d
ajnemi zleceniami na dwor ksigeia i
rzawszy cudng Jurandowne, zapalal do nicj
zalzg, dla kidrej wiek Danusi nie byl Zadnym
hamuleem, albowiem w Lych ezasach mlod-
sze od niej wyehodzily za m: Lecz, e za-
razem wiedzial Danveld, jaki byl réd dziew-
czyny, i ze imi¢ Juranda lgezylo siq ze s
szneny wspomnieniem W jego pamieci, wige
i jego zadza wyrostu na podkladzie dzikicj
nienawisci.

A de l,m(lu\ poczal go wlaénie wypy-
tywaé o te dzi

— Nuzwaliscie, panie, t¢ pickny dzic-
wice eorkg dyabla: dlaczegoscie jg lak mna-
zwali?

Danveld poezal na (o opowiadaé histo-
ryq Zlotoryi: jako przy odbudowywaniu zam-
ku porwano szezedliwie Ksigein wraz z dwo-
rem, i jako w fem zdwrzeniu zgingla malka
Jurandéwny, za kiorg Jurand mécil sie od
owej pory, W okropny sposéb, na wszystkich
rycerzach zakonnych. 1 nicnawisé buchala
z Kizyzaka przy lem opowiadaniu, jak plo-
mien, albowiem ‘mial i osobiste do niej po-
wody. Oto i on sam zetkngl si¢ przed dwo-
ma laly z Jurandem, ale wowezas, na widok
strasznego ,,Dzika ze Spychowa,” pierwszy
raz w zyciu upadlio w nim seree tak nikeze-
mnie, ze opuscil dwéch swoich krewnych, lu-
lupy, i jak oblakany uciekal dzien caly
do Szezytna, gdzie z trwogi na diugi czas
zachorzal.  Gdy przyszedt do zdrowia, wiclki
marszalek Zakonu oddat go pod sad rycerski,
ktérego wyrok uniewinnil go wpra awdzie, gdy
Danveld poprzysiagh na krzyz i czesé, ze voz-

opamiglal  sig,

hukany kon unidst go z pola valki — ale
zamknal mu droge dn wyzszych dostojefistw
w Zakonic. Krzyzak zamilezal wprawdzie

teraz o tych wypadkach przed panem de
Lorche, natomiast wypowiedzial tyle skarg na
okruciefistwo Juranda i zuchwalo$é calego

(*) Rycerz Uler, zakochawszy si¢ w cnotli-
wej Igernie, malZonce ksigeia Gorlasa, przybrat
z pomocg Merlina postaé Gorlasa i splodzit
z Igerng kréla Ariura.

TYGODNIK ILLUSTROWANY

polskiego narodu, 7c wszystko to zaledwie
moglo pomicsei¢ si¢ w glowie Lotaryfczyka.
— My wszelako — rzekl po chwili —

Jestesmy u Mazuréw, nie u Polakéw?

— To osobne ksi¢stwo, ale jeden na-
r6d — odpowicdzial starosta; — jednaka ich
bezeenoéé, i jednaka przeciw Zakonowi za-
wzigto§é.  Bdg daj, aby niemi miccz cate
to plemi¢ wygubil!

— Slusznie méwicie, panie: bo zeby ten
ksigzg, ktéry na pozér zacny sig wydaje,
mial zamek przeciw wam w waszych zie-
miach wznosi¢ - o podobnem bezprawiu na-
web i nuqd/y poganami nie slyszalem.

— Zamek on wznosil przeciw nam, ale
lezy w jego, nie w naszych zie-

Zlotory,
miach.

— Tedy chwala Chrystusowi, wam
dal nad nim zwycigstwo. Jako-ze skonczyla
sig ta wojna?

— Nie bylo wéwezas wojny.

— A wasze zwycigstwo pod Ziotoryja?

— Bog nam whaénie i w tem poblogo-
slawil, Ze ksigze byl bez wojska, jeno z dwo-
rem i niewiastami.

Na to de Lorche spojrzal ze zdumicniem
na Krzyzaka.

— dJak Wige w czasie pokoju napi-
dliscie na niewiasty i na ksigeia, kiory we
wlasnyeh ziemiach zamek budowal?

— Dla chwaly Zakonu i Chrzes
niemasz hezeenych uezynkéw.

— A ow-7e SZNY  IyCers, jeno
miodg malzonke pomstly szuka, zabily przez
was czasu pokoju? .

— Kto przeciw Krzyzakowi reke podno-
si, synem ciemnogei jest.

Zadumal  sig, uslyszawszy to pan de
Lorche, ale nic mial juz czasu Danveldowi
n(l[m\\il’(lzi« , gdyz wyjechali na obszerng,

Sniezonym szuwarem pokryly polanke, na
j Ksig; dl z Konia, a za nim po-
audaé i inni.

cianstwa

czeli zs

D.c.n.
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Wiersz liryczny.

Caas plynic... Nigdy wiccej nie przyjda ku sobie—

Rozeszli si¢ na zawsze, na zawsze rozstali—

7yja. jakby na innym kazde 2ylo globic...

Czas plynie, czas, co z kazdym dniem rozdzicla
g [dalej.

Stracona chwila zludy... Juz, jak grobu plyta.
Powoli mehem zarasta i plesniy zakwita:

Tak owa chwila w pomrok wspomnienia si¢ chowa
1 zwolna ginie z oczuvjuk plyta grobowa.

Rozstali sig—czy patrza Jeszczc kiedy w strong
Swojej dawnej przeszlosei? bzy oczy, zwilzone
Mimowolng mglg Zalu, zwracajg ku sobie,
Zyjac, jakby na innym kazdo 7Zylo globic?.

Obey sg sobie do dna...

Raz, w dalekich gérach,
Gdy si¢ wicczor na ziemig w ciemnych zsuwal
[chmurach,
Wicczér gorski, josienny, ponury i slotny:
Na Aniot Paniski dzwon bil. Siedzialem samotny,
Patrzac w okno. Tak pusto mi bylo, jakoby
Otoczyly mi¢ same mogily i groby;
A dusza moja, naksztalt osleplego plaka,
Co bijac skrzydlem prézno, nie smic sfrunaé
|% krzaka,
W piersiach. smutna. i samotna,
ko noc ta, w mrocznych chmurach
|slotna.
Nagle poczal dzwon diwigezeé.. W lej pi
[w tym mroku,
W nieskoriczone zadumy i tesknot otchlanie,
Na tej wielkicj obezyznie: dzwon na Zwiastowanie.
Jak u nas tam, daleko, u Tatr moich stoku...
[ zdalo mi si¢ wowezas, Ze z chmar, jak lil
Wykwitnie twarz aniciska; 2o sig mgla rozwij
1 2e z mgly, nakszlalt srebrnej $wiatlosci ksieZyca:
Srebroa, cicha i jasna zjawi si¢ Dziewica...
Jam Wowezas--tylko wierzyl.. | wowezas, w toj
|zmroczy.
W owej dalekiej stronie, w obezyZnio dalekiej,
W tej ciemnej samotnosci-—gdym wznosil powicki
1 spojrzalem ku nicbu—zawilgly mi oczy...
Wezbralo mi si¢ serce.. Bylbym ziemig caly
Cisnal do mego serca-—ono $wiat kochalo,
To puste, gluche serco w own dziwny chwile
at do fez...

Kochalo <

Bylem podniesiony
eznane mi dofad regiony
i ukuyn wzajemnych,
Zapomnien krzywd i Zalow cmnych;
Bylem jakby na zmarlych ziemskich Zgdz moggile;
Czulem w wnelrzu mem, w piersi, duch, co si¢
|kolyszo
Ponad wszystkiem, co ludzkie, z niczem sig nio
[zspala;
Jost jako mgla mad rzeka, pod ktéra grzmi fala,
A ona ma swq wicczng, niczmgcong Cisze...
1 rzekly moje usta w owa dziwng chwile
Wiclkic, swigte i czyste ,Ave. Maria..

Rozstali sig—i nigdy nie przyjda ku sobie;
Rozeszli si¢ na zawsze, na zawsze rozstali;
Jakby na innym kazde Zylo globis..
(,zns plynie, czas, co z kazdym dniem rozduolu
[dalej.
S1 sobie obcy do dna.. Lecz czyz nigdy Ona
cieplej, wzdluz swojego lona

Kiedy dusza si¢ Bogu, jako kwiat rozwinie:
Cichego sléw szelestu: ,Badz zdrowa! badz zdrow:
Badz szczesliwa na zawsze! Bydz blogoslawiona!...

A

Wydrukowany natle ,Krzyzakéw” Wiersz liryczny / X. Y. Z. // Tygodnik
Ilustrowany. — 1897, nr 48 (27 listopada), s. 945
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To nikt inny, tylko Henryk Sienkiewicz, §wiadomy potegi od-
dziatywania zywego stowa, napisat dramat ukazujacy ,darem-
no$¢ antypolskiej roboty”™ Niech was pouczy historya, Ze gdy
chodzi o wynarodowienie [...], jedna jakas stara odgrzeba-
na piesn, jedna legenda, jedno odezwanie sig poety wystar-
cza, aby w ciggu roku popsué robote catych dtugich stule-
ci — przypomniat bard i obrorica polskosci w 1902 roku®"".

Kiedy od 1897 cata dawna Polska, Warszawa, Poznan i Lwow
czyta z zapartym tchem ,Krzyzakéw”, wydawca i redaktor Mi-
chat Chyliniski postponuje Sienkiewicza, krakowski ,Czas”
drukuje ,Aniota $mierci” Kazimierza Tetmajera a potem tyl-
ko niezbyt poczytne przektady z innych literatur.

W potowie lipca 1900 roku wybrzmiewaja ostatnie wznio-
ste strofy wydobywajace naréd z marazmu: I nie tylko prze-
niewierczy Zakon krzyzacki lezat oto pokotem u stép kréla,
ale cata potega niemiecka zalewajgca dotychczas jak fala
nieszczesne krainy stowianskie rozbita sie w tym dniu od-
kupienia o piersi polskie [...] Maéko 1 Zbyszko wrécili do
Bogdatica. Stary rycerz 2yt jeszcze dtugo, a Zbyszko docze-
kat sie w zdrowiu 1 sile tej szczesnej chwili, w ktérej jed-

307 Henryk Sienkiewicz o germanizacyi, Oblegorek, 7 wrzesnia 1902 r. // Czas. —
Krakéw. — 1902, nr 220 (25 wrzeénia).
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nag bramq wyjezdzat z Malborga ze tzami w oczach mistrz
krzyzacki, drugg wjezdzat na czele wojsk polski wojewoda,
aby w imieniu kréla i Krélestwa objgé w posiadanie mia-
sto i catq kraine [i. e. Polske] a2z po stwe fale Battyku®*® ale
Krakéw nie podziela ogdlnego entuzjazmu.

Sienkiewicz nie uczestniczy w wieczorze urzadzonym w so-
bote 19 lutego 1900 roku z powodu jubileuszu pisarza®®’, na ktd-
rym odegrano jego dramat ,Czyja wina”. Wesota jednoaktéwka
pt. ,Zagloba swatem” byta pokazana dnia 22 grudnia 1900 roku,
ale wystawiano ja symultanicznie we wszystkich zaborach.

I choé oficjalne zapewnia redakcje ,Wieczoréw Rodzin-
nych”: Jakkolwiek zgtadzitem w moich powiesciach ze swia-
ta nie mniej ludzi od Napoleona lub Moltkego, obecnie jed-
nak nic juz Europie od mego oreza nie grozi®'°, bonapartysta
Sienkiewicz wypowiada walke prusactwu.

W sobote, 16 marca 1901 roku odbywa sie premiera ,Wese-
la” w krakowskim Teatrze Miejskim , w ktérej Sienkiewicz nie
uczestniczy, powiadamiajac o tym Stanistawa Estreichera®'.

Poeta w ,Weselu” zali sie przed Panng Mtoda: ,,Po catym
$wiecie mozesz szukaé Polski, panno mloda, nigdzie jej nie
najdziecie” [Akt ITI, scena XVI] a w czerwecu 1901 roku Hie-
ronim Zaleski koniczy swdj dramat symboliczny o potomkach

308 Tygodnik Illustrowany. — Warszawa. — 1900, nr 28 (14 = 1 lipca 1900).

309 Wysyta tylko telegram artystom teatru krakowskiego [w:] Henryk Sienkie-
wicz: listy.—T. 3,cz. 1,s. 182.

310 Marzenia mlodosei, 5 grudnia 1900 / Henryk Sienkiewicz [w:] Wieczory Ro-
dzinne. — Warszawa.— 1901, nr 1.

311 Zatgczam bilet, ktéry Postowski zostawit u mnie. Czy Panowie péjda? —Ja
nie, Krakdw, przed 16 marca 1901 [w:] Henryk Sienkiewicz: listy.—T. 1,cz. 1,
s.412.0 epigoniskim ,Wyzwoleniu” Wyspianskiego napisat, ze pomyst drama-
tu jest przechwycony z ,,Grobu Agamemnona” J. Stowackiego: wziqt te muche
1 zrobit z niej stonia [w:] Henryk Sienkiewicz : listy. — T. 3, cz. 2, s. 476.
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Krzyzakoéw, satanicznych Prusakach pod zaszyfrowanym ty-
tutem ,,Ona”, poniewaz stowo Polska byto zabronione?®'2.

Niestety dyrektor Jozef Kotarbinski, ktéremu Sienkiewicz
zawdzieczal debiut na tamach ,Przegladu Tygodniowego™'?, byt
zajety inscenizacjs ,,Dziadéw” Adama Mickiewicza i 21 grud-
nia 1901 roku odwazyl sie wystawié jedynie przerdbke ,Krzyza-
kéw” dokonang przez Iwowskiego aktora Adolfa Walewskiego,
na co Sienkiewicz wyrazit zgode jeszcze w 1899 roku®™.

W uszezypliwym wierszu kwitujacym teatralny sezon 1901
roku w stariczykowskim Krakowie, Hieronim Zaleski pod no-
wym pseudonimem Jeremi Zora ubolewa, ze konkurencyjny
bezdomny Teatr Ludowy ciagle nie ma statej siedziby:

Napisze im protest i powiem w protescie,
Ze jedna im scena wystarczy w tem miesdcie
Ze teatr ludowy zabawka niewczesna —
Dla miasta bez celu a dla nas bolesna’®.

Lepszy los spotkat tryptyk sceniczny ,Pogrzeb” Kazimierza
Laskowskiego, wystawiony w 1902 roku we Lwowie z uwagi
na warszawska cenzure?!®.

3120na : dramat w czterech aktach w siedmiu odstonach wierszem : pisatem
w Krakowie, w czerwcu / napisal H. Zaleski. — Krakdéw, 1901.

313 Sprawozdanie z go$cinnego wystepu Wincentego Rapackiego na scenie war-
szawskiej z 18 kwietnia 1869 roku umozliwit Jézef Kotarbiriski, staty recen-
zent teatralny, kolega z IT Gimnazjum i Szkoty Gléwnej [w:] Poglady estetycz-
no-literackie Henryka Sienkiewicza / Tadeusz Zabski.— Wroctaw, 1979, s. 9
oraz Sienkiewicz / Tadeusz Zabski. — Wroctaw, 1998, s. 30.

314 Hemryk Sienkiewicz : listy. —T. 3, cz. 1, s. 180.

315 Czarny szal : rzecz z poematu Kornela przerobiona ku uczezeniu zastug dy-
rektora teatru krakowskiego J6zefa Kotarbinskiegowr. 1901 / Jeremi Zora //
Djabel, Krakéw. — R. 34, nr 6 (15 marca 1902); BJ Mf. 004156.

316 Gdy w Krakowie weszlo, jak stotice, ,Wesele” Wyspiariskiego, teatr warszaw-
ski oczywiscie nie wystawit go, cenzura nie data ksigzce debitu; wszakze
poeci zapoznali sig z tym utworem za bytnoscia w Krakowie i jeden znich,
bardzo popularny i utalentowany, K. Laskowski, stworzyt pod wptywem
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Dramat ,Ona”, uderzajacy w ideologiczng totalitarng machi-
ne pruskiego panistwa, zwazywszy na oddziatywanie sztuki
na emocje odbiorcy, nie mdgt byé upubliczniony. Jego ikonicz-
nos¢é i ekspresywnosé pozostaje w zgodzie z wyznacznikami
innych dziet Sienkiewicza, a przede wszystkim uderza ta sama
semantyka, co w $wiezo zakoriczonych ,Krzyzakach”.

Sienkiewicz, ktorego polski twoérca parapsychologii Julian
Ochorowicz nudzit®*”, wy$miewat spirytyzm i ,stoty méwia-
ce”8, niemniej okultyzmu dopatrzy! sie w wynaturzonej oso-
bowosci niemieckich zakonnikéw.

W lidcie do Stanistawa Smolki z 8 lipca 1899, w trakcie pi-
sania ,Krzyzakéw” przedstawiajac w upiornej fantastyce psy-
chopate Zygmunt de Lowe, odpowiedzialnego za porwanie Da-
nusi, ulega metafizyce: Nie wiem, o ile datoby sie udowodnié,
ze Krzyzacy byli satanistami, ale istotnie dziejaq sie miedzy
nimi nieraz rzeczy dziwne, byli wiec moze, jesli nie wszy-
scy, to niektérzy. W kazdym razie jest to przypuszczenie nie-
zmiernie oryginalne i dla powiesciopisarza wprost nieosza-
cowane; Satanizm Krzyzakéw nie da mi teraz spokoju’®.

Te reminiscencje widoczne sa w poemacie ,,Ona” Zaleskie-
go, w ktorym diabty fetuja ,finis Poloniae” i ciesza sie, ze ,sza-
taniskie dzieci — na ziemi rodzié bedg anielice”. Wraca po-
staé Hani, niewinnej ubogiej chtopki, ktéra nie daje sie skusié
przewrotnemu paniczowi Satanosowi, bo jak przewidziat

Wesela” — ,Pogrzeb”, utwor peten ksiezycowego, pozyczonego od ,Wesela”
blasku. Otéz jest rzeczq charakterystyczng, Ze autorowi nie udato sie wy-
stawié swego utworu w teatrze miejscowym; w catosci mdgt go wjrzeé do-
pierowe Lwowie i w Krakowie [w:] Kazimierz Laskowski (EL) // Kalendarz
Tlustrowany : na rok 1914. — Warszawa, 1913, s. 111.

317 Henryk Sienkiewicz : listy. T. 2, cz. 1,s. 567.

318 Rozumiem!... / H. Sienkiewicz // Niezapominajka : kalendarzyk literackiiin-
formacyjny. — Krakéw, R. 2 (1902), s. 6.

319 Henryk Sienkiewicz : listy.— T. 5, cz. 1,s. 64-65.
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Sienkiewicz: Niemiecko$é, wszczepiana drogag przemocy
1 nienawisci, staé sie moze, w najlepszym dla niej razie,
marnym zewnetrznym pozorem, ale nie przejdzie w krew
polskq i nie stanie sie jej czescig sktadowa®>.

Zaznacza sie tu ponownie wpltyw Syrokomli, opisujace-
go juz wezesniej w makabrycznych scenach wspdlnego wro-
ga: Owdzie lica wybladle, pieszczone jak cacko — Usmiechem
zalotnodci, swobodqg hulackqg. — Odznaczajq czcicieli Bacha
1 rozpusty3*L.

Tajny radca Alfons, w domysle Michat Bobrzyniski zosta-
je odmieszony a na czolo wysuwa sie bohater zbiorowy: lud,
szlachta i mieszczanie. Dawny Krzyzak, szatan panujacy
w zaborze pruskim Fried ubolewa: T'ylko lud na roli — Zo-
stanie zawsze skalistq opokg — O ktérg nasze fale sie roz-
prysnag [s. 93]. Twoérca drastycznie pokazuje swoje poglady
na wspoétczesng mu polityke kolonizacyjna wtadz Cesarstwa
Niemieckiego wobec Polakéw w zaborze niemieckim, poru-
sza problem wywlaszczania Polakéw i drakoriskiej germani-
zacji, pelnej perwersji i brutalnej erotyki:

Zrobié wszystko tatwo

Moim Zotnierzom dam za kazdag dziewke

Posag w gotéwce — sto bitych talaréw

I na pierzyne wor pierza z poszewkq —

Niech mi zaludniq kraj szatarskq dziatwa,
Uznajgc dobroé i hojnosé mych dardw [s. 20-21]322

320 Henryk Sienkiewicz o germanizacyi, Oblegorek, 7 wrzesnia 1902 r. // Czas. —
Krakéw. — 1902, nr 220 (25 wrzeénia).

321 Margier, pie$n 111 [w:] Poezye Ludwika Kondratowicza. T. 2, s. 48.

322 W tym czasie w oparciu o opinie Franza von Holtzendorffa, Sienkiewicz notu-
je sweuwagi o spoleczenistwie pruskim: ,ta zgnilizna moralna stanowi istot-
ne niebezpieczenstwo” i ttumaczy Powotatem si¢ na niemieckiego mysli-
ciela Holzendorfa, ktéry méwiac o Prusach powiada, Ze ztudzeniem jest,
aby niemoralna polityka mogta nie zdeprawowad w ciggu lat catej lud-
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Podobnie planuje zaludniaé lodowata Syberie panujacy w za-
borze rosyjskim szatan Karman, majacy swéj udziat we wznie-
sieniu wileriskiego pomnika Michaita Murawjowa:

Zaraz postawie pomnik wieszatela,
A im pozwole wybudowaé drugi [s. 961323,

Adam Mickiewicz, skazany na los pielgrzyma, przedstawiony
z lutnig w odstonie pierwszej cierpi z powodu gehenny, jaka
byto kolejne polskie powstanie:

Ja tulacze

Dziecie bez dachu, gdzie sktonie ma gtowe?
Na grzgskiej ziemi swiezych mogilnikdéw!
Gdzie sie w noc snujg widma zagrobowe [s. 10].

Koniec powstania przypomina okrutny obraz nekajacy jak
zmora mtodego Sienkiewicza:

nosci danego paristwa [w:] Sienkiewicz o hakatyzmie // Czas.— 1902, nr 253
(4 listopada). Wezeéniejsze ostrzezenia: nad granicqg pruska [...] jezykiem
uzytym tak podczas polowania, jak w czasie $niadania, obiaddéw 1i.t.p. be-
dzie jezyk niemiecki, poniewaz zas polski mdgtby zrobié zagranicznym
gosciom przykroéé, przeto uprasza sie azeby sie go wystrzegad. Jestto bu-
dujacy przyktad rzadkiej juz goscinnosci, ktéra rozumie ze barbarzyriski
dzwiek krajowej mowy razitby ucywilizowane uszy zakordonowych sa-
staddéw [w:] Chwila obecna XXXVI / Litwos // Gazeta Polska. — Warszawa. —
1875, nr 268; Jeszcze o gtodzie na Szlasku [...] Bez pomocy z zewnqtrz na nie-
oplacone podatki, administracya zabierze ziemie, ktéra odkupia od niej...
Niemcy [w:] Z zagranicy / § // Gazeta Polska. — Warszawa. — 1879, nr 261.
323 W zachowanych notatkach Sienkiewicza padaja stwierdzenia o ,hakatystycz-
nych btaznach”, o upokarzajacych pomnikach: Na objawy jakiejs sympatysi,
na chore marzenia kotaczace si¢ w znekanych gtowach z pod zaboru pru-
skiego bedzie owa biurokratyczna Rossyja odpowiadata zawsze czems
w rodzaju pomnika dla Murawiewa i Katarzyny, o eksterminacyjnej poli-
tyce niemieckiej: Stosunki polsko-pruskie dzieki hakatystom i pomocy ja-
kiejim rzqd udziela znajduja si¢ w okresie ostrego zapalenia [w:] Kryty-
ka literacka i publicystyka], ca 1893-1914; Rkps BOss 12443/11, s. 192-194;
http://www.dbe.wroc.pl/dlibra/docmetadata?id=7436 &from=&dirids=1&ver_
1d=&lp=1&QI=997A38A19348CE7D1E3849576450C97D-26.


http://www.dbc.wroc.pl/dlibra/docmetadata?id=7436&from=&dirids=1&ver_id=&lp=1&QI=997A38A19348CE7D1E3849576450C97D-26
http://www.dbc.wroc.pl/dlibra/docmetadata?id=7436&from=&dirids=1&ver_id=&lp=1&QI=997A38A19348CE7D1E3849576450C97D-26
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Juz wszystko stracone!

Wkoto sie jezy las wrogich bagnetéw

I w otchitan strqca dzieto nieskoriczone —
A tam szeregi wymorzone nedzq

Jak trupie widma pétnagich szkieletéw
W lodowe stepy do katorgi pedzq! [s. 89]3%4.

Taka lekcja historii, zrozumiate, Ze nie mogta byé gloszona pu-
blicznie. Poeta dokonuje przekroju ostatniej historii Polski,
tj. od Ractawic i utraty niepodlegto$ci, przez kampanie napole-
oniska, ktéra miata odmienié oblicze Europy, przez piekto raba-
cji galicyjska a skoriczywszy na powstaniu styczniowym.

Nad kolebkq autora ,Trylogii” $wiecity ponwre zorze roku 1846,
srabacji galicyjskiej”, réwiesnicq jego literackq byta posepna
piesn rozpaczy, ,Choratl” Ujejskiego. Na okres za$ jego lat szkol-
nych przypadta kolejna katastrofa z 2yciu narodu — powsta-
nie styczniowe, w ktérym najblizsi w jego rodzinie brali udzial.
Dzieciristwo i miodo$é spedzal on w okresie rozpaczliwej Zato-
by narodowej, gdy wszystko wydawalo sie stracone, gdy w swie-
cie naszej mysli politycznej wtadal beznadziejny a naturalny
pesymizm325,

Obraz horroru z 1846 roku, gdzie poraniona broczaca krwia
Anna z dzieémi ledwie uchodzi z zyciem:

Zapusty, zapusty

zacely sie wecora
ChodZcie ino chlopy

Do dwora, do dwora! [...]
Zapusty cerwone

324 Por. Spiektemi usty powiew wiatrutapiac swiezy — Wyjac z bélu, podar-
te tachmany odziezy — Drac na piersiach, padliscie [List do przyjaciot],
Bielice 1869 / H. Sienkiewicz // Warszawianka.—R. 1,nr 1 (1924).

325 Henryk Sienkiewicz wérdd swoich i obeych / Julian Krzyzanowski. — Sesja na-
ukowa Instytutu Badan Literackich PAN, Warszawa 17-19 listopada 1966, s. 5.
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grunt nas bedzie zyzny
I pana nie stanie
Ni pariskiej pariscyzny [s. 65, 67]

oraz wieszcz Adam po rzezi deklamujacy ,Choral” Ujejskiego
i usitujacy zrozumieé sens holokaustu zgotowanego szlach-
cie polskiej, jak tez wprowadzone znaki zapytania w apostro-
fie do Stworcy:

O, Panie!, Panie!, oni niewinni,?

Choé nasza przysztos$é cofneli wstecz,?
Inni szatani byli tu czynni? —

O, reke karaj — nie $lepy miecz [s. 68]

$wiadcza o rozterkach autora dramatu, co do stusznosci dra-
stycznych przewrotéw spotecznych. Sienkiewicz byt prze-
ciwnikiem kazdej rewolucji chtopskiej, czemu ostatecznie
dat wyraz w ,Wirach”. A jako Hieronim Zaleski dopatruje sie
w krwawych mordach moskiewskiej prowokacji:

Bartosz: Kaj wy idziecie?!

Jan: Do dwora nam droga!

Bartosz: Co wy robicie?! Dla Boga! — Dla Boga!!
Wsak myswa dawniej pod wodzq Kosciuski

W stuzbie ojcyzny $li razem z panami —

My! my moskiewskie zdobylismy puski
Naprosconemi tylko kosiskami!

Maciej gospodarowanie na ojcowiznie, pojmuje jak Sienkie-
wicz, ktéry otrzymat zadtuzony Oblegorek?6:

ziemia to Swieta a my gospodarze
Te $wietq ziemie dostalismy w darze [...]

326 Natura moja tak nie znosi tego, 2eby mi ktos coé darowywal, ze gdyby nie
to, Ze w ogdle jest ziemia — i dar narodowy — miatbym wielkq pokuse
otrzasnad sie z tego i 2yé po staremu tym, co sam mam i zarobitem, Karls-
bad, 26 wrzesnia 1900 [w:] Henryk Sienkiewicz : listy. T. 2, cz. 3,s.299.
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w niej takze serce sie odzywa,
Stuchajcie dobrze, w niej serce kotacze
I takze tyka, tylko glosniej moze [s. 125, 135]

W tym czasie w licie do wydawcey ,Dziennika Berliniskiego”
Karola Rosego o spustoszeniach dokonywanych ,przez tak
zwang hakate” Sienkiewicz zawart dziennikarskie credo dla
naszej Polonii:

Dar wyjgtkowej odpornosci przyznajg nam sami nieprzyja-
ciele [...] Stdjcie przy swej polskosci tak nieztomnie, aby Zad-
ne sity nie zdotaly was przemddz, ale strzezcie sie nienaw?i-
ci [...] Otéz obowigzkiem dzisiejszych pokoleti jest [...] staraé
sie rozszerzyé zasady Ewangelii na stosunki najogdlniejsze.
Gdy stang przeciw wam postannicy i przedstawiciele niena-
widci, reprezentujcie wobec nich, z catq wtasciwag wam odpor-
nosciq 1 meskq energiq, wasze ideaty ,wprost przeciwne” [...]
»Polskie niebezpieczenstwo” przestatoby istotnie byé wéwczas
frazesem, ktérym sie dzi$ postugujq karyerowicze, pragnacy
towié ryby w metnej wodzie?".

Zauroczenie ciggle samotnego Sienkiewicza, ktdry stracit, jak
wynika z moich domnieman, dwie mtode Zony, postacia daw-
nej ukochanej Hani, utrwalonej w mtodzieniczych nowelach,
przejawia sie w restytuowaniu poetyckiego okreslenia ,nie-
bianka”, przywracajacego godnosé i znaczenie prostej chlopce,
chronigcej sie przed napastliwym mtodym panem hrabig Sa-
tanowskim, wraz z podang definicja: Céry nadobne, z lic do
aniotéw niebianskich podobne [s. 20]°%.

327 Henryk Sienkiewicz o germanizacyi, Oblegorek, 7 wrze$nia 1902 r. // Czas. —
Krakéw. — 1902, nr 220 (25 wrzesnia).

328 Pour dire un amour, il faut écrire. On n'écrit jamais trop. Que d'amants
qui rentrés des plus tendres rendez-vous ouvrent Uécritoire! Lamour w'a ja-
mais fini de sexprimer et il Sexprime d'autant miewx qu'il est plus poéti-
quement révé. Les réveries de deux dmes solitaires préparent la doucewr
d'aimer [w :] La poétique de la réverie, p. 16.



136 Jarostawski poeta Hieronim Zaleski (Jeremi Zora) : miscellanea sienkiewiczowskie

Stowa zwigzane z czysta kobiecos$cia, $wiadomie uzyte,
przynosza ukojenie, jak pisat Bachelard?®*.

Pierwiastek boski jest wszechobecny w homeryckich epope-
jach Sienkiewicza, w ktérych na polach bitewnych odprawia
sie misterium boze**’ i w poezjach Hieronima Zaleskiego: Juz
watpié nikt nie moze — W milosierdzie wielkie Boze!?*'.

Szacunek dla kobiet-matek wywodzi sie z kultu maryjne-
go, z glebokiej czci dla krdlowej Polski — Matki. W czerwcu
1900 roku Sienkiewicz przypomniat rodakom stara bojowsa
pie$n §wietego Wojciecha, ktéra polskie choragwie §piewa-
ly pod Grunwaldem?®, zanim jeszcze przyszio im odpieraé
Szwedow.

Nimbem $wietoSci otaczat panienki zanim jeszcze poznat Ma-
rie Keller3?3. Pozdrowienie anielskie adresuje do wszystkich po-

329 Em poésie un mot féminin peut apporter une grace a Uétre masculin. [...]
Lanalyse d'une page littéraire par le genre des mots — la génosanalyse —
court sur des valeurs qui paraitront superficielles aux psychologues, aux
psychanalystes et aux penseurs. Mais elle nous parait une ligne d’exa-
men —ily en a bien d'autres! — pour ordonner les simples joies de la pa-
role [w:] La poétique de la réverie, p. 41, 48.

330 Jak gdy po ukoriczonej mszy wejdzie chtopiec i blaszanag pokrywkaq, osa-
dzong na kiju, gasi jedng po drugiej palace sie przed ottarzem $wiece, a ot-
tarz w cien sie pograza — tak i on gasit na prawo i lewo $wietnych turec-
kich i egipskich jeZdZcéw [w:] Pan Wotodyjowski // Stowo. — 1888, nr 81.

331 Hanna / H. Zaleskiego // Glos Jarostawski. — 1893, nr 3. Por. wspdlne odwo-
tania narratoréw do mitosierdzia [w:] Galicyjski rozdziat w zyciu i twérezo-
$ci Henryka Sienkiewicza / Barbara Babraj.— Wyd. 2 przejrz., popr.iuzup. —
Wroctaw, 2016.

332 Boga-Rodzica Dziewica — Bogiem wstawiona Marya — U Twego Syna,
Hospodyna, — Matko zwolona [w:] Krzyzacy // Tygodnik Illustrowany. —
1900, nr 26 (30 czerweca), s. 507 ; Bogarodzica, Dziewica — Bogiem stawio-
na Marya! — U Twego Syna, hospodyna — Spusci nam [w:] Potop // Sto-
wo.— 1885, nr 190 (29 sierpnia).

333 Mama i ciocia gwarzyty sobie, podazajac za mtodq parag, wiatr szemrat li-
$ciem, bita won kwiatdw, pomrukiwat moze i jaki strumyczek cos jakby pa-
cierz, jakby ,ave” wieczorne...[...] pamigtasz, jakq ci sie wydata w Swietle
1w cieniu, z czotem, skapanem w blaskach zorzy wieczornej, ze wzrokiem,
zaginionym gdzie$ w widnokregu, z rozwianymi promieniami wtoséw na
gtowie, z twarzq zamyslong a tagodng. Rzektbys: to aniol, przed ktérym
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wazanych kobiet: Juz tez i gwiazdy bledna, o Dzinko — 1 po-
ramny Lucyfer swieci coraz mocniej. BadZ pozdrowiona wraz
z zorzq ranng>**, a zmartym zonom uzycza $wietosci®*.

Btadzac po uczuciowych imponderabiliach Hieronima Za-
leskiego, czujemy, ze w 1901 roku nosi on ciggle zadre w ser-
cu, jak niegdy$ Adam Mickiewicz:

Na twojej drodze, mdj poeto mitody,
Spotykasz tzawe i gorzkie zawody,
Bo Zycie samo od marzer odbiega

I z niemi w ciaglej zostaje rozterce —
Dlatego gorycz truje i zalega

To kotaczgce w twojej piersi serce3S.

Tak jak Kamionka nie przestat tesknié tesknié za utracons zong
icieszyt sie na spotkanie z nig po §mierci**’, tak maty rycerz Wo-

tylko kleknagé i wyrzec: ,ave” [w:] Bez tytutu / H.S. // Gazeta Polska. — War-
szawa. 1873, nr 89.

33417 sierpnia 1898 [w:] Henryk Sienkiewicz : listy. — T. 2, cz. 3,s.261.

335 Wtedy miodosci 2yje chwilg ztotq — Jak ona czuje i pragne jak ona —I ja
wotam w duszy: bgdz btogostawiona! [w:] Na wieki/ S. // Dodatek Literacki
,Dziennika Polskiego”.— Lwéw.— 1887, nr 33 (15 sierpnia), s. IIT[67490 ITC.R.
Univ. Leop.Lw U]. W wierszu drukowanym na tle ,Krzyzakéw”, kiedy umiera
Danusgka, w ostatnim utworze o ukochanej Jézi, replice pierwszej zony, juz jako
X.Y. Z.: BgdZ szczesliwa na zawsze! Badz blogostawiona! [w:] Wiersz lirycz-
ny / X. Y. Z. // Tygodnik Illustrowany. — 1897, nr 48 (27 listopada), s. 945.

336 Ona : dramat w czterech aktach w siedmiu odstonach wierszem / napisat
H. Zaleski.— Krakdw, 1901, s. 13. Por. siedem lat wezeéniej po $mierci Jozefy
Gégel: Juz wszystko mineto — a szczedcia mi Zal — I serce kotacze w mej
piersi jak dzwon [w:] Do ksiezyca : (Z piosnek cmentarnych) / H. Zaleski //
Dodatek Literacki ,Dziennika Polskiego”.— Lwdéw. — 1893, nr 50 [i.e. 51] (18
grudnia) [Lw U]. Zob. tez prawdopodobnie Sienkiewicz po utracie pierwszej
zony: Niekiedy przecie stowo to przyplata — Na skrzydiach echa z minio-
nego swiata — Koltacze w piers mq bélem i tesknotq [w:] ,Na wieki” / S. //
Dodatek Literacki ,Dziennika Polskiego”. — Lwdéw. — 1887, nr 33 (15 sierp-
nia), s. IIT[67490 II C.R. Univ. Leop.Lw U].

337 Lux in tenebris lucet / Henryk Sienkiewicz // Gazeta Narodowa. — Lwow. —
R. 30, nr 24-26 (1891). Por. Pigkne sq tylko meczety i cmentarze, tj. wszyst-
ko, co ma zwiqzek ze $miercia. I pod tym wzgledem Turcy majq stusznodé,
bo $mieré jest najpowazniejszq rzeczq, choéby byta koricem wszystkiego,
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todyjowski choé bolesnie skarzyt sie: Com ja takiego uczynit!
Jakie grzechy na mnie cigza, Ze mnie gniew bozy Sciga, Ze mna
wiatr jakoby lisciem zeschtym Zenie? Jedna umarta, druga do
klasztoru idzie, obie Bég mi sam odjat, bom widaé przeklety,
bo dla kazdego jest zmitowanie, dla kazdego taska, jeno nie
dla mniel.. >, nie przestawal wierzyé¢ w Opatrznosé.

Podobnie apostot Pawel u Hieronima Zaleskiego zdat sie
na wole Opatrzno$ci, chociaz nie widziat konica cierpien ujarz-
mionego polskiego narodu. Nie prébowat zgtebié tajemnic
Stworcy3*:

A dzié... dzi$ wiatr chmury Zenie i Zenie,
I storice nasze w tych chmurach sie skryto,
Jakby ze wstydu, — jakby sie wstydzito,
Ze wtasne swoje stracito promienie! [...]
A teraz... wichry liscie z drzewa spasty,
Gniazda ptaszetom zmiotta zawierucha,
Spiewy umilkty i gwiazdy zgasty —

a c6z dopiero, jesli jest wszystkiego poczqgtkiem, Ateny, 13 listopada 1886
[w:] Henryk Sienkiewicz : listy. T. 5, cz. 2, s. 544.

338 Pan Wolodyjowski // Stowo. — 1887, nr 175. Por. Jakoz wkrétce na réwninie
zamigotaly czerwone kolety dragondéw Kuszla i Wolodyjowskiego — rzekt-
bys: listki czerwone kwiatéw, ktére wiatr zenie [w:] Ogniem i mieczem //
Stowo. — 1884, nr 25 ; I jak wzdeta fala morska, ktérq wiatr zenie z dale-
kiej roztoczy, przyjdzie, spietrzy sie, zapieni, uderzy z hukiem, a potem
cofnie sie w dal, tak oni uderzali [w:] Ogniem i mieczem // Stowo. — 1884,
nr 26 ; Wnet rozproszyli sie po polu i migotali na nim na ksztatt kwiatéw,
ktére wiatr Zemie w rézne strony [w:] Pan Wolodyjowski // Stowo. — 1888,
nr 79 ; Zews zmarszezyt brwi, a od tego zmarszczenia zadrzala zaraz Ida.
Odtamy skat zaczely sie toczyé z hukiem w morze, a lasy pokladly sie, jak
ktosy, ktére wiatr zenie [w:] Wyrok Zewsa [i.e. Wyrok Zeusa] : bajka grec-
ka /Henryk Sienkiewicz // Swit. — Warszawa ; Krakéw; drukiem Anczyca. —
R.4,nr 1,s.6 (1891).

339 Por. opinia Sienkiewicza o mistycznym poemacie prozg J. Stowackiego: Jest
to ni mniej ni wiecej, jak Prometeusza préba wydarcia niebu tajemnicy
ustroju wszech$wiata [w:] Genezis z Ducha : modlitwa z rekopismu J. Sto-
wackiego / przejrzat Henryk Sienkiewicz // Bluszcz. — Warszawa. — 1873,
nr 18,s.143-144.
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Kazda noc taka i ciemna, i gtucha,
Ze czlek sie modlac, wota: Panie! Panie!
Kiedyz nadejdzie twoich zérz Switaniel?34°

Podpierajac si¢ wykladnia Gastona Bachelarda o celowo-
Sci poetyckiej (l'intentionnalité poétique), spojnosci tek-
stow uwarunkowanej wiernos$ci marzeniom (la force de co-
hérence) i o kartezjariskim cogito marzyciela (le cogito du
réveur)**!, nie mozna zanegowad, ze od$wiezony staropolski
czasownik zongé**? i zwigzany z nim frazeologiczny tok my-
$lenia byt reprezentatywny wyltacznie dla jednej osobowosci
tworczej w tym okresie, to jest dla Henryka Sienkiewicza, au-

3400na : dramat w czterech aktach w siedmiu odstonach wierszem / napisat
H. Zaleski. — Krakéw, 1901, s. 48.

341 C’est par Vintentionnalité de Uimagination poétique que U'ame du poéte tro-
wve ouverture conscientielle de toute vraie poésie. [...] J'ai voulu marqu-
er la force de cohérence que regoit un réveur quand il est vraiment fidéle a
ses songes et que ses songes prennent précisément une cohérence du fait de
leursvaleurs poétiques. [...] Les grands réveurs sont des maitres dela con-
science étincelante. Une sorte de cogito multiple se renouvelle dans le mon-
de fermé d’'un poéme. Il faudra sans doute d'autres puissances conscienciel-
les pour prendre possession de la totalité du poéme. Mais déja dans Uéclat
d'une image nous trouvons une illumination. Que de réveries pointillées
viennent relever Uétat révewr ! [w:] La poétique de la réverie, p. 13, 24, 159.

342 Gnad, zajaé, pedzié, porwaé [w:] Encyklopedia staropolska ilustrowana. 4, [P-71/
Zygmunt Gloger ; ze wstepem Juliana Krzyzanowskiego.— Warszawa.— 1989,
s. 515-516. Stad powstat u pierwszych Lechitéw wyraz zona. W odpowiedzi
na nieustuszne przytyki Wincentego Korotynskiego w jego felietonach, ura-
zony filolog Jan Baudoin de Courtenay 6 czerweca 1875 roku wystat z Peters-
burga do redaktora ,Gazety Warszawskiej” sprostowanie, ktére nie zostato
wydrukowane i dopiero opublikowat go , Przeglad Tygodniowy” w numerze
33, 5. 392-394, w artykule pt. ,Przyczynek do historii blagi warszawskiej”.
Sienkiewicza razila obcesowa postawa mlodego uczonego, niemniej zapamie-
tal jego wywody: Pan Baudoin pracowat nad dialektem Stowian, miesz-
kajacych nad rzeka Rezja w prowincji Udine, stanowiacych czesé bytego
nie krélestwa wprawdzie, jak twierdzi pan Baudowin, ale bytej Rzeczy-
pospolitej Weneckiej. Jezyk ten odznacza sie tem, Ze ma harmoniq samo-
gtosek. Méw1i sie np. Zzand — 3 p. L. p. Zoenoé itp. [w:] Sprawy biezace / Al. //
Niwa.— 1875, 1.8, s. 384-392, 539-546.
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tora napisanej w pazdzierniku 1879 roku noweli pt. ,Rodzi-
na chlopska za oceanem”:

Burza idzie! —szeptata przestraszonym gtosem Marysia. Tym-
czasem zaszumiato co$ koto statkw, jak bér, ktérym wicher na-
gle pozenie ; zawyto, jakby stado wilkéw rykneto. Wiatr ude-
rzyt raz i drugi, potozyt statek bokiem, a péZniej okrecit nim
naokoto, porwat go w goére i cisngt nim w otchtanie®*?

i opublikowanej w 1884 roku ,Legendy zeglarskiej”™:

A czasem pytali zatoge ,,Purpury”
— Hej ludzie! Dokad jedziecie?
— Dokad wiatr zenie! — odpowiadali majtkowie’*.

Mamy do czynienia z rekapitulacja stéw 16 — wiecznego po-
ety Sebastiana Klonowica inaczej Acernusa, a wedtug Syro-
komli Acerna3*® i dodanie im mistycznego znaczenia. Sien-
kiewicz znat atrybuty dobrej poezji i $wiadomie czerpat z jej
zasob6w?#%, a najbardziej z katolickich poktadéw poezji Ka-
rola Balinskiego34’.

343 Za chlebem : odezyt na rzecz Warszawskiego Towarzystwa Dobroczynnoseci
[wygloszony 2, 19, 25 lutego 1880] przez H. Sienkiewicza // Gazeta Polska. —
1880, nr 93.

344 Na pomoc! : wydawnictwo zbiorowe na korzy$é powodzian. — Warszawa, 1884,
s. 25; https://academica.edu.pl/reading/readSingle?page=16&uid=373699.

345 Juz Polak peten iest dobrey nadzieie — Gdy go z letniego zachodu wiatr
zenie [w:] Flis to jest spuszczanie statkéw Wisla y inszymi rzekami do niey
przypadaigcemi / [w:] Dzieta Fabiana Sebastyana Klonowicza. T. 1. — Kra-
kéw, 1829, s. 36. Sienkiewicz cytujac ,Flisa” z uwagi na cenzure ,,mits Pol-
ske” zastapit eufemizmem ,kraina” Kto umie po naszemu i sercem patrzeé
na nasze pieknosci, ten nie potrzebuje z nuddéw szukadé brzegdw Renu. Mo-
gtoby nam byé wcale nieéle w naszym kacie. Klonowicz méwi: ,Kraina
cata na Zyznym zagonie — Zasiadta, jakby w Boga na tonie” [w:] Bez tytu-
tu/H.S. // Gazeta Polska. — Warszawa.— 1873, nr 99.

346 W 1828 roku takim jezykiem, targany przez negatywne emocje, pisat Odyniec
Ale gdzie jg strach zenie? — czekaj, nie leé w plomienie — Przez Perku-
na nic tobie — Za to ztego nie zrobie! [w:] Branka Litwina / Antoni Edward
Odyniec [w:] Lira polska. 1. — Warszawa, 1882, s. 35.

347 Metaforyka mszalna w wizjonerskim dramacie Karola Balinskiego: A jak
bujne plonem zboze — Kiedy wicher w nie uderzy — Tak to Zywe ludu mo-
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Sienkiewicz zauwaza w ,Bibliotece Warszawskiej” posmiert-
ny utwor autora ,Kirgiza”, Gustawa Zieliniskiego pt. ,Pokusy”
i wychwala go: W tej fantazyi wysoki polot. Jest to poezya,
ktéra wedle horacyuszowskiego wyrazenia lata jeszcze, ,jak
tabed? pod niebem”. Datuje ona z owych niedawnych jeszcze
czaséw, kiedy poeci nie wahali sie ktasé palcéw na olbrzy-
mie harfy i wyspiewywadé wielkich uczudé**.

Pozwole sobie tu zacytowaé Gastona Bachelarda o wiarygod-
nos$ci powtarzalnych doznan cogito poety-marzyciela przywia-
zanego na state do swych uprzywilejowanych marzen:

Les objets privilégiés par la réverie deviennent les compléments
directs du cogito du réveur. Ils tiennent au réveur, ils tiennent
le réveur. Ils sont alors, dans Uintimité du réveur, des organes de
réverie. Nous ne sommes pas disponibles pour réver n'importe
quoti. Nos réveries d'objets, si elles sont profondes, se font dans
laccord denos organes oniriques et de notre chosier. Ainsi notre
chosier nous est précieux, oniriquement précieux, puisqu’il
nous donne les bienfaits des réveries attachées. Dans de telles
réveries, le réveur se reconnait comme sujet révant3.

Sienkiewicz tak pisat w 1902 roku o modernistach: Niekto-
rzy wystawiali na pokaz swoje nagie dusze, ktérych nie
bylismy ciekawi, kazac nam je podziwiaé, niby jako pu-
stynie, tratowane przez dzikie i wyuzdane tabuny instynk-
téw — ale nie byto w tem ani szczerosci, ani sity. Dusze byty
wprawdzie dosé puste, lecz nie rozlegle, a natomiast dzikie
wrzekomo tabuny, podobniejsze byty do robactwa, mrowia-
cego sie w nawozie, niz do rozkietznanych rumakéw [...] po-
rze — Chyli sie i gnie w pokorze — Caty nardéd krzyzem lezy! [w:] Hasto pol-
skie : widzenie / poemat Karola Baliriskiego. — Poznani : w Ksiegarni Jana
Konstantego Zupanskiego, 1862, s. 37.
348 Pedzi je2dziec przez stepy w noc ciemng —Jakas Zadza trawiony tajemna [...]
Za tabunem porwanych mu koni?...— Czy go nuda w $wiat szeroki Zenie?...

[w:] Kronika tygodniowa VIII / Henryk Sienkiewicz // Stowo. — 1882, nr 34.
349 La poétique de la réverie, p. 173.
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eta Sobek przepuszczat Swiat przez filtr wlasnego ja, two-
rzqc sobkowskq analize 1 sobkowskq liryke®.

Trafnie ocenil naszego narodowego pisarza Tadeusz Zabski:
Najwyzej cenil Sienkiewicz tworce, ktéry posiadat auten-
tyczny talent i talent ten poswiecit stuzbie obywatelskiej*'.

I dlatego Henryk Sienkiewicz nie ulegt pokusie zwigzania
sie z piekng Maria Radziejewska?®**. W rozpoczynajacej 1908
rok symbolicznej noweli ,Plomyk” cudownie uratowany od
$mierci chtop Wojciech Lipecki®® jest §wiadkiem okropnej
bitwy $§wiatta z ciemnos$cia, w ktérej polski biatopiéry ptak
odnosi zwyciestwo nad zmorg Czarnoboga.

350 Marya Konopnicka // Biblioteka Warszawska. — 1902, t. II (czerwiec).

351 Poglady estetyczno-literackie Henryka Sienkiewicza / Tadeusz Zabski. —
Wroctaw, 1979, s. 192.

352 Czy Pani pamiegta $liczny wiersz Stowackiego: ,Biada, kto daje ojczyénie
pdt duszy, a drugie pét tu dla siebie zachowa”, 11 maja 1903 [w:] Henryk
Sienkiewicz : listy. T. 3, cz. 3, s. 286.

353 Obca, czarna i lodowata pruska $mieré, ktéra dtawi cztowieka tak niemi-
tosiernie jak kat i ktéra jest zaguba bez nadziet i nocq bez swiatta i otchta-
niq bez Boga [w:] Plomyk : J6zefowi Chetmoniskiemu / Henryk Sienkiewicz //
Gazeta Lwowska. — 1907, nr 301 (1 stycznia 1908).
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IGNACY PADEREWSKI I HENRYK SIENKIEWICZ

Pora teraz na rekapitulacje wnioskéw i odtworzenie przebie-
gu zdarzen z mojej ksiazki ,Galicyjski rozdziat w zyciu i twér-
czosci Henryka Sienkiewicza’.

Poeci starej generacji utracili wptyw na bawiace sie w takt
kankana offenbachowskie pokolenie:

Nastepuje kolacyjka w Europejskim hotelu [...] Sq moralisci,
ktérych cata cnota w ponurej twarzy i spojrzeniu kata — $pie-
wa sie w ,Pieknej Helenie” [...] Niech sie bawig. — Cacy, dzia-
teczki! cacy! — jak méwi Odyniec. Bo prosze teztaskawie mi po-
wiedzieé: do czego istotnie stuzq pienigdze? Oto do tego, Zeby je
wydawaé [...] c6z to moze komu szkodzié, Ze tam kiedys w odle-
gtej przyszlosci synowie owych gentlemendw bedq z kolei gro-
omami u synéw np. matego Fredego Salomoriskiego>*.

Od potowy lat 70-tych dziewietnastego wieku nieformalny
klub literatow i poetow, w tym egzulantéw z Litwy, ma azyl
u Andzi Czuleriskiej w Warszawie, staltym bywalcem tej re-
stauracji jest Henryk Sienkiewicz, ktory wtedy pisze swdj ba-
chiczny wiersz, opublikowany po latach pod pseudonimem
Hieronima Zaleskiego:

Andziu! Jeszcze szklaneczke,
Choé troche choé troszeczke

354 Chwila obecna X VI /[Litwos] // Gazeta Polska. — 1875, nr 95.
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Andziu za nasze zdrowie,
Nikt nie wie, nikt nie powie.

Andziw, moje kochanie,
Pij nic ci sie nie stante,
Widzisz oczka sie $miejq,
Radosciq promienieja,

Andziuniu nikt nie widzi nas,
Pij jeszcze raz pij jeszcze raz.
Andziu pozwdl mi jeszcze,
Niech rqczki twe popieszcze,

Andziu nie badz az taka
Jednego daj buziaka.

Andziu pocéz sie chowad,
Ach daj sie pocatowad,

No widzisz c6z ci sie stato,
Andziuniu to za mato,

Andziuniu nikt nie widzi nas,
Dayj jeszcze raz, daj jeszcze raz!

Andziu! na Boga ciszej,
Andziuniu mama styszy.
Andziu, co to sie dzieje
Ktéz sie tak gtosno $mieje,

Andziu stél sie przewraca,
Andziuniu spadta taca,
Andziu co za dziewczyno,
Juz wiecej nie dam wina.

Andziuniu nikt nie widzi nas
Wiec jeszcze raz, wiec jeszcze raz.

Andziu co$ taka blada
Andziuniu trudna rada,
Placzesz cdéz ci to w glowtie,
Nikt nie wie, nikt nie powie.

Andziu! btagam daremnie,
Zbrodniarza widzisz we mnie,
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Andziu no spojrzyj smiato,
Ha! trudmno juz sie stato.
Andiuniu! Andziuniu!?5®

Sienkiewicz w maju 1877 roku $le teskne listy do Daniela
Zglinskiego z San Francisco:

Tego interesu, ktéry Pan lubisz nad wszelki statek ziemski,
wprawdzie czasem brak — ale Chinki zastepujq go, jak mogq
[...] Co do czystych Amerykanek, Zeby Panu daé pojecie o mto-
dych miss, powim tylko to: czy pamietasz Pan u Andzi, jak Zosia,
Walerka lub Olesia przechodzi z talerzami, a wszyscy jg macajq
toza...[...] tu tak samo — tylko Ze to robiq panny z garsonem3,

Potem w 1880 roku Sienkiewicz wpisuje do albumu swej sio-
strzenicy, panny Wiestawy Leleweléwny czterowiersz, w kté-
rym ewokuje atmosfere nadwislanskich knajp, gdzie weteran
dawnego kotka mitosnikéw cnoty®”, stary Andrzej Edward
Odyniec-Cmoktalski obcatowuje mtode panienki:

Lubisz podobno w ,Hani” chmielowq altane:

BqdZ wiec Hanig, ja Mirzy chetnie ci dostane

Jest nim poeta z wiericem laurowym na glowie.
Winien zwaé sie Cmoktalski, Odyniec sie zowie®,

355 Andzia [w:] Andziuniu! Andziuniu! : najpiekniejszy deklamator, §piewnik
oraz listownik dla zakochanych / zebrat i wydrukowat H. Zaleski. — Copy-
right 1916 by H. Zaleski, s. 8, http://jbe.bj.uj.edu.pl/publication/322811.

356 Henryk Sienkiewicz : listy, T. 5, cz. 2, s. 587-588.

357 Z dawnego kétka ,mitosnikéw cnoty” z uniwersytetu wilerskiego pozostato
przy 2yciu jedenastu juz tylko weterandw: Aleksander ChodZko w Paryzu,
Jézef ChodZkow Tyflisie, Ignacy Domejko w Santiago, Kazimierz Domejko,
Antoni Odrowqz Kaminski, Hilary Lukaszewicz, Antoni Edward Odyniec,
Ludwik Paprocki, Kazimierz Piasecki, Ksawery Turski i Hipolit Zylitiski.
W Warszawie mieszka obecnie dwdch: Antoni Edward Odynieci Paprocki,
trzeciego: Adama Suzina, odprowadzono przed kilku dniamina wieczny
spoczynek [w:] Kronika miejscowa / § // Gazeta Polska. — Warszawa.— 1879,
nr 283, s. 2.

358 Ze wspomnien o Sienkiewiczu / Ign. Chrzanowski // Gazeta Warszawska. —
1930, nr 375, s. 5 (24 grudnia).
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Postaé krytykujacego mistrzowskie kreacje heter w wykonaniu
Sary Bernhardt?> a za to emablujacego damy Odyrica-Cmoktal-
skiego, po jego $§mierci w 1885 roku Sienkiewicz-Guldenstern
uwiecznia w postaci Piotra udajacego mtodzika przy pannach,
W poemacie z czaséw powstania styczniowego ,Hanna™

I oczek nie skqpity nam nadobne nieba:

Ot, naprzyktad, asinidzki Hanny Dobrodziki!” —
Dodat, Hanny catujgc dton; — ,a wy, mtodziki,
Wiecznie za czems tesknicie”. I cmokngt w dtort znowu.
Hanne rumieniec oblat od tego narowu;

Bo miat naréw, Ze cmokat zbyt, gdy pocatuje®°.

W 1899 roku kiedy stynny Ignacy Paderewski koncertuje w War-
szawie, los taczy obu wielkich koryfeuszy. Na uroczystym raucie
profesor Juljan Ochorowicz wznosi podwéjny toast: ,Mistrz to-
né6w siedzi obok mistrza stowa i piéra. Wiec wznosze toast tacz-
ny: niech zyja Paderewski i Sienkiewicz!™¢!. Wtedy Sienkiewicz
przyznaje sie: nie jestem muzykalny, lecz jestem... muzyczny
[...] Stowem kto$ grat na mej duszy, jak na arfie.

W czasie I wojny $§wiatowej Sienkiewicz spotyka sie z Pa-
derewskim w Szwajcarii. Na przechowywanym w Muzeum
Literackim H. Sienkiewicza w Poznaniu szkicu Leona Kauf-
manna do obrazu ,Czlonkowie Komitetu Veveyskiego” Ignacy
Paderewski i noblista z zong i dzieémi siedzg razem przy okra-
glym stole. Wedtug relacji Karola Zakrzeniskiego, ojca 14-let-

359 Nam tylko na koniec wypadnie ja wzigéw obroneg przed ukosnym pioru-
nem [...] ktéry za posrednictwem naszego pisma pragnagt rzucié na niq se-
dziwy nasz poeta A. E. O.[w:] Kronika warszawska [i. e. Tygodniowa II] / Li-
twos // Stowo. — 1882, nr 5.

360 Hanna : poemat na tle powstania z 1863 r./ napisat Guldenstern. — Krakdw,
1890, s. 26; https://jbe.bj.uj.edu.pl/publication/170029.

361 Uczta dla Paderewskiego // Kurjer Warszawski.— R. 78, nr 16 (4=16 stycznia
1899), s. 4.
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niej gimnazjalistki, obdarowanej przez nobliste zartobliwym
listem i kolekcja rzadkich egzemplarzy znaczkéw, Sienkiewicz
przyjezdzat stale do Morges w niedziele po potudniu i péZnym
wieczorem wracat do Vevey*®?. Willa Riond-Bosson nad jezio-
rem Genewskim w majatku Ignacego Paderewskiego stata sie
azylem dla rodakéw z Polski®é®. Tak jak rekopis ,Quo vadis”
ocalat dzieki Leopoldowi Janowi Kronenbergowi, tak prywat-
ne $piewniki Sienkiewicza w 1915 roku wywié6zt z Vevey*** do
Ameryki zapewne Ignacy Paderewski, zabiegajacy u prezyden-
ta Wilsona o przywrdécenie wolnej Polski. Drukarz amerykan-
ski publikuje niewielkie, kieszonkowe ksiazeczki z zastrzeze-
niem praw wydawniczych H. Zaleskiego.

Na jednym z obrazkéw widoczny jest harfista®®®, kojarzony
z Sienkiewiczem od czasu jego mowy w Milostawiu na odsto-
niecie pomnika Stowackiego: Ta harfa polska [...] czasem z je-
remgjaszowym jekiem unosita sie nad réwninamsi [...] I wy-
grat szum naszych laséw [...] dawidowe hymny nadziei’s.

362 Ostatnia mito$é Sienkiewicza / K. Z. [w:] Rkps BJ 9918 I1.

363 Fotografia zamieszczona przypadkiem w numerze 29 moskiewskiej gazety
»Echo Polskie”, powtdérnie opublikowana w artykule posmiertnym pt. Hen-
ryk Sienkiewicz / Aleksander Lednicki // Echo Polskie : tygodnik ilustrowa-
ny.— Moskwa.—R. 2, nr 46 (13=26 listopada 1916), s. 3.

364 Jgnacy Paderewskiw 1914 spotyka sie z polskimi dziataczamiw Vevey, a w maju
1915 roku w Nowym Jorku w imieniu Komitetu Generalnego Pomocy Ofiarom
Wojny w Polsce, $le apel do Amerykanéw o pomoc materialng dla narodu: Ge-
neral Polish Committee has been formed on a neutral soil in Switzerland.
The president of the Committee is the greatest of Poland living sons, Henryk
Sienkiewicz, the writer [w:] Archiwum polityczne Ignacego Paderewskiego.
T. 1, 1890-1918.— Wroctaw, 1973, s. 73.

365 Kieszonkowy $piewnik ,Jeszcze Polska nie zgineta” : zawiera pieéni historycz-
ne, patryotyczne i narodowe, Piesni mitosne, Pie$ni towarzyskie, Robotnicze,
Arye, Kuplety, Wyjatki z oper, Deklamacye, Pie$ni zawodowe, rzemie$lnicze,
Koledy i pie$ni Wielkanocne / zebral H. Zaleski. [Miejsce nieznane]: [wydaw-
ca nieznany], 1916; https://jbe.bj.uj.edu.pl/publication/322812.

366 Mowa H. Sienkiewicza, 29 wrze$nia 1899 // ,Kraj” Dziat Ilustrowany, nr 38
(1899), s. 155-156.
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Po powiekszeniu miniaturowych elementéw zdobniczych wi-
doczna jest pionowa, czterostrunowa lutnia, z wkomponowana
sze$ciokatng gwiazda’®’. Jest to zapewne nawigzanie do harfy
utalentowanego muzycznie psalmisty kréla Dawida, ktéremu
udato sie zjednoczyé¢ swoj nardd. Do zjednoczenia chrze$cijan-
skich narodéw stowianskich i przywrdcenia Polakom utraco-
nego panstwowego bytu nawigzywat Sienkiewicz w aluzjach,
skrywanych w ocenzurowanej twoérczo$ci, w scenie przeka-
zania przez Chmielnickiego Skrzetuskiemu pierécienia z pro-
chami Chrustusa z Jerozolimy czy w noweli ,We mgle”, gdzie
Gabrielowy obserwujacemu procesje zmartych powstaricéw, po-
legtych w nieréwnej potyczce z Moskalami, przypominaja sie
stowa kréla Dawida: O Jeruzalem! Jeruzalem! Jesli cie kiedy
zapomne, niech bedzie zapomniana prawica moja!>®.

W czasie II wojny swiatowej, w 1940 roku Paderewski po-
nownie wyrusza do Standw Zjednoczonych?*®. Wtedy na rynku
wydawniczym pojawia sie wybidrcza reedycja utwordw z po-
przednich $piewnikdéw, zawierajaca dodatkowo wiersz wlasny
Zaleskiego, ttumaczony z rusiniskiego i sygnowany literoni-
mem H. Z. pt. ,Marysia sie otruta’, w ktérym pojawia sie czesty
w korespondencji Sienkiewicza przerywnik padlec™.

367 Na okladce miniaturowego $§piewnika pt. Kieszonkowy warszawski §piew-
nik i deklamator wojenny / zebrat i opracowat H. Zaleski. Copyright 1916 by
H. Zaleski; http://jbe.bj.uj.edu.pl/publication/330215 oraz na odwrocie stro-
ny tytulowej §piewnika pt. Andzia [w:] Andziuniu! Andziuniu! : najpiekniej-
szy deklamator, §piewnik oraz listownik dla zakochanych / zebrat i wydru-
kowal H. Zaleski.— Copyright 1916 by H. Zaleski, s. 8, http://jbe.bj.uj.edu.pl/
publication/322811.

368 We mgle / Henryk Sienkiewicz / Tygodnik Illustrowany.— 1912, nr 40 (5 pazdz.),
s.829.

369 Archiwum polityczne Ignacego Jana Paderewskiego. T. 6, 1915-1941. — War-
szawa, 2007, s. 317.

370 Przyszta do niej siostrunia — Lzy z oczéw jej lecq — Po c6z ty polubita —
Takiego podleca [w:] Marysia sie otruta / ttumaczyl z ruskiego H. Z. [w:] Ulu-


http://jbc.bj.uj.edu.pl/publication/330215
http://jbc.bj.uj.edu.pl/publication/322811
http://jbc.bj.uj.edu.pl/publication/322811

Ignacy Paderewski i Henryk Sienkiewicz 151

W $piewnikach Hieronima Zaleskiego vel Sienkiewicza od-
najdujemy tez zmodyfikowane teksty oryginalnych wierszy
Syrokomli, rozgrywajacych sie w takt wiejskich przygrywek.

W $piewniku H. Zaleskiego ,Andziuniu! Andziuniu!” napi-
sany na wzdr zarcika Wiadystawa Syrokomli ,Wlazt kotek na
plotek” wierszyk ,Dziewczyna z kotkiem” [s. 29] kojarzy sie
ze znanym docinkiem Sienkiewicza: Wlazt kotek na plotek
i mruga — Mam w d... Deotyme i Pluga.

Motyw z dumki kozackiej Syrokomli ,Korale” [s. 9-10]*"* wy-
korzystat Hieronim Zaleski w poemacie ,Hanna” z 1893 roku’7
iw sztuce ,Na kwaterze™, a sam Sienkiewicz przypieczetowat
albumowym wpisem?®™.

Historie kruka z piosnki litewskiej ,Kruk”:

Ej! Zerowat gdzies$ na grobie

W posréd bojowiska:

Krwawag reke trzyma w dziobie,
Na niej piericien blyska!

Czarny kruku! z jakiéj strony
Burza cie przywiata?

bione ,Piosenki”: zawiera: tanga, walce, kuplety, deklamacje, $piewane na ra-
djo oraz nagrane na rekordach / zebratiwydrukowatl H. Zaleski.— New York :
B. Maruszewski, 1941, s. 10. Eksplikacje odno$nie uzytego stowa zawart Sien-
kiewicz w swojej charakterystyce Murawiewa: Byt to kat i jak rossyanie mé-
wiq: ,padlec” podszyty tchérzem. Cesarz Aleksander II pogardzat nim otwar-
cie [w:][Krytyka literacka i publicystykal, ca 1893-1914; Rkps BOss 12443/11;
k. 190; http://www.dbc.wroc.pl/dlibra/docmetadata?id=7436 &from=&dirids=1
&ver_id=&lp=1&QI=997A38A19348CE7D1E3849576450C97D-26.

371 Korale : dumka kozacka [w:] Poezye Ludwika Kondratowicza. T. 6, s. 300-301.

372 Luba moja, nie ptacz pomnie — Szeptat z cicha rozmarzony — A korali sznur
czerwony —Z piersi toczyt sie gorgcy [w:] Hanna : opowies$é z przeszlosei / przez
H. Zaleskiego. — Jarostaw : naktadem i drukiem H. Bohussa, 1893, s. 36.

373 A jezeli sie potoczy — Z mego serca sznur korali — Krwi gorgcej krwawy
sznur?!!! [w:] Na kwaterze : komedya w 3 a. wierszem [ca 1899]/ przez H. Za-
leskiego, s. 34; http://jbe.bj.uj.edu.pl/publication/360051.

374 On cie przybierze wspaniale — W krasne krwi wtasnej korale [w:] Moraty /
Henryk Sienkiewicz (Pierwodruk z kopii Kazimierzowej Morawskiej) [w:] Pi-
sma zapomniane i nie wydane. — Lwéw. — 1922, s. 489-90.
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Zkad ten pierscien poztocony
Ita reka biata??™

opatrzyl Hieronim Zaleski tytutem ,Spiew Cygana” [s. 24],
ktoéry ma zakoniczenie w powiesci Sienkiewicza ,Krzyzacy”,
gdy Zbyszko wyruszal na wojne:

Nie zginie piericien, zlocisty pierscien
Nie zginie.

Kruk go odniesie, z pola odniesie
Dziewczynie®’®

Opowies$é¢ Syrokomli o niefortunnym podolskim szlachcicu®”
w dramacie ,Krélewski syn” Hieronim Zaleski odnosi do cza-
sow Wladystawa Jagietty:

za kréla Jagietly
Wyrwatl sie z tem Zgdaniem pan Filip z Konopi
I tak wszystkich ubawit, Ze poszedt w przystowie!’™

To sam przekorny Sienkiewicz, ksztatcony na ,Historyi Lite-
ratury Polskiej” Michata Wiszniewskiego, w ten sposéb argu-
mentuje, uciekajac sie do filozofii przechowanej w przypowiast-
kach i przystowiach czyli w §wiadomosci zbiorowej:

Akcyonariusze, co posiedzenie, cwiczq sie moim kosztem w wy-
mowie; prassa pomaga akcyonariuszom. Posztam w przysto-
wie. I za c6z to? Jakiez sq moje winy? Jakiez to na mnie wydat-
ki? Wydaje na sie 2,445 rubli z kopiejkami’™.

375 Kruk : piosnka litewska [w:] Poezye Ludwika Kondratowicza. T. 6, s. 302-303.

376 Krzyzacy // Tygodnik Illustrowany. — 1899, nr 50.

377 Przed trzemaset latami, gdzie podolskie tany [w:] Fragmenta o Filipie z Ko-
nopi, 1854 [w:] Poezye Ludwika Kondratowicza. T. 2, s. 153-178.

378 Krolewski syn [wspdétwyd z:] Syn cie$li. — Wydanie drugie przejrzane i po-
prawione. — Lwé6w, 1929, s. 266.

379 Spersonifikowana nieudolna Administracja w roli gtéwnej, w spektaklu z Dywi-
dendg [w:] Chwila obecna XXXI /[Litwos] // Gazeta Polska.— 1875, nr 180. Por.
Ciotka moja [...] jest tak cnotliwa, Ze [...] dobroczynnodé jej weszta w przy-
stowie [w:] Bez dogmatu // Stowo.— Warszawa.—R. 8, nr 272 (3 grudnia 1889).
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M. Murawiewa, Rkps BOss 12443/I1



Henryk Sienkiewicz w towarzystwie Gabrysi Zakrzenskiej w willi Riond-Bosson
w szwajcarskiej posiadto$eci Ignacego Paderewskiego w Morges

Mimo nadciagajacego zagrozenia: Oto grzebiemy dzis$ harfe,
ktéra cheiata graé dla ludzi, a ktérq podeptat brudnymi no-
gami mottoch®*, w niepoetycznych czasach popowstaniowych
Henryk Sienkiewicz w ukryciu podejmie probe zaklecia rze-
czywistosci czarem poezji. 27 listopada 1916 roku na wieczor-
nicy w Chicago Ignacy Paderewski wyglasza wspaniata mowe
na cze$é zmarlego przyjaciela: Bo on byt, jako ten deszcz wio-
senny, u2yZniajgcy naszq rodzinng ziemie; bo on byt narze-
dziem Bozym, powolanym przez Stwirce do spelnienia Jego
Wszechmocnej wzgledem Polakdéw woli, i te wole spetnit uczci-
wie, uroczyscie 1 Swiecie — za pomocq stowa®'.
380 Pogrzeb zamordowanej skrzypaczki Maryni [w:] Wiry // Gazeta Warszaw-
ska.— 1910, nr 36.
381 Mowa mistrza Ignacego J. Paderewskiego wygloszona na wieczornicy zatob-
nej urzadzonej przez Polski Centralny Komitet Ratunkowy w AM., z powo-

du $émierci Sp. Henryka Sienkiewicza w Chicago w dniu 27 listopada 1916
roku.— Chicago, I11., 1917,s. 7.



ZAKONCZENIE

W spowodowang przez rodzine wyrwe w korespondencji Hen-
ryka Sienkiewicza z siostra Helena, o ktérej wspomina w swej
pracy Zbigniew Miszczak38? i wyrwe w korespondencji prowa-
dzonej z rodzicami zmartej zony?8® wpisuje sie nieznana i za-
tuszowana historia mito$ci autora ,Trylogii”.

Hieronim Zaleski, ktory jako Demic ripostuje na ponagle-
nia wydawcy prowincjonalnej ,,Gazety Jarostawskiej”, depre-
cjonujac koteryjne galicyjskie §rodowisko: Zycie nasze na
matém miasteczku podobném jest o tyle do konopi, Ze jak
one przez pewien czas gnijag w blocie aby wydaty ktaki;
rézZni sie zas od konopi tém, Ze ono wreszcie funta klakdéw
nie warte. Te réznice dopiero przeczuwam?®*, to zamierza-
jacy implementowaé na specyficzny lokalny rynek okazjonal-

382 Odstep miedzy listem 3 (Zakopane, 23 XI 1890) a 4 (Krakéw, 15 VII 1893) [w:]
Zbigniew Miszczak, W familiarnym kregu Henryka Sienkiewicza : nowe do-
kumenty, ustalenia, hipotezy // Studia Sienkiewiczowskie : monografie, t. 10,
Lublin, 2010, s. 28, s. 207, s. 291.

383 Przerwa miedzy listem 77 z 29 kwietnia 1891 i listem 78 z 13 marca 1893
wysytanymi do pp. Szetkiewiczow.

384 Gazeta Jarostawska. R. 2, nr 20 (1 sierpnia 1892); por. aprecjacje Zagloby: Ra-
dzitem mu — moéwil — iz2by siemie konopne w kieszeni nosit 1 potrochu
spozywadl [...] Od tej pory tak mu sie dowcip zaostrzyt [...] Bow konopiach
Loleum” sie znajduje, przec co i w gtowie jedzgcemu go przybywa [w:] Po-
top // Stowo. — 1886, nr 69.
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ne artykuty Henryk Sienkiewicz, borykajacy sie z problema-
mi finansowymi?®.

Kiedy w jarostawskiej ksiedze zgonéw 45/1893/ Kr.k pod
data 27.10.1893 zanotowano zgon: Jézefa Zaleska z domu G6-
gel, lat 28 a zmarly zone tajemniczego redaktora Hieronima
Zaleskiego miejscowe duchowienstwo odprowadzito na cmen-
tarz, znany pisarz Henryk Sienkiewicz odstania rabek swe-
go secret-life: Jesient w ostatnich swych dniach usmiecha
sie jeszcze czasem do ludzi, ogromnie smutno, ale zarazem
1 pogodnie, jak wmierajgca na suchoty kobieta. W taki po-
godny dzien wypadl wtasnie pogrzeb Litki®®C.

Sienkiewiczowi nie udata si¢ ponowna proéba utrzymania
trwatego zwiagzku z ukochang kobieta, niemniej na kanwie
dwukrotnego bolesnego dos§wiadczenia $§mierci, a nie pdzniej-
szego pochopnego $lubu i rozstania z Marynuszks, wyrasta
powiesciowy mit szczesliwego matzenistwa: I odtqd poczeto
sie obojgu snudé 2ycie, nie wolne od trosk, ale w ktérem byto
jednak wiecej miodu, niz piotunu. Autor zas niniejszej
ksiqzki pit 6w midéd — mocqg wyobrazni’®.

Natomiast mrzonka symbolistéw o wolnej Polsce?®® miata
sie spetnié na drodze powszechnego zbrojnego zrywu, tak jak
to miato miejsce w naszej chlubnej przeszto$ci. W pisanym
wierszem dramacie historycznym ,Krélewski syn”, grzmia
te same traby bojowe:

385 Ja obecnie sam jestem w cigZkim potozeniu. Zasoby moje wyczerpane do
dna. Do tego przychodza zmartwienia rodzinne i osobiste, [Krakéw], 15 lip-
ca 1893 [w:] Henryk Sienkiewicz : listy. T. 4, cz. 3, s. 374.

386 Rodzina Polanieckich // Biblioteka Warszawska. — 1893, t. 4.

387 Rodzina Polanieckich // Biblioteka Warszawska. — 1894, t. 4.

388 Satanos do Napoleona: Two1i 2otnierze — Tam sie potoza wygodnie —1 za-
snq [...] Tylko ich zbudzié nie zdota surm granie [w:] Ona: dramat w czte-
rech aktach w siedmiu odstonach wierszem : pisatem w Krakowie, w czerw-
cu / napisat H. Zaleski. — Krakoéw, 1901, s. 54.
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Poktoticie sie czasom

Ktére teraz nastang! Granie surm Gradywa —
Echem swoim oznajmi tym gérom i lasom,

Ze lud sie juz wyroit®®

ktére byly bitewnym wezwaniem dla sienkiewiczowskich
bohater6w?3%. Za tym glosem podazyt Zdzistaw Lubomirski,
ksiaze — prezydent stojacy na czele Rady Regencyjnej: Wéréd
surm bojowych, gdy upragnione, wysnione przez Ciebie
stowo ,wolna Polska” zdobywa prawa obywatelskie, Twoje
wielkie serce przedwczesnie bié przestato®*'.

W stulecie odzyskania niepodleglo$ei,
11 listopada 2018

Barbara Babraj
Uniwersytet Jagiellonski

389 Syn ciesli; Orle gniazdo ; Krélewski syn. — Wydanie drugie przejrzane i popra-
wione. — Lwow, 1929, s. 282; Wérdd zgietku wojennego, wrdd surm glosnych
grania [w:] Orle gniazdo, s. 190.

390 Na odglos surm wojennych stara Zotnierska krew poczeta w nim krazyé
stlniej [w:] Ogniem i mieczem // Stowo. — 1883, nr 164; przydomek Marsa,
boga wojny wg Chryzostoma Paska: Osiedzie napowrdt w swych Lubniach
i bedzie czekat cicho, pki go przerazliwe traby Gradywa na nowo do czy-
nu nie powotajq [w:] Ogniem i mieczem // Stowo. — 1883, nr 273; Bég m1 ze-
stat taske, izem mégl cig uwolnié, ale juz mnie traby Gradywa wotaja [w:]
Potop // Stowo.— 1885, nr 18; Pan Cypryanowicz: stary juz jestem — praw-
da, ale i starsi ode mnie stawali nieraz w szeregach na odgtos traby Gra-
dywa [...] Ojczyzna i wiara to jeden wielkiottarz, a czlek to 2dZbto myrry,
ktorej przeznaczeniem spalié sie na chwate ottarza [w:] Na polu chwaty //
Biesiada Literacka.— 1905, nr 10, s. 148.

391 Przemdwienie z 25 listopada 1916 r.[w:] Henryk Sienkiewicz / Zdzistaw Lu-
bomirski // Sfinks. — Warszawa.— R. 10, z. 1 [0g.zb.96] (1917), s. 9.



Litka : obraz Piotra Stachiewicza [w:] Album jubileuszowe Henryka Sienkie-
wicza. Warszawa ; Krakéw. — 1898, s. 73



BIBLIOGRAFIA WIERSZY JEREMIEGO ZORY

Modlitwa lizy obrazka / podstuchat Jeremi Zora // Djabet. —
Krakéw, R. 32, dod. do nr 7 (1 kwietnia 1900).

7 obecnej chwili / Jeremi Zora // Nasz Glos : dziennik narodo-
wo-antysemicki, po§wiecony polityce, literaturze i sztukom
pieknym. — Krakéw. — R. 1, nr 4 (19 wrzes. 1901).

Z ostatniej doby / Jeremi Zora // Nasz Glos.— Krakéw.—R. 1,nr 12
(29 wrzes. 1901).

Czarny szal [...] ku uczezeniu zastug dyrektora teatru krakowskie-
go Jozefa Kotarbinskiego wr. 1901 / Jeremi Zora // Djabet, Kra-
kéw. — R. 34, nr 6 (15 marca 1902).

Lamentacje pewnego dyrektora, kierujacego pewnem gimnazjum /
Jeremi Zora // Djabet. — Krakéw. — R. 34, nr 10 (15 maja 1902).

Kotu polskiemu! / Jeremi Zora // Djabet. — Krakow. — R. 34,
nr 13 (1 lip. 1902).

Do Biilowa! / Jeremi Zora // Djabet. — Krakéw. — R. 34, nr 13
(1 lip. 1902).

Pamieci Wiadystawa Jagietly / Jeremi Zora // Djabet. — Kra-
kéw. — R. 34, nr 14 (15 lipca 1902).

Panu Bobrzynskiemu / Jeremi Zora // Djabet. — Krakéow. —
R. 34, nr 14 (15 lipca 1902).
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Nagrobki dla zastuzonych mezéw : dla pana Bobrzyniskiego, sta-
rosty z Drohobycza, starosty w Gorlicach, starosty w Turce /
Jeremi Zora // Djabet. — Krakéw. — R. 34, nr 15 (1 sierp. 1902).

Do IMCI Pana Dra Szajny : burmistrza miasta Drohobycza / Je-
remi Zora // Djabet. — Krakéw. — R. 34, nr 15 (1 sierp. 1902).

Do braci wloscian po uroczystosci grunwaldzkiej w Krakowie /
Jeremi Zora // Djabet. — Krakéw. — R. 34, nr 15 (1 sierp. 1902).

Pamieci kardynata Led6chowskiego / Jeremi Zora // Djabel. —
Krakéw. — R. 34, nr 15 (1 sierp. 1902).

Karnawat / Jeremi Zora // Djabel. — Krakéw. — R. 35, nr 4 (15 lu-
tego 1903).

Ptacz po Sleku / Jeremi Zora // Djabet. — Krakéw. — R. 35, nr 4
(15 lutego 1903).

W dzien Zmartwychwstania / sodalis Jeremi Zora // Gazeta Na-
rodowa. — Lwow. — R. 46, nr 82 (15 kwietnia 1906), s. 2.



BIBLIOGRAFIA POSZERZONA
HIERONIMA ZALESKIEGO

Banita : dramat historyczny w pieciu aktach z prologiem i epi-
logiem / napisat wierszem J. I. Z. — Paryz : nakladem auto-
ra, 1877, Drukarnia Polska Adolfa Reiffa.[Bibliografia polska
XIX stulecia, Wyd. 2, t. 4 (hasto: D-Dramat polski), s. 381 su-
geruje rozwigzanie kryptonimu: Zaleski J. L.

GAZETA JAROSLAWSKA

[wyd. i odp. red. S. Rossberger] R. 1, nr 1 [na okaz]
(15 pazdz. 1891)-R. 3, nr 30 (1 stycz. 1893); numeru 31
(15 stycznia 1893) brak w obu bibliotekach lwowskich

»~Szanowny Redaktorze! Listami Twymi szturkasz mie ciagle” /
Twoj Demic // Gazeta Jarostawska. — R. 2, nr 20 (1 sierpnia
1892).

Do Pan [wiersz] / H. Zaleski // Gazeta Jarostawska. —R. 2, nr 24
(1 pazdz. 1892).

Zblizajaca sie epidemia i nasze stosunki / H. Z. // Gazeta Jaro-
stawska. — R. 2, nr 24 (1 pazdz. 1892) ; kont. R. 2, nr 2 [i. e]
26 (1 list. 1892).

~Niebywaly wypadek wydarzyt sie w dniu 14 wrze$nia w Tar-
nopolu. Uczeni tamtejszego gimnazyum” : [artykut z dnia]
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16 wrze$nia 1892 / H. Z. // Gazeta Jarostawska. — R. 2, nr 24
(1 pazdz. 1892).

Art. podtrzymujacy dotychczasowe stanowisko i odpowiedz prof.
Rembaczowi : dnia 25 pazdziernika 1892 / H. Z. // Gazeta Ja-
rostawska. — R. 2, nr 2 [i. e.] 26 (1 list. 1892).

Koncert Pani Bronistawy Wolskiej [na budowe pomnika Adama
Mickiewicza w Jarostawiu] / H. Z. // Gazeta Jarostawska. —
R.2,nr 1 [i. e. 25] (15 pazdz. 1892).

Poeta w zimie : [wiersz]/ O. L. // Gazeta Jaroslawska, R. 3, nr 30
(1 stycz. 1893).

List do Redaktora : Nowa Grobla, 5 list. 1892 / szczerego Henry-
ka // Gazeta Jarostawska. R. 3, nr 30 (1 stycz. 1893).

KURJER JAROSEAWSKI : DWUTYGODNIK
POLITYCZNO-EKONOMICZNO-SPOLECZNY

[red. odp. Ludwik Styrnal. —R. 1, nr 1
(1 lutego 1893)-R. 2, nr 32 (15 maja 1894)

Wedrowny grajek : nowela / przez H. Zaleskiego // Kurjer Jaro-
stawski. — R. 1, nr 1 (1 lutego)-nr 3 (1 marca 1893).

Pamieci Teofila Lenartowicza [wiersz], Jarostaw, 4 lutego 1893 /
H. Zaleski // Kurjer Jarostawski. — R. 1, nr 2 (1893).

Ostapowa Olenka : ciagg dalszy Wedrownego grajka / przez H. Zale-
skiego // Kurjer Jarostawski.-1893, nr 4 (15 marz.)-nr 7 (1 maja).

Hanna : opowie$é z przeszto$ci / przez H. Zaleskiego // Kurjer
Jarostawski. — 1893, nr 7 (1 maja 1893) [poczatek] ; kont. Glos
Jarostawski.— R. 1,nr 1-9 (1 pazdz. 1893) ; wydanie ksiazko-
we pt. Hanna : opowies$é z przeszlosci / przez H. Zaleskiego. —
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Jarostaw : naktadem i drukiem H. Bohussa, 1893; https://jbc.
bj.uj.edu.pl/publication/374649.

GLOS JAROSLAWSKI : DWUTYGODNIK
POLITYCZNO-EKONOMICZNO-SPOLECZNY

[redaktor H. Zaleski]. —R. 1,nr 1
(1 czerw. 1893)-1894, nr 9. Uwaga: od nr 11
(1 czerwea 1894) red. Ludwik Styrna

Tomek Grabarz / nowela przez H. Zaleskiego // Glos Jarostaw-
ski.— R. 1, nr 10 (15 pazdz. 1893)-R. 2, nr 1 (1 stycz. 1894).

Bohaterom z pod Ractawic [wiersz] / H. Zaleski // Glos Jarostaw-
ski.— R.2,nr 1 (1 stycz. 1894).

Gertruda : dramat historyczny wierszem w 5 aktach i w odsto-
nach / przez H. Zaleskiego // Glos Jarostawski. — R. 2, nr 2
(1894)-.

Wiernosé i stato$é : nowela / napisat E. Friedwald // Glos Jaro-
stawski. — R. 2, nr 10 (15 maja)-nr 18 (15 wrzes. 1894).

W domu najlepiej : opowiadanie / przez E. Friedwalda // Glos Ja-
rostawski. — R. 3, nr 7 (1 kwiec. 1895) [kolejnych numeréw
brak w obu bibliotekach lwowskich].

Humoreska [bale dawne w Warszawie] / L. [nieudolny scriba] //
Glos Jarostawski. — R. 2, nr 19 (1 pazdz. 1894); por. Do naszej
Matki : z pod moskla / L. // Djabet. 1891, dod. do nr 21; Piesni
o Neapolu / L. // Djabet. — Krakéw, R. 32, nr 10 (1900) ; Ury-
wek / L. // Robotnik : organ Polskiej Partyi Socyalistycznej. —
1900, nr 38.


https://jbc.bj.uj.edu.pl/publication/374649  
https://jbc.bj.uj.edu.pl/publication/374649  
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TYGODNIK JAROSLAWSKI

red. H. Zaleski, wydawezyni i odpowiedzialna za
redakcje Helena z Kozarskich Zaleska. Jarostaw. — R. 1,
nr 1 (10 pazdziernika 1896) — R. 2, nr 15 (11 kwietnia
1897), czasopismo zdigitalizowane ze zbioréw Lwowskiej
Naukowej Biblioteki im. W. Stefanyka; http:/www.pbc.
rzeszow.pl/dlibra/doccontent?id=4421&from=FBC

ZYe jezyki : nowela przez H. Zaleskiego // Tygodnik Jarostaw-
ski.— R. 1,nr 1 (10 pazdziernika 1896)-nr 9 (5 grudnia 1896).

Swieta prawda : nowela przez H. Zaleskiego // Tygodnik Jaro-
stawski.—R.2,nr 1 (1 stycznia 1897), odc. 3-R. 2, nr 10 (1897).

Os$wiata ludowa // Tygodnik Jarostawski. — R. 2, nr 13 (1897).

Przerwana nié : nowela / przez H. Zaleskiego // Tygodnik Jaro-
stawski.—R.2,nr 11 (14 marca 1897)-nr 15 (11 kwietnia 1897).

Alleluja! / H. Zaleski // Tygodnik Jarostawski. — R. 2, nr 15
(11 kwietnia 1897).

Sprawy miejscowe / [Hieronim Zaleski] / Tygodnik Jarostaw-
ski.— 1897, nr 12-nr 15, dod. (13 kwietnia 1897).

POZOSTALE

Dola iniedola / H. Zaleski. — Krakéw : nakl. aut., 1900 ; czcion-
kami Drukarni zwigzkowej pod zarzadem A. Szyjewskiego

Ona : dramat w czterech aktach w siedmiu odstonach wierszem /
napisat H. Zaleski. — Krakéw, 1901 ; czcionkami Drukarni
zwigzkowej pod zarzadem A. Szyjewskiego.

Jeremi Zora, wiersze // Djabel. Krakéw. — 1900-1903 ; Nasz
Glos. — R. 1, nr 4, 12 (wrzes. 1901) ; Gazeta Narodowa. —
Lwéw. — R. 46, nr 82 (15 kwietnia 1906), s. 2.


http://www.pbc.rzeszow.pl/dlibra/doccontent?id=4421&from=FBC 
http://www.pbc.rzeszow.pl/dlibra/doccontent?id=4421&from=FBC 
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Kilka uwag o naszem polozeniu, gospodarce, zasobach, potrze-
bach i wadach : rzecz napisana dla wszystkich / H. Zaleski.
Krakow : nakt. aut., 1903 ; czcionkami Drukarni zwiazkowej
pod zarzadem A. Szyjewskiego.

Historja jakich wiele : Krakéw, w sierpniu 1904 / napisat Jeremi
Zora // Glos Narodu, R. 12, nr 249 (8 wrzes.)-nr 276 (5 pazdz.
1904).

Historya jakich wiele. Krakéw, sierp. 1904 [w:] Nasze dwory i dwor-
ki/Jeremi Zora (H. Zaleski), Krakéw : naktadem i czcionkami
Drukarni Zwiazkowej, 1905.

Weseli spadkobiercy. Krakéw, stycz. 1905 [w:] Nasze dwo-
ry i dworki / Jeremi Zora (H. Zaleski), Krakéw : naktadem
i czcionkami Drukarni Zwiazkowej, 1905.

Hejna koto / H. Zaleski // Koto : pismo fachowe, poS§wiecone spor-
towi kotowemu. — Lwdéw. — R. 3, nr 2 (15 stycznia 1897).

Syn ciesli : dramat w trzech aktach [w Konopnicy, w marcu 1910]/
Hieronim Zaleski, Lwéw, 1911.

GAZETA AUTOMOBILOWA : ORGAN GALICYJSKIEGO
KLUBU AUTOMOBILOWEGO

red. Hieronim Zaleski. Lwow. — R. 1,
nr 1-4 (1 lutego—25 maja 1911)

POSMIERTNA EDYCJA DRAMATOW

Syn cie$li : dramat w trzech aktach : wystawiony po raz pierwszy
na scenie Teatru Wielkiego we Lwowie, w kwietniu 1927 ; Orle
gniazdo : dramat w trzech aktach, w 6 odstonach ; Krélewski
syn : tragedja w pieciu aktach. Wydanie drugie przejrzane i po-



166 Jarostawski poeta Hieronim Zaleski (Jeremi Zora) : miscellanea sienkiewiczowskie

prawione. Lwéw, 1929 ; czcionkami drukarni Ignacego Jaege-
ra.[Dramaty pisane wierszem, inskrypcja pod ostatnim dzietem
wspotwydanym pochodzi zapewne od anonimowego wydaw-
cy — korektora: Lwéw, w marcu 1926. Nazwisko autora: Zaleski
wymienione tylko u dotu stron: 97, 161, 177, 209, 241, 273, 305].

EGZEMPLARZE TEATRALNE WIERSZEM

Adjutant : komedya w 3-ch aktach wierszem, Jarostaw, w grudniu
1894 / przez H. Zaleskiego, Biblioteka Teatru Lwowskiego, Dziat
Zbioréw Specjalnych Biblioteki Slaskiej w Katowicach, sygn.
2328 Paristwowego Teatru Slaskiego w Katowicach, rkps powie-
lony z poprawkami; http:/www.sbc.org.pl/publication/226473.

Kamerton : komedya w 1 akcie, Jarostaw w kwietniu 1888 r. / ory-
ginalnie napisana przez przez H. Zaleskiego, Biblioteka Te-
atru Lwowskiego, Dzial Zbioréw Specjalnych Biblioteki Sla-
skiej w Katowicach, sygn. 1623 Panistwowego Teatru Slaskiego
w Katowicach, rkps z poprawkami; http://www.sbc.org.pl/publi
cation/226468.

Na kwaterze : komedya w 3 a. wierszem / Hieronim Zaleski, Bi-
blioteka Teatru im. Juliusza Stowackiego w Krakowie, 4868
(maszynopis-przebitka fioletowa); http://jbe.bj.uj.edu.pl/publi
cation/360051.

DZIELA OPUBLIKOWANE W STANACH ZJEDNOCZONYCH,
Z PRAWAMI WYDAWNICZYMI H. ZALESKIEGO,
SKATALOGOWANE PRZEZ BIBLIOTEKE KONGRESU
POD HASLEM HENRY? ZALESKI:

Kieszonkowy $piewnik ,Jeszcze Polska nie zgineta”: zawiera
piesni historyczne, patryotyczne i narodowe, Pie§ni mito-
sne, Piesni towarzyskie, Robotnicze, Arye, Kuplety, Wyjatki


http://www.sbc.org.pl/publication/226473 
http://www.sbc.org.pl/publication/226468 
http://www.sbc.org.pl/publication/226468 
http://jbc.bj.uj.edu.pl/publication/360051 
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z oper, Deklamacye, Pie$ni zawodowe, rzemieslnicze, Koledy
i pie$ni Wielkanocne / zebrat H. Zaleski. — Copyright 1916
by H. Zaleski. Pieczatka Biblioteki Kongresu: 23 June 1916;
http://jbe.bj.uj.edu.pl/publication/322812.

Kieszonkowy warszawski §piewnik i deklamator wojenny : zawie-
ra: Arye, piosenki mitosne, Narodowe, Kuplety, wyjatki z oper,
piosenki sokolskie robotnicze oraz Deklamacye wojenne / ze-
brat i opracowat H. Zaleski. 1916. Copyright 1916 by H. Zale-
ski ; pieczeé Biblioteki Kongresu: 23 june 1916; http://jbe.bj.uj.
edu.pl/publication/330215.

Andziuniu! Andziuniu! : najpiekniejszy deklamator, §piewnik
oraz listownik dla zakochanych / zebrat i wydrukowat H. Za-
leski. — Copyright 1916 by H. Zaleski; tyt. okt. : Andziu! Jesz-
cze szklaneczke : najpiekniejszy $§piewnik i deklamator, li-
stownik oraz zbiér dobranych powinszowan. Copyright 1916
by H. Zaleski ; data na okt. 1917; http://jbe.bj.uj.edu.pl/publi
cation/322811.

Smieszna historya o Wojtku Kordubie [...] / napisal H. Zaleski. —
[S. L, 1917]. Egzemplarze introligatorskiego klocka byty skta-
dane w po$piechu, posmiertnie, przez nieznanego wydaw-
ce, ktdry tylko powielat formute o prawach autorskich. Brak
w nich s. 14-55 ; za dodatkowsy s. tyt. ,Beczka placzu”... na
stronach 58-64 widnieje ballada pt. ,Leonard i Blandyna”,
wyjeta z ciggu paginacji $piewnika pt. ,Andziuniu! Andziu-
niu!” i dooprawiona; http://polona.pl/item/15489080/0/.

Ulubione ,Piosenki” : zawiera: tanga, walce, kuplety, deklamacje,
$piewane na radjo oraz nagrane na rekordach / zebrat i wy-
drukowatl H. Zaleski. — New York : B. Maruszewski, 1941 ;
sygn. Biblioteki Narodowej I 1.576.534.
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SPROSTOWANIA

Katolik i patriota, ktéry obrat sobie pseudonim Hieronim Zaleski, nie
moégl przewidzieé, ze wkroétce zaistnieje we Lwowie staby malarz i pro-
zaik o tym wladnie imieniu i nazwisku, ktéry po pierwszej insceniza-
cji, powstatej w 1910 roku w Konopnicy tragedii wierszem ,,Syn cie$li”,
przez Henryka Barwinskiego w 1927 roku, chetnie przypisze sobie do-
robek utalentowanego tajemniczego poprzednika.

Studiujacy w tym czasie na Uniwersytecie Jana Kazimierza przyszty
orientalista Wiktor Frantz, zamieszkuje u swej ciotki; po powrocie z An-
gliiw 1929 roku ponownie zatrzymuje sie¢ z ,wuja” Hieronima?®?, by bez
jego aprobaty porzucié polonistyke na rzecz mongolistyki.

Imponuje mu przesmiewca Tadeusz Hollender, ktéry szydzi z , Lwow-
skich Wiadomos$ci Muzycznych i Literackich”, nazywajac je ,Bujdomo-
Sciami” i ktéry na tamach redagowanego przez niego pisma drukuje
w 1933 roku czyli w 1900-g rocznice §mierci Chrystusa, pokretna obro-
ne apostota—zdrajcy®®.

Wiktor Frantz tym samym staje po stronie ,wuja” — zydowskiego lob-
bysty, z jego obrazoburcza kreacja Marii Magdaleny i Judasza w porno-
graficznej ,Menadzie” z 1923 roku.

Z do$wiadczen psychologii wynika, ze nawet pod wplywem hipnozy
czlowiek nie jest w stanie zmienié¢ diametralnie swej osobowosci®**. Impe-
ratyw moralny, ktérym kierowat sig autor ,Kamertona”, od 1888 roku pi-
szacy pod pseudonimem jarostawski poeta Hieronim Zaleski, nigdy nie da
sie pogodzié z zenujaco liberalnym $wiatopogladem lwowskiego grafoma-
na, nie zauwazonego, ktéremu Wiktor Franz w swym epitafium za jedyny
sukees literacki poczytuje dramat chrzescijaniski ,,Syn ciesli”.

392 Wj Hieronim byt wtasdciwie moim pociotkiem, tj. mezem ciotki, a nie bra-
tem mojej matki. Choé pracowat w banku, przeprowadzat parcelacjeiw cig-
gu 2ycia zajmowal rézne posady majgce wiele do czynienia z ksiegowosciq,
a zupetnie nic z ksigzkami — wwazat sie jednak przede wszystkim za lite-
rata i do Zwigzku Literatéw nalezal, co, o ile pamietam, ograniczato sie
w zasadzie do mmiej lub wiecej regularnego ptacenia sktadek [w:] Odtamki
wspomnien przez przetak pamieci przesianych. — Krakéw : Wydawnictwo Li-
terackie, 1972, s.11-15, 94, 171.

393 Rehabilitacja Judasza : w 1900-lecie $mierci Judasza / Wiktor Frantz // Wezo-
raj-Dzi§-Jutro.— 1933, nr majowy, przedruk [w:] Odtamki wspomnien przez
przetak pamieci przesianych. — Krakéw, s. 282-289.

394] tu wychodzi na jaw klamstwo w zdaniu ,zmienitem poglady” skierowane
do Idy Wieniewskiej, na okoliczno$é reedycji ,, Syna cie$li” // Lwowskie Wia-
domosci Muzyczne i Literackie. — R. 2, nr 5-6 (maj 1927).
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Autorka nad Balttykiem

Jakie grzechy na mnie ciaza, Ze mnie gniew bozy
$ciga, Ze mng wiatr jakoby lisciem zeschtym
zenie? — pytal retorycznie Sienkiewicz ukryty
pod postacia matego rycerza Wotodyjowskiego.
U progu dwudziestego wieku i perspektywy kolej-
nych lat niewoli dla Polakéw, pod pseudonimem
Hieronima Zaleskiego zadaje podobne egzysten-
cjalne pytanie: A dzi$... dzi$ wiatr chmury ze-
nie i zenie — I storice nasze w tych chmurach sie
skryto —Jakby ze wstydu, jakby sie wstydzito —
Ze wlasne swoje stracito promienie!

Dramatopisarz uzywajacy pseudonimu Hieronim
Zaleski, jest katolikiem, patriota i spotecznikiem,
ktoéry porusza sie w estetycznym, tematycznym
i ontologicznym obszarze zainteresowan Henryka
Sienkiewicza, dopetnia wielogatunkowa twoérczosé
Henryka Sienkiewicza, a zwlaszcza Sienkiewicza
jako poety. Jego zycie i dziatalno$¢ wypetniaja chro-
nologiczne lukiw korespondencji noblisty, jak réw-
niez w jego oficjalnej biografii. Jego spuécizna nie
jest zwykla imitacja, jest to literatura oryginalna
i celowa, kreowana przez §wiadomego autora, kt6-
ry dziatal w harmonii z samym sobg i z wlasny-
mi wewnetrznymi wyborami. Jego tozsamos$é jest
zbiezna psychologicznie z twérczym ego Henryka
Sienkiewicza. Wydobyty ze starych zasob6w polsz-
czyzny czasownik zonaé, wprowadzenie do obie-
gu wycofanych dawno szdéstakéw, reanimowany
przez Henryka Sienkiewicza wizerunek kobiety-
-niebianki i rezonans tych stéw-kluczy u Hiero-
nima Zaleskiego nie sa przypadkowe. Werbalny
tezaurus Sienkiewicza jest immanentnie wpisa-
ny w wyobraznie twércza Hieronima Zaleskiego.
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